@The Name of our Creator 
is written 717° in Hebrew, 
which is, letter-for-letter, 
YHWH in English. However, 
the correct pronunciation 
of mm (YHWH) is Yah- 
weh (Yah-Way in phonetic 
English). Encyclopedic Dic- 
tionary of Religion, Volume 
3, Article: YAHWEH. This 
correct pronunciation of 717° 
(YHWH), which is Yahweh, 
has never been lost. Ency- 
clopedia Judaica, Volume 
7, Page 680. In order to 
familiarize the reader with 
the correct pronunciation 
of our Creator’s Name 
(mm, YHWH), wherever 
our Creator’s Name (mMm, 
YHWH) appears in the orig- 
inal Hebrew manuscripts of 
the Holy Scriptures, Yahweh 
will be written throughout 
this translation. See also 
Preface. 

a. A Hebrew and Chaldee 
Lexicon to the Old Testament 
by Julius Furst, Page 1460, 
shows this word means cha- 
os, a vain worthless thing 
full of godworship (the 
worship of elohim). 


b. Meaning to be led astray 
because of false doctrine. 


A Hebrew and Chaldee Lex- 
icon to the Old Testament 
by Julius Furst, Page 501, 
and Word #2822, Hebrew 
Dictionary, Strong’s Exhaus- 
tive Concordance, meaning 
misery, death, destruction. 
ignorance, wickedness, 
sorrow. 

R1. Yahweh saw that the 
light was righteous, and that 
the wicked were therefore 
unworthy of using it. So, 
Yahweh therefore set the 
light apart, reserving it for 
the righteous. Isayah 8:20, 
Mattithyah 13:10-17. 

R2. When the heavenly 
luminaries are eclipsed, it 
is a sign of bad times for the 
world. Ecclesiastes 12:1-7, 
Yahyl 2:31. 

c. Traditionally translated 
Seasons in the King James 
version. Word #4150, He- 
brew Dictionary, Strong’s 
Exhaustive Concordance, 
shows this word means the 
Feasts of Yahweh. 


GENESIS 


BERESHITH 
In The Beginning 


I, the beginning ® Yahweh (717°, YHWH) 
created the heavens and the earth. 

2 Now the earth became ‘without form and 
empty; and "darkness was upon the face of the 
deep. And the Spirit of Yahweh was hovering 
over the face of the waters. 

3 And Yahweh said: Let there be light; and 
there was light. 

4 ®'And Yahweh saw the light, that it was 
beneficial; and Yahweh divided between the 
light and between the darkness. 

5 And Yahweh called the light Day, and the 
darkness He called Night. And the evening and 
then the morning were the First Day. 

6 And Yahweh said: Let there be an expanse 
between the waters and let there be separation 
between waters from the waters. 

7 So Yahweh made the expanse, and sep- 
arated the water under the expanse from the 
water above it. And it was so. 

8 And Yahweh called the expanse Sky. And 
the evening and then the morning were the 
Second Day. 

9 And Yahweh said: Let the waters under 
the sky be gathered to one place and let the 
dry land appear. And it was so. 

10 And Yahweh called the dry land Earth 
and the gathered waters He called Seas. And 
Yahweh saw that it was fitting. 

11 Then Yahweh said: Let the earth produce 
vegetation: seed-bearing plants and trees on the 
land that bear fruit with seed in it, according to 
their various kinds. And it was so. 

12 And the earth produced vegetation: 
seed-bearing plants according to their kind 
and seed-bearing trees according to their kind. 
And Yahweh saw that it was right. 

13 And the evening and then the morning 
were the Third Day. 

14 And Yahweh said: Let there be lights in 
the expanse of the sky to separate the day from 
the night, and let them serve as signs to mark 
the ‘Feasts, and for days and years. 

15 And let them be lights in the expanse of 
the sky to give light on the earth. And it was so. 

16 Yahweh made two great lights—the greater 
light to govern the day and the lesser light to 
govern the night. He also made the stars. 

17 And Yahweh set them in the expanse of 
the sky to give light on the earth: 

18 To govern the day and the night, and to 
separate light from darkness. And Yahweh saw 


that it was right. 

19 So the evening and then the morning were 
the Fourth Day. 

20 Then Yahweh said: Let the waters bring 
forth an abundance of living creatures, and let 
birds fly above the earth across the expanse of 
the sky. 

21 So Yahweh created great ‘sea creatures 
and every living thing that moves, with which 
the waters abounded, according to their kind; 
and every winged bird according to its kind. 
And Yahweh saw that it was fitting. 

22 And Yahweh blessed them, saying: Be 
fruitful and multiply, and fill the waters in the 
seas, and let birds multiply on the earth. 

23 So the evening and then the morning were 
the Fifth Day. 

24 Then Yahweh said: Let the earth bring 
forth the living creature according to its kind: 
cattle, and creeping thing, and beast of the earth, 
each according to its kind. And it was so. 

25 And Yahweh made the beast of the earth 
according to its kind, cattle according to its 
kind, and everything that creeps on the earth 
according to its kind. And Yahweh saw that it 
was right. 

26 Then Yahweh said: I will make ‘man in 
My image, according to My ‘likeness; they will 
have ‘rulership over the fish of the sea, over the 
birds of the air, over the cattle, and over all the 
earth and over every creeping thing that creeps 
upon the earth. 

27 ®3So Yahweh "created man in His own 
image. In the image of Yahweh He created the 
man. Then He created the woman from the man. 

28 Then Yahweh ‘blessed him, and Yahweh 
said to '*him: 'Be ‘fruitful and multiply; ‘fill the 
‘earth and "subdue it: have rulership over the 
fish of the sea, over the birds of the air, and 
over every living thing that moves on the earth. 

29 And Yahweh said: Behold, I have given 
you every herb that yields seed which is on the 
face of all the earth, and every tree whose fruit 
yields seed; to you it shall be for food. 

30 Also, to every beast of the earth, to every 


la. Verse 1:28—Hebrew atam. Traditionally translated them. The 
Analytical Hebrew and Chaldee Lexicon by Benjamin Davidson, Page 
55, shows this word is a plural masculine word; hence it means 
all males. 1b. Verse 1:28—Hebrew ham (not to be confused with 
Noah’s son Ham). Traditionally translated them. The Analytical 
Hebrew and Chaldee Lexicon by Benjamin Davidson, Page 190, 
shows this word is a plural masculine word which, like atam 
(1a), therefore means all males. Ic. Verse 1:28—Be fruitful and 
multiply: Mattithyah 13:23, Yahchanan Mark 4:20, Luke 8:8,15. 


d. Hebrew tannin. The Ana- 
lytical Hebrew and Chaldee 
Lexicon by Benjamin Da- 
vidson, Page 766, shows this 
word refers to the great sea 
creatures that Yahweh cre- 
ated. See also Iyyob 7:12. 
e. Word #120, Hebrew Dic- 
tionary, Strong’s Exhaustive 
Concordance, meaning a hu- 
man being, mankind, person. 
f. Words #1819 and #1823, 
Hebrew Dictionary, Strong’s 
Exhaustive Concordance, 
meaning consider, compare, 
think, use similitudes. 

g. Hebrew yaradu, from the 
root word radah. Gesenius’ 
Hebrew and Chaldee Lex- 
icon by Samuel Tregelles, 
Page 758, and A Hebrew and 
Chaldee Lexicon to the Old 
Testament by Julius Furst, 
Page 1282, shows this word 
is in the third person future 
tense, and means stewards, 
overseers, teachers, priests. 
See also Psalms 72:1-14 and 
Psalms 110:2. 

R3. And as a refutation of 
the false teachers, Genesis 
1:27 reads “So Yahweh cre- 
ated the man”. This verse is 
not written “So they created 
the man”, proving that Gen- 
esis 1:26 is correctly trans- 
lated when it reads “Then 
Yahweh said: ‘I will create 
man’.”” 

h. Romans 4:17 shows that 
Yahweh speaks as if this is 
already done. 

i. Revelation 20:6—blessed 
and holy. 

j. Also means to bring forth, 
lift up, what is born of man 
the consequence of an ac- 
tion, hence atonement or the 
fruit of sin being removed, 
also remnant, referring to 
Psalms 58:11, 78:1-8, and 
110:2, Proverbs 8:19-23, 
Isayah 3:10, 4:1-3, 10:12- 
25, and 27:9. 

k. Word #4390, Hebrew 
Dictionary, Strong’s Exhaus- 
tive Concordance, meaning 


to fill or be full, accomplish. 
consecrate, be at an end, be 


expired, to come to an end. 
to die, to breathe out, to ful- 
fill, to fence, to strengthen. 
for establishing exclusive 
right to possession, to gather 
together. King James Ver- 
sion says: to replenish, to 
make full or complete again. 


to fill again or anew. 
1. Word #776, Hebrew Dic- 


tionary, Strong’s Exhaustive 
Concordance, meaning na- 
tions, way. 

m. Word #3533, Hebrew 
Dictionary, Strong’s Exhaus- 
tive Concordance, meaning 
subjugate, subdue, bring into 
subjection. 


a. This was 1450 years before 
Mosheh. 


b. Perfect Righteousness. 
Yahshua Messiah says in 
Mattithyah 5:48 to become 
perfect as Yahweh is perfect. 
This is true love. 

c. A mixture of Righteous- 
ness and Evil. This is Baby- 
lon, which means confusion, 
a mix, Gate of God (El). 
Words #894 and #1101, 
Hebrew Dictionary, Strong’s 
Exhaustive Concordance, and 
A Hebrew and English Lexi- 
con of the Old Testament by 
Brown, Driver, and Briggs, 
Page 93. See also Footnote 
#2 on Isayah 13:1. 


d. Yahweh gave 613 Com- 
mandments and Laws to 
mankind, showing them that 
they must become perfect. 
e. Eat. Word #398, Hebrew 
Dictionary, Strong’s Exhaus- 
tive Concordance, meaning 
at all, burn up, consume 
devour, devourer. 

f. Day. Word #3117, He- 
brew Dictionary, Strong’s 
Exhaustive Concordance, 
meaning day, but also end, 


age. life. full, whole age, full 
years. See Psalms 84:10. 


GENESIS 3 


bird of the air, and to everything that creeps on 
the earth, in which there is life, I have given every 
green herb for food. And it was so. 

31 Then Yahweh saw everything that He 
had made, and indeed it was very right. So the 
evening and then the morning were the Sixth 
Day. 


CHAP. 2 


Thus the heavens and the earth, and all the 
host of them, ‘were finished, 

2 And on the Seventh Day Yahweh ended 
His work which He had done, and He rested 
on the Seventh Day from all His work which 
He had done. 

3 Then Yahweh blessed the Seventh Day and 
set it apart to be holy, because in it He rested 
from all the work which Yahweh had created 
and made. 

4 This is the genealogical history of the heav- 
ens and the earth when they were created, in 
the day that Yahweh made the earth and the 
heavens, 

5 Before any plant of the field was in the earth, 
and before any herb of the field had grown: for 
Yahweh had not caused it to rain on the earth, 
and there was no man to work the ground; 

6 But a mist went up from the earth and 
watered the whole face of the ground. 

7 And Yahweh formed man of the dust of 
the ground, and breathed into his nostrils the 
breath of life; and man became a living being. 

8 Yahweh planted a garden eastward in Eden, 
and there He put the man whom He had formed. 

9 And out of the ground Yahweh made every 
tree grow that is pleasant to the sight, and desir- 
able for food. The Tree of Life was in the midst 
of the garden, and the ‘Tree of the Knowledge 
of Righteousness and Evil was in the midst also. 

10 @Now a river went out of Eden to water 
the garden, and from there it parted and became 
four riverheads. 

11 The name of the first is Pishon: it is the one 
which encompasses the whole land of Havilah, 
where there is gold. 

12 And the gold of that land is of high quality. 
Pearls and the onyx stone are there. 

13 The name of the second river is Gihon: 
it is the one which encompasses the whole land 
of Cush. 

14 The name of the third river is Tigris: it is 
the one which goes toward the east of Assyria. 
The fourth river is the Euphrates. 

15 Then Yahweh took the man and put him 
in the garden of Eden to work and care for it. 

16 And Yahweh ‘commanded the man, saying: 
Of every tree of the garden you may freely eat; 

17 But of the Tree of the Knowledge of Righ- 
teousness and Evil you must not ‘eat, for in the 
‘day that you eat of it you shall surely die. 

@ Verses 2:10-14—Sermon Tape 4-20-1995, “The Four Spirits.” 


18 And Yahweh said: It is not satisfactory 
that man should be alone; I will make him a 
helper suitable for him. 

19 Out of the ground Yahweh formed every 
beast of the field and every bird of the air, and 
brought them to Adam to see what he would 
name them. And whatever Adam named each 
Sliving creature, that was its name. 

20 So Adam gave names to all cattle, to the 
birds of the air, and to every beast of the field. 
But for Adam there was not found a helper 
suitable for him. 

21 And Yahweh caused a deep sleep to fall 
on Adam, and he slept; and He took flesh and 
bone from man’s side and closed up the flesh 
in its place. 

22 Then the flesh and bone which Yahweh 
had taken from man, He made into a woman; 
and He brought her to the man. 

23 And Adam said; This is now "bone from 
my bones and flesh from my flesh; She shall be 
called Woman, because she was taken out of 
Man. 

24 Therefore a man shall leave his father and 
his mother, and he shall be ‘united to his wife 
(wives) in his own house, and they will therefore 
be as one family. 

25 And they were both naked, the man and 
his wife, and they felt no shame. 


CHAP. 3 


Now the serpent was more subtle and crafty 
than any beast of the field which Yahweh had 
made. And she said to the woman; Has Yahweh 
indeed said: You shall not eat of every tree of 
the garden? 

2 And the woman said to the serpent; We 
may eat the fruit of the trees of the garden; 

3 But of the fruit of the tree which is in the 
midst of the garden, Yahweh has said: You shall 
not eat it, nor shall you touch it, or you will die. 

4 And the serpent said to the woman; You 
will not surely die. 

5 For He knows that in the day you eat of 
it, your eyes will be opened, and you will be as 
gods (elohim), knowing righteousness and evil. 

6 So when the woman saw that the tree was 
desirable for food, that it was pleasant to the 
eyes, and a tree desirable to make one wise, 
she took of its fruit and ate. She also gave to 
her husband with her, and he ate. 

7 Then the eyes of both of them were opened, 
and they realized that they had ‘sinned; they 
had ‘violated 'Yahweh’s Laws. Because they had 
"not "kept Yahweh’s Laws, they were “afraid. 

8 Then, on that day they heard the ’way 
of Father Yahweh according to the ‘word of 
Yahweh; the Law and the Prophets, being 'pro- 
claimed in the garden. So Adam and his wife 
hid themselves from the presence of Yahweh 
among the trees of the garden. 


g. Living. Word #2416, He- 
brew Dictionary, Strong’s 
Exhaustive Concordance, 
meaning fresh, alive, raw 
flesh. 


h. That is; We are one. 

i. That is; Be in unity, or 
bring his wife into unity with 
Yahweh. Ephesians 5:25-26. 
j. Hebrew root word oram. 
Traditionally translated na- 
ked. The Theological Word- 
book of the Old Testament by 
Harris, Archer, and Waltke, 
Volume 2, Page 695, shows 
this word is correctly translat- 
edsin. See also I Yahchanan 
3:4. 

k. Hebrew root word phar. 
Traditionally translat- 
ed sewed. A Hebrew and 
Chaldee Lexicon to the Old 
Testament by Julius Furst, 
Page 1157, shows this word 
is correctly translated violate 
a law. 

1. Hebrew ol. Traditionally 
translated leaf. The Analyti- 
cal Hebrew and Chaldee Lex- 
icon by Benjamin Davidson, 
Page 599, shows this word 
is correctly translated The 
Most High, Who is Yahweh. 
m. Hebrew article of nega- 
tion la. Left untranslated in 
Genesis 3:7. A Hebrew and 
Chaldee Lexicon to the Old 
Testament by Julius Furst, 
Page 719. 

n. Hebrew root word oshah. 
Traditionally translated they 
made. The Analytical Hebrew 
and Chaldee Lexicon by Ben- 
jamin Davidson, Page 616, 
shows this word is correctly 
translated to perform. 

o. Hebrew harag. Tradition- 
ally translated coverings. A 
Hebrew and Chaldee Lex- 
icon to the Old Testament 
by Julius Furst, Page 485, 
shows this word is correctly 
translated to be afraid. 

p. Hebrew root word halak. 
Traditionally translated 
walking. A Hebrew and 
English Lexicon of the Old 
Testament by Brown, Driver, 
and Briggs, Page 235, shows 
this word is correctly trans- 
lated way. 

q. Hebrew ruwach. Tradition- 
ally translated cool. A He- 
brew and Chaldee Lexicon to 
the Old Testament by Julius 
Furst, Page 1287, shows this 
word is correctly translated 
the word of Yahweh. 

r. Hebrew qul. Traditionally 
translated sound. A Hebrew 
and English Lexicon of the 
Old Testament by Brown, 
Driver, and Briggs, Page 877, 
shows this word is correctly 


translated to proclaim. 


a. Hebrew qalak. Tradition- 
ally translated voice. A He- 
brew and English Lexicon of 
the Old Testament by Brown, 
Driver, and Briggs, Page 877, 
shows this word is correctly 
translated the word of Yah- 
weh being proclaimed. 

G1. Adam’s hypocrisy ap- 
pears in that he hid the real 
cause of his nakedness. 

b. Hebrew root word oram. 
Traditionally translated na- 
ked. The Theological Word- 
book of the Old Testament by 
Harris, Archer, and Waltke, 
Volume 2, Page 695, shows 
this word is correctly trans- 
lated to sin. 

c. Hebrew miy. Traditionally 
translated Who?. The Ana- 
lytical Hebrew and Chaldee 
Lexicon by Benjamin Da- 
vidson, Page 483, shows this 
word is correctly translated 
someone. 

d. Hebrew nagad. Tradition- 
ally translated told. A He- 
brew and Chaldee Lexicon to 
the Old Testament by Julius 
Furst, Page 901, shows that 
this word is correctly trans- 
lated to betray (deceive). 
See also Revelation 12:8-10. 
e. Hebrew oram. Tradition- 
ally translated naked. The 
Theological Wordbook of the 
Old Testament by Harris, Ar- 
cher, and Waltke, Volume 2, 
Page 695, shows this word is 
correctly translated to sin. 

G2. Yahweh is speaking of 
Satan, through whose mo- 
tions and craft, deceived the 
woman. 

f. That is; You can be saved 
through this means. I Tim- 
othy 2:15. 

G3. The transgression of 
Yahweh’s Laws was the 
reason that mankind was 
subject to the curse. 

g. Word #127, Hebrew Dic- 
tionary, Strong’s Exhaustive 
Concordance, meaning hus- 
bandman, earth, region. See 
also Genesis 4:11. 

h. That is; Much 
tribulation. Acts 14:22. 

@ Hebrew phrase katanut 

awar. Traditionally translated 
garments of skin. Gesenius’ 
Hebrew and Chaldee Lexicon 
by Samuel Tregelles, Pages 
23 and 420, and The Hebraic 
Tongue Restored by Fabre 
d'Olivet, Page 421, show this 
phrase is correctly translated 
linen holy garments to re- 
member. See also Numbers 
15:38-40. 
i. This phrase is written one 
of us in the King James ver- 
sion. These words do not 
appear in the original He- 
brew text. The Lexicon in 
Veteris Testamenti Libros by 
Koehler and Baumgartner, 
Page 535, shows this phrase 
is correctly translated one 
who has begun. 
j. Words #1588 and #1598, 
Hebrew Dictionary, Strong’s 
Exhaustive Concordance, 
meaning garden or protected 
place. 


9 Then Yahweh called to Adam and said to 
him: Where are you? 

10 So Adam said; I heard the ‘word of Yah- 
weh being proclaimed in the garden, and I was 
afraid because S'I had *sinned; and I hid myself. 

11 And Yahweh said: ‘Someone “deceived 
you so that you would ‘sin! You have eaten 
from the tree about which I commanded you, 
that you should not eat! 

12 Then the man said; The woman whom 
You gave to be with me, she gave me of the 
tree and I ate. 

13 And Yahweh said to the woman: What 
is this you have done? And the woman said; 
The serpent deceived me, and I ate. 

14 'So Yahweh said to the serpent: Because 
you have done this, you are bitterly cursed. I 
established you over all living things, and I 
established you over all flesh on the ground; 
but your ability to bring forth life from the 
dust will be taken away. You will go to your 
punishment, and you will be destroyed on that 
day by Yahweh, Who lives forever. 

15 And I will “put enmity between you and 
the woman, and between your seed and her 
seed; He shall bruise your head, and you shall 
bruise His heel. 

16 To the woman He said: I will greatly 
multiply your sorrow and your conception. ‘In 
pain you shall bring forth children; you must 
be *led by your husband, for he shall rule over 
you. 

17 Then to Adam He said: Because you 
have heeded the voice of your wife, and have 
eaten from the tree of which I commanded you, 
saying; You must not eat of it—cursed will 
be the ‘ground for your sake; in toil you shall 
eat from it "all the days of your life. 

18 Both thorns and thistles it shall bring 
forth for you, and you shall eat the herb of the 
field. 

19 In the sweat of your face you shall eat 
bread till you return to the ground, for out of 
it you were taken; for dust you were, and to 
dust you shall return. 

20 And Adam called his wife’s name, Eve, 
because she was the mother of all living. 

21 Also for Adam and his wife, Yahweh 
ordained @ linen holy garments for them to 
remember His Laws and He placed these gar- 
ments upon them. 

22 Then Yahweh said: Behold, the man 
has become like ‘one who has begun to know 
righteousness and evil. And now, he must not 
be allowed to put out his hand and also take 
of the Tree of Life, and eat, and live forever. 

23 Therefore Yahweh sent him out of the 
igarden of Eden, to work the ground from which 
he was taken. 

24 So He drove out the man; and He placed 
cherubim at the east of the garden of Eden, 
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GENESIS 4 


and a @flaming sword which turned every way, 
to guard the way to the Tree of Life. 


CHAP. 4 


Now Adam knew Eve his wife, and she con- 
ceived and bore Cain, and she said; I have 
brought forth a man with the help of Yahweh. 

2 Then she bore again; this time his brother 
Abel was born. Now Abel was a ‘keeper of 
sheep, but Cain was a 'tiller of the ground. 

3 And on one of Yahweh’s Sabbaths, it 
came to pass that Cain brought an offering of 
the fruit of the ground to Yahweh; 

4 *And Abel, besides bringing his offering of 
the fruit of the ground, also brought a sacrifice 
of the firstlings of his flock and of their fat. 
And Yahweh honored Abel and his offerings; 

5 But He did not S*honor Cain and his of- 
fering. And Cain was very angry, and his coun- 
tenance fell. 

6 So Yahweh said to Cain: Why are you 
angry? Why are you downcast? 

7 Ifyou do "righteousness, will you not be 
"accepted? And if you do not do righteousness, 
°sin is crouching at your door. The desire to sin 
is with you, but you must overcome it! 

8 Now Cain P®'!talked with Abel his brother; 
and it came to pass, when they were spread 
abroad, that Cain rose against Abel his brother 
and killed him. 

9 Then Yahweh said to Cain: Where is Abel 
your brother? And he said; I do not know. “4m 
I my brother’s keeper? 

10 And He said: What have you done? The 
Sívoice of your brother’s blood cries out to Me 
from the ground. 

11 So now, you are ‘cursed from the earth 
which has opened its mouth to receive your 
brother’s blood from your hand. 

12 When you work the soil, it shall no longer 
yield its strength to you. You shall be a fugitive, 
and you will be ever searching for peace on the 
earth. 

13 And Cain said to Yahweh; My punishment 
is greater than I can bear! 

14 Surely You have driven me out this day 
from the face of the ground; "I shall not be 
seen by Your face. ‘I shall be a fugitive and 
a vagabond on the earth, for there shall be 
continual war, vengeance, and retaliation. 

15 And Yahweh said to him: 'It is established! 
Whoever kills Cain, vengeance shall be taken 
on him "sevenfold. And Yahweh set a *mark 
on Cain, ‘lest anyone “finding him should kill 
him. 

16 Then Cain went out from the presence 
of Yahweh and dwelt in the land of Nod, on 
the east of Eden. 

17 And Cain knew his wife, and she con- 
ceived, and bore ‘Enoch. And he built a “city, 


1. Verse 3:14—Sermon Tapes 3-6-93, 3-20-93. 2. Verse 3:16—Hebrew tashuqah. Traditionally translated desire. A Hebrew and English 
Lexicon of the Old Testament by Brown, Driver, and Briggs, Page 1003, shows that this is not the original Hebrew word written in this 
scripture; the original Hebrew word written in Genesis 3:16 is tashubatak. The Analytical Hebrew and Chaldee Lexicon by Benjamin 
Davidson, Page 704, shows that the Hebrew word tashubatak as originally written in Genesis 3:16 is correctly translated to be led. 3. 
Verse 4:3—Deuteronomy 16:16, II Chronicles 8:12-13. 4. Verse 4:4——Cain & Abel: Sermon Tapes 7-8-89, 10-12-90, 8-17-91. 5. Verse 
4:15—The Mark of Cain: Sermon Tape 7-8-89, Book: Devil Worship, Chapter Two. 


© Hebrew lahat, meaning 
the carnal mind. Hebrew-Ar- 
amaic-English Dictionary by 
Marcus Jastrow, Volume 1, 
Page 693. 

k. That is; Teacher of Righ- 
teousness. Gesenius’ Hebrew 
and Chaldee Lexicon by Ed- 
ward Robinson, Page 987. 
l. That is; Servant of the 
gods (elohim). Gesenius’ He- 
brew and Chaldee Lexicon by 
Samuel Tregelles, Page 598. 
G4. Because Cain was an 
hypocrite, and offered only 
for an outward show without 
sincerity of heart. 

m. Hebrew yatab, meaning 
right or righteousness. Gese- 
nius’ Hebrew and Chaldee 
Lexicon by Edward Rob- 
inson, Page 396. Yahweh 
created righteousness. 
Deuteronomy 6:25, Isayah 
41:10, 41:20, 42:6, 45:8, 
45:19, Romans 10:3-4, and 
Ephesians 4:24. 

n. If you will do 
righteousness, you will be 
accepted. Isayah 56:1-7, Acts 
10:34-35, II Corinthians 5:9- 
10. 

o. Being made subject to 
vanity. Romans 8:20. 

p. Hebrew yamar, meaning 
lying words. Lexicon in Vet- 
eris Testamenti Libros by 
Koehler and Baumgartner, 
Page 64. 

R1. Cain started an argu- 
ment with Abel, striving 
and contending with Abel, 
looking for an excuse to kill 
him. G5. This is the na- 
ture of the reprobate when 
they are reproved of their 
hypocrisy. They even neglect 
Yahweh and despise Him. 
G6. Yahweh avenges the 
wrongs done to His saints. 
Deuteronomy 32:35, Reve- 
lation 6:9-11. 

š This is not 
just speaking about Cain, 
but all who follow his ways. 
Deuteronomy 28:15-68. 

r. Deuteronomy 31:16-18, 
Isayah 59:1-2. 

s. That is; My seed. 

t. King James version says; 
Not so! The Lexicon in Vet- 
eris Testamenti Libros by 
Koehler and Baumgartner, 
Page 443, shows this phrase 
correctly reads; Yes! It is 
established! 

u. These are the 
seven last plagues of the 
Great Tribulation. Revela- 
tion Chapters 8-10. 

v. This word also means 
destruction such as that 
because of continual war. 
Gesenius’? Hebrew and 
Chaldee Lexicon by Edward 
Robinson, Page 134. 

w. That is; Anyone following 
Cain’s way. 

x. Enoch means trained, 
dedicated, or initiated in 
religious matters, preacher. 
G7. Cain thought that by 
building a fortified city and 
a name for himself he would 
be sure, and therefore have 
less reason to fear Yahweh’s 
judgments against him. 


a. Genesis 4:23-24 shows 
that the wars go on, non- 
stop. Continuous war is not 
caused because someone 
follows Yahweh’s Laws of 
Marriage and Slavery. The 
world does not even prac- 
tice these Laws; instead, the 
world practices continual 
war. These wars have con- 
tinued nonstop for centuries; 
and thus, more people are 
killed every day because of 
these wars. 

b. Genesis 4:25-5:3 shows 
that Adam and Eve repent- 
ed, and turned back to Yah- 
weh. 


c. Cainan in the King James 
version. 
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and called the name of the city after the name 
of his son, which is Enoch. 

18 To Enoch was born Irad; and Irad begot 
Mehuyael, and Mehuyael begot Methushael, and 
Methushael begot Lamech. 

19 Then Lamech took for himself two wives: 
the name of his first was Adah, and the name of 
his second was Zillah. 

20 And Adah bore Yabal. He was the father 
of those who dwell in tents and have livestock. 

21 His brother’s name was Yubal. He was the 
father of those who play the harp and flute. 

22 And as for Zillah, she also bore Tubal- 
Cain, a teacher of every craftsman in bronze and 
iron. And the sister of Tubal-Cain was Naamah. 

23 Then Lamech said to his wives; Adah 
and Zillah, hear my voice; O wives of Lamech, 
listen to my speech! For I have killed a man for 
wounding me, even a young man for hurting me. 

24 If Cain shall be avenged sevenfold, then 
Lamech seventy-sevenfold. 

25 And Adam knew his wife again, and she 
bore a son, and named him Seth, for she said; 
For Yahweh has appointed another seed for me 
in the place of Abel, whom Cain killed. 

26 And as for Seth, to him also a son was born; 
and he named him Enosh. It was then that the 
'Name of Yahweh began to be invoked again. 
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This is the account of the *begettings of Adam. 
In the day that Yahweh created man, He made 
him in the likeness of Yahweh. 

2 He created them male and female, and 
blessed them, and named them Mankind in the 
day that they were created. 

3 And Adam lived one hundred and thirty 
years, and begot a son in his own likeness, after 
his image, and named him Seth. 

4 After he begot Seth, the days of Adam were 
eight hundred years; and he begot other sons and 
daughters. 

5 So all the days that Adam lived were nine 
hundred and thirty years; and he died. 

6 Seth lived one hundred and five years and 
begot Enosh. 

7 After he begot Enosh, Seth lived eight 
hundred and seven years, and begot other sons 
and daughters. 

8 So all the days of Seth were nine hundred 
and twelve years; and he died. 

9 Enosh lived ninety years and begot ‘Qenan. 

10 After he begot Qenan, Enosh lived eight 
hundred and fifteen years, and begot other sons 
and daughters. 

11 So all the days of Enosh were nine hundred 
and five years; and he died. 

12 Qenan lived seventy years, and begot 
Mahalalyl. 


I. Verse 4:26—Began to pray WITH the Name of Yahweh; The 
Anchor Bible, Vol. 1, Page 37, Doubleday, Garden City, New 
York. Lange’s Commentary on The Holy Scriptures, Vol. 1, Pages 
253,262, Zondervan, Grand Rapids, MI. Also, Sermon Tape 10-13- 
90. 2. Verse 5:1—Toledoth: The Genealogical History of Family 
Descents. The Anchor Bible, Vol. 1, Page 40. 


13 After he begot Mahalalyl, Qenan lived 
eight hundred and forty years, and begot other 
sons and daughters. 

14 So all the days of Qenan were nine hundred 
and ten years; and he died. 

15 Mahalalyl lived sixty-five years, and begot 
Yared. 

16 After he begot Yared, Mahalalyl lived eight 
hundred and thirty years, and begot other sons 
and daughters. 

17 So all the days of Mahalalyl were eight 
hundred and ninety-five years; and he died. 

18 Yared lived one hundred and sixty-two 
years, and begot Enoch. 

19 After he begot Enoch, Yared lived eight 
hundred years, and begot other sons and daugh- 
ters. 

20 So all the days of Yared were nine hundred 
and sixty-two years; and he died. 

21 Enoch lived sixty-five years and begot 
Methuselah. 

22 After he begot Methuselah, Enoch “'walked 
in reverence of Yahweh three hundred years, and 
begot other sons and daughters. 

23 So all the days of Enoch were three hundred 
and sixty-five years. 

24 3And Enoch walked with Yahweh. Although 
he once was nothing in the eyes of Yahweh, at 
that time Yahweh received him to Himself. 

25 Methuselah lived one hundred and 
eighty-seven years, and begot Lamech. 

26 After he begot Lamech, Methuselah lived 
seven hundred and eighty-two years, and begot 
other sons and daughters. 

27 So all the days of Methuselah were nine 
hundred and sixty-nine years; and he died. 

28 Lamech lived one hundred and eighty-two 
years, and begot a son. 

29 And he called his name Noah, saying; 
This son will comfort us concerning our work 
and the toil of our hands, because of the ground 
which Yahweh has cursed. 

30 After he begot Noah, Lamech lived five 
hundred and ninety-five years, and begot other 
sons and daughters. 

31 So all the days of Lamech were seven 
hundred and seventy-seven years; and he died. 

32 And Noah was five hundred years old, and 
Noah begot Shem, Ham, and Yapheth. 
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Ana it came to pass, when men began to multiply 
on the earth, and daughters were born to them, 

2 That the sons of the gods (elohim) saw the 
daughters of men, that they were beautiful. And 
they took wives for themselves of all whom they 
chose. 

3 And Yahweh said: ‘The men of this world 
will never ‘subject themselves to *My word; The 
Law and the Prophets, for they are indeed "carnally 
minded. Thus, their days shall be one hundred 
and twenty years. 


3. Verse 5:24—Hebrews 11:5. See also Booklet about Enoch’s 
conversion. 4. Verse 6:2—I Kings 12:31. 


G1. Enoch led an upright 
and righteous life. 


G2. Lamech spoke this by 
inspiration from Yahweh’s 
Holy Spirit because his son 
Noah delivered The House 
of Yahweh and preserved it 
by his obedience. Genesis 
6:8. 
d. See Romans 7:1-8:11. 
e. Hebrew adam. Tradition- 
ally translated man. A He- 
brew and English Lexicon of 
the Old Testament by Brown, 
Driver, and Briggs, Page 9, 
shows this word is correctly 
translated men of this world. 
f. Hebrew yadon. Tradition- 
ally translated strive. A He- 
brew and English Lexicon of 
the Old Testament by Brown, 
Driver, and Briggs, Page 192, 
shows this word is correctly 
translated to subject oneself 
to be obedient). 
g. Hebrew ruwach. Tradition- 
ally translated Spirit. A He- 
brew and Chaldee Lexicon to 
the Old Testament by Julius 
Furst, Page 1287, shows this 
word is correctly translated 
the word of Yahweh. 
h. Hebrew bashar. Tradi- 
tionally translated flesh 
or mortal. A Hebrew and 
English Lexicon of the Old 
Testament by Brown, Driver, 
and Briggs, Page 142, shows 
this word is correctly trans- 
lated carnal mind. 


G1. That is; Degenerates 
and usurpers of authority. 


G2. Yahweh declares how 
much He detests sin. 


G3. Yahweh was merciful 
unto Noah. 


R1. Full of godworship (the 
worship of elohim). 


G4. All were given over to 
the contempt of Yahweh, 
and the oppression of their 
neighbors. 


4 There were S'tyrants on the earth in those 
days, and also afterward, when the sons of the 
gods (elohim) came in to the daughters of men 
and they bore children to them. Those were the 
mighty ones who are 'enemies of Yahweh—men 
which from even the days of old were known as 
men of an infamous name. 

5 Then Yahweh saw that the wickedness of 
man was great in the earth, and every intent 
of the thoughts of man’s heart was only evil, 
continually. 

6 *And Yahweh regretted what man had 
become, for man failed to keep Yahweh’s Law, 
and man grieved Yahweh's Holy Spirit. 

7 So Yahweh said: I will destroy man, whom I 
have created, from the face of the earth; both 
man and beast, creeping thing and bird of the 
air, for I am regretting what they; man, have 
become. 

8 But Noah found “regard and honor in the 
eyes of Yahweh. 

9 These are the begettings of Noah. Noah 
was a just man, perfect in his begettings. Noah 
walked in the reverence of Yahweh. 

10 And Noah begot three sons: Shem, Ham, 
and Yapheth. 

11 The earth also was ®'corrupt before 
Yahweh, and the earth was lawless, filled with 
“violence. 

12 So Yahweh looked upon the earth, and 
indeed it was corrupt; for all flesh had corrupted 
their way on the earth. 

13 And Yahweh said to Noah: The end of 
all flesh has come before Me, for the earth is 
filled with violence through them; and I will 
destroy them with the earth. 

14 Make yourself an ark of gopher-wood; 
that is, cypress; make rooms in the ark, and 
cover it inside and outside with pitch. 

15 And this is how you shall make it: The 
length of the ark shall be three hundred cubits; 
450 feet long, its width fifty cubits; 75 feet wide, 
and its height thirty cubits; 45 feet high. 

16 You shall make a window for the ark, and 
you shall finish it to a cubit; at least 18 inches, 
from above; and set the door of the ark in the 
side. You shall build it with lower, middle, and 
upper decks inside. 

17 And behold, I, Myself, am bringing the 
flood of waters on the earth, to destroy from 
under heaven all flesh in which the breath of 
life is; everything on the earth shall die. 

18 But I will establish My covenant with you; 
and you shall go into the ark; you, your sons, 
your wife, and your sons’ wives with you. 

19 And of every living thing of all flesh you 
shall bring two of every species into the ark, to 
keep them alive with you; they shall be male 
and female. 

20 Of the birds after their kind, of animals 


1. Verse 6:4—Daniyl 7:25, Yahdah 4-19. Books: The Mark of the 
Beast, Volumes 1 and 2, and Devil Worship. 2. Verses 6:6-7—Isayah 
63:10, Ephesians 4:30. 
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after their kind, and of every creeping thing of 
the earth after its kind, two of every species will 
come to you to keep their kind alive. 

21 And you shall take for yourself of all 
food that is eaten, and you shall gather this to 
yourself; and it shall be food for you and for 
them. 

22 Thus Noah did; according to all that 
Yahweh commanded him, so he did. 
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Then Yahweh said to Noah: Come into the 
ark, you and all your household, for I have seen 
you “righteous before Me in this generation. 

2 You shall take with you seven pairs of every 
clean animal, a male and his female; two of 
animals that are unclean, a male and his female; 

3 But seven pairs of birds of the air, male 
and female, you will take with you to keep the 
species alive on the face of all the earth. 

4 For after seven days more I will cause it 
to rain on the earth forty days and forty nights; 
and I will destroy all living things that I have 
made from the face of the earth. 

5 And Noah did according to all that Yahweh 
commanded him. 

6 Noah was six hundred years old when the 
flood of waters came on the earth. 

7 So Noah, with his sons, his wife, and his 
sons’ wives, went into the ark because of the 
waters of the flood. 

8 Of clean beasts, of unclean beasts, of birds, 
and of everything that creeps on the earth, 

9 Two by two they went into the ark to Noah, 
male and female, as Yahweh had commanded 
Noah. 

10 And it came to pass after seven days that 
the waters of the flood were on the earth. 

11 In the six hundredth year of Noah’s life, 
in the second moon, the seventeenth day of 
the moon, on that day all the fountains of the 
great deep were broken up, and the windows 
of heaven were opened; 

12 And the rain was on the earth forty days 
and forty nights. 

13 On the very same day Noah, and Noah’s 
sons: Shem, Ham, and Yapheth, and Noah’s 
wife, and the three wives of his sons with them, 
entered the ark— 

14 They, every beast after its kind, all cattle 
after their kind, every creeping thing that creeps 
on the earth, after its kind, and every bird after 
its kind, every bird of every species; 

15 And they went into the ark to Noah, two 
by two, of all flesh in which is the breath of life. 

16 So those that entered, male and female 
of all flesh, went in as Yahweh had commanded 
him; and Yahweh shut him in. 

17 Now the flood was on the earth forty days. 


G5. Noah obeyed Yahweh’s 
Laws in all points. 


G6. Noah had a desire to 
serve Yahweh and live up- 
rightly. 


G1. Learn what it is to obey 
Yahweh only, and to forsake 
the multitude. I Kepha 3:20. 


G2. If Yahweh remembers 
every beast, how much more 
will He remember His chil- 
dren? 
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The waters increased and lifted up the ark, and 
it rose high above the earth. 

18 The waters came up and greatly increased 
on the earth, and the ark moved about on the 
surface of the waters. 

19 And the waters prevailed greatly on the 
earth and all the high hills under the whole 
heaven were covered. 

20 The waters covered more than fifteen 
cubits; more than twenty feet, above the moun- 
tains. 

21 And all flesh died that lived on the earth; 
birds, and cattle, and beasts, and every creeping 
thing that creeps on the earth, and every man: 

22 All in whose nostrils the breath of the 
spirit of life had been; all that lived on the dry 
land, died. 

23 So He destroyed all living things which 
were on the face of the ground: both man and 
cattle, creeping thing and bird of the air. They 
were destroyed from the earth. Only Noah and 
those who were with him in the ark S'remained. 

24 And the waters flooded the earth one 
hundred and fifty days. 
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Then Yahweh remembered Noah, and every 
living thing, and all the animals that came with 
him in the ark. And Yahweh made a wind to 
pass over the earth, and the waters receded. 

2 The fountains of the deep and the windows 
of heaven were also stopped, and the rain from 
heaven was restrained. 

3 And the waters receded continuously from 
the earth. At the end of the hundred and fifty 
days the waters decreased. 

4 Then the ark rested in the seventh moon, the 
seventeenth day of the moon, on the mountains 
of Ararat. 

5 And the waters decreased continually until 
the tenth moon. In the tenth moon, on the first 
day of the moon, the tops of the mountains were 
seen. 

6 So it came to pass, at the end of forty days, 
that Noah opened the window of the ark which 
he had made. 

7 Then he sent out a raven which kept going 
to and fro, until the waters had dried up from 
the earth. 

8 He also sent out from himself a dove to 
see if the waters had abated from the face of 
the ground. 

9 But the dove found no resting place for the 
sole of her foot, and she returned into the ark 
to him, for the waters covered the face of the 
whole earth. So he put out his hand and took 
her, and drew her into the ark to himself. 

10 And he waited yet another seven days, 
and again he sent the dove out from the ark. 

11 Then the dove came to him in the eve- 


ning and behold, a freshly picked green ear of 
barley was in her mouth; and Noah knew that 
the waters had abated from the ground. 

12 So he waited yet another seven days and 
sent out the dove, which did not again return 
to him anymore. 

13 And it came to pass in the six hundred 
and first year, in the first moon, the first day 
of the moon, that the waters were dried up from 
the earth; and Noah removed the covering of 
the ark, and looked, and truly the surface of 
the ground was dry. 

14 And in the second moon, on the twen- 
ty-seventh day of the moon, the earth was dried. 
15 Then Yahweh spoke to Noah, saying: 

16 Go out of the ark, you and your wife, and 
your sons and your sons’ wives with you. 

17 Bring out with you every living thing of 
all flesh that is with you: birds, and cattle, and 
every creeping thing that creeps on the earth, 
so that they may abound on the earth, and be 
fruitful and multiply on the earth. 

18 So Noah went out, and his sons and his 
wife and his sons’ wives with him. 

19 Every beast, every creeping thing, every 
bird; whatever creeps on the earth, went out of 
the ark. 

20 Then Noah built an altar to Yahweh, and 
took of every clean animal and of every clean 
bird, and offered burnt offerings on the altar 
he had made. 

21 And Yahweh smelled the pleasing aroma. 
Then Yahweh said in His heart: I will never 
again curse the ground for man’s sake, although 
the imagination of man’s heart is evil from his 
youth; nor will I again destroy every living thing, 
as I have done. 

22 While the earth remains, seedtime and 
harvest, and cold and heat, and winter and 
summer, and day and night, shall not cease. 
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So Yahweh blessed Noah and his sons, and 
said to them: Be fruitful and multiply, and fill 
the earth. 

2 And the fear of you and the dread of you 
shall be on every beast of the earth, on every 
bird of the air, on all that moves on earth, and 
on all the fish of the sea. They are given into 
your hand. 

3 Every clean moving thing that lives shall be 
food for you. I have given you all clean things, 
even as the green herbs. 

4 But you shall not eat flesh with its life; its 
blood, in it. 

5 Surely for your lifeblood I will demand an 
accounting; from the hand of every beast I will 
require it, and from the hand of man. From the 
hand of every man’s brother, I will require the 
life of man. 


G3. Hebrew abib, contain- 
ing part of March and part 
of April on the Roman cal- 
endar. The Hebrew word 
abib means green ears of 
barley. Gesenius’ Hebrew and 
Chaldee Lexicon by Edward 
Robinson, Page 5. See also 
Exodus 12:2 and Deuteron- 
omy 16:1. 


a. That is; These four. Noah 
and his wife, and his three 
sons and their wives. 


6 Whoever sheds man’s blood, by man his 
blood shall be shed; for in the image of Yahweh 
He made man. 

7 And as for you, be fruitful and multiply; 
bring forth abundantly in the earth and multiply 
in it. 

8 Then Yahweh spoke to Noah and to his 
sons with him, saying: 

9 And as for Me—behold, I establish My 
covenant with you and with your descendants 
after you, 

10 And with every living creature that is 
with you: the birds, the cattle, and every beast 
of the earth with you, of all that go out of the 
ark, every beast of the earth. 

11 Thus I establish My covenant with you. 
Never again shall all flesh be cut off by the 
waters of the flood; never again shall there be 
a flood to destroy the earth. 

12 And Yahweh said: This shall be the sign 
of the covenant which I make between Me and 
you, and every living creature that is with you, 
for perpetual generations: 

13 I set My rainbow in the cloud, and it shall 
be for the sign of the covenant between Me and 
the earth. 

14 It shall be, when I bring a cloud over the 
earth, that the rainbow shall be seen in the 
cloud; 

15 And I will remember My covenant which 
is between Me and you, and every living creature 
of all flesh; the waters shall never again become 
a flood to destroy all flesh. 

16 The rainbow shall be in the cloud, and 
I will look on it to remember the everlasting 
covenant between Me and every living creature 
of all flesh that is on the earth. 

17 And Yahweh said to Noah: This is the 
sign of the covenant which I have established 
between Me and all flesh that lives upon the 
earth. 

18 Now the sons of Noah who went out of 
the ark were Shem, Ham, and Yapheth. And 
Ham became the father of Canaan. 

19 These three were the sons of Noah, and 
from “these the whole earth was populated. 

20 And Noah, a man of the soil, proceeded 
to plant a vineyard. 

21 And he drank of the wine and was drunk, 
and became uncovered in his tent. 

22 And Ham, the father of Canaan, saw 
the nakedness of his father, and told his two 
brothers outside. 

23 But Shem and Yapheth took a garment, 
laid it on both their shoulders, and went back- 
ward, and covered the nakedness of their father. 
Their faces were turned away, and they did not 
see their father’s nakedness. 

24 So Noah awoke from his wine, and knew 
what his younger son had done to him. 

25 Then he said; Cursed be Canaan; a slave 
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of servants he shall be to his brothers. 

26 And he said; Blessed be Yahweh, the 
Father of Shem, and may Canaan be his servant. 

27 May Yahweh enlarge Yapheth, and may 
he dwell in the tents of Shem; and may Canaan 
be his servant. 

28 And Noah lived after the flood three 
hundred and fifty years. 

29 So all the days of Noah were nine hundred 
and fifty years; and he died. 
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Now these are the begettings of the sons of 
Noah: Shem, Ham, and Yapheth. And sons 
were born to them after the flood. 

2 The sons of Yapheth were Gomer, Magog, 
Madai, Yavan, Tubal, Meshech, and Tiras. 

3 The sons of Gomer were Ashkenaz, Riphath, 
and Togarmah. 

4 The sons of Yavan were Elishah, Tarshish, 
Kittim, and Dodanim. 

5 From these the coastland gentile peoples 
were separated into their lands, everyone ac- 
cording to his own language, according to their 
‘families, into their nations. 

6 The sons of Ham were Cush, Mitzraim, 
Put, and Canaan. 

7 The sons of Cush were Seba, Havilah, Sabtah, 
Raamah, and Sabtechah; and the sons of Raamah 
were Sheba and Dedan. 

8 Cush begot Nimrod; he began to be a 
S'mighty one on the earth. 

9 'He was a ®'tyrant who ‘deceived, who 
turned against Yahweh; therefore it is said: Like 
Nimrod the tyrant who deceived, who turned 
against Yahweh. 

10 And the beginning of his “kingdom was 
Babel, Erech, Accad, and 7all of them in the 
land of Shinar; that is, “Babylon. 

11 From that land he went to Assyria and 
built Nineveh, Rehoboth Ir, Calah, 

12 And Resen, between Nineveh and Calah 
(which is the principal city), 

13 Mitzraim begot Ludim, Anamim, Lehabim, 
Naphtuhim, 

14 Pathrusim, and Casluhim (from whom 
came the Philistines and Caphtorim). 

15 Canaan begot Sidon, his firstborn, and 
Heth; 

16 The Yebusite, the Amorite, and the Gir- 
gashite; 

17 The Hivite, the Arkite, and the Sinite; 

18 The Arvadite, the Zemarite, and Ha- 
mathite. Afterward the families of the Canaanites 
were dispersed. 

19 And the border of the Canaanites was 
from Sidon as you go toward Gerar, as far as 


1. Verse 10:9—Reference: Book, Did Yahshua Messiah Pre-Ex- 
ist? Chapter Three. 2. Verse 10:10—CALNEH: Bible Review; 
12-1990, Page 26. 


b. That is; Races. Word 
#4940, Hebrew Dictionary, 
Strong’s Exhaustive Con- 
cordance, shows this word 
means species of people. 


G1. Nimrod was a cruel 
oppressor and tyrant. 

R1. Nimrod ensnared the 
minds of the people with his 
words, misleading them to 
rebel against Yahweh. 

c. Deceptions come through 
false preachers. Ephesians 
4:14-16. 

d. The New World Order, 
the Tower of Strength. Gen- 
esis 11:1-6. 

e. The margins of some 
marked reference printings 
of the King James version 
say this is the same Babylon 
spoken of in Revelation 17:1. 
It needs to be remembered 
that Babylon is the location 
where civilization began. See 
Genesis 2:8-14. 


G1. In Shem’s family, The 
House of Yahweh was pre- 
served. 

G2. From Eber came the 
Hebrews or Yahdaim. 


G3. They were moved with 
pride and ambition, thinking 
to preserve their own glory 
rather than honoring Yah- 
weh. 

a. A Hebrew and English Lex- 
icon of the Old Testament by 
Brown, Driver, and Briggs, 
Pages 120-121, shows this 
word means to be a member 
of a guild, order, or class. 
b. Hebrew oyr. The Analytical 
Hebrew and Chaldee Lexicon 
by Benjamin Davidson, Page 
592, shows this word means 
a place fortified. 

c. That is; A universal name 
other than Yahweh. 
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Gaza; then as you go toward Sodom, Gomorrah, 
Adman, And Zeboiyim, as far as Lasha. 

20 These were the sons of Ham, according 
to their families, according to their languages, 
in their lands, in their nations. 

21 S'And sons and daughters were also born 
to Shem, the father of all the children of “Eber; 
(Hebrews), the brother of Yapheth, the elder 
son. 

22 The sons of Shem were Elam, Asshur, 
Arphaxad, Lud, and Aram. 

23 The sons of Aram were Uz, Hul, Gether, 
and Meshech. 

24 Arphaxad begot Salah, and Salah begot 
Eber. 

25 To Eber were born two sons: the name 
of one was Peleg, for in his days the earth was 
divided; and Yoktan was his brother’s name. 

26 Yoktan begot Almodad, Shepheph, Hatzar- 
maveth, Yerah, 

27 Hadoram, Uzal, Diklah, 

28 Obal, Abimael, Sheba, 

29 Ophir, Havilah, and Yobab. All these 
were the sons of Yoktan. 

30 And their dwelling was from Mesha as you 
go toward Sephar, the mountain of the east. 

31 These were the sons of Shem, according 
to their families, according to their languages, 
in their lands, according to their nations. 

32 These were the families of the sons of Noah, 
according to their begettings, in their nations; 
and from these, the nations were divided on 
the earth after the flood. 


CHAP. 11 


Now the whole earth had one language and 
one speech. 

2 And it came to pass, as they journeyed 
from the east; 'the beginning, that they found a 
plain in the land of Shinar; Babylon, and they 
settled there. 

3 Then they said to one another; Come, let 
us make bricks and burn them thoroughly. They 
had brick for stone, and they had bitumen for 
mortar. 

4 And they said; *Come, “let us *build our- 
selves a *city, and a tower, whose top is in the 
heavens. Let us make a ‘name for ourselves, 
lest we be scattered abroad over the face of 
the whole earth. 

5 But Yahweh came down to see the city and 
the tower which the sons of men had built. 

6 And Yahweh said: Indeed the people are 
one and they all have one language, and this is 
what they begin to do. After this, nothing that 
they purpose to do will be withheld from them. 

7 Come now! I will go down, and there I 
will confuse their language, that they may not 
understand one another’s speech. 

8 So Yahweh scattered them abroad from 
there over the face of all the earth; and they 
ceased building the city. 


1. Verse 11:2—Sermon Tape 1-19-91 
2. Verse 11:4——Book: Devil Worship, Chapter Two. 


9 Therefore its name is called *Babel, because 
there Yahweh confounded the languages of all 
the earth. 

10 “These are the begettings of Shem: Shem 
was one hundred years old, and begot Arphaxad 
two years after the flood. 

11 After he begot Arphaxad, Shem lived 
five hundred years, and begot other sons and 
daughters. 

12 Arphaxad lived thirty-five years, and begot 
Salah. 

13 After he begot Salah, Arphaxad lived four 
hundred and three years, and begot other sons 
and daughters. 

14 Salah lived thirty years, and begot Eber. 

15 After he begot Eber, Salah lived four 
hundred and three years, and begot other sons 
and daughters. 

16 Eber lived thirty-four years, and begot 
Peleg. 

17 After he begot Peleg, Eber lived four 
hundred and thirty years, and begot other sons 
and daughters. 

18 Peleg lived thirty years, and begot Reu. 

19 After he begot Reu, Peleg lived two hun- 
dred and nine years, and begot other sons and 
daughters. 

20 Reu lived thirty-two years, and begot 
Serug. 

21 After he begot Serug, Reu lived two hun- 
dred and seven years, and begot other sons and 
daughters. 

22 Serug lived thirty years, and begot Nahor. 

23 After he begot Nahor, Serug lived two 
hundred years, and begot other sons and daugh- 
ters. 

24 Nahor lived twenty-nine years, and begot 
Terah. 

25 After he begot Terah, Nahor lived one 
hundred and nineteen years, and begot other 
sons and daughters. 

26 Now Terah lived seventy years, and begot 
Abram, Nahor, and Haran. 

27 These are the begettings of Terah: Terah 
begot Abram, Nahor, and Haran. Haran begot 
Lot; 

28 But Haran died before his father Terah 
in his native land, in Ur of the Chaldees. 

29 Then Abram and Nahor took wives; the 
name of Abram’s wife was Sarai, and the name 
of Nahor’s wife was Milcah, the daughter of 
Haran, who was the father of Milcah and the 
father of “Iscah. 

30 But Sarai was barren; she had no child. 

31 And Terah took his son Abram and his 
grandson Lot, the son of Haran, and his daugh- 
ter-in-law Sarai, his son Abram’s wife, and they 
went out with them from Ur of the Chaldees 
to go to the land of °Canaan; and they came to 
Haran and dwelt there. 

32 So the days of Terah were two hundred 


3. Verse 11:9—Bab-EL, meaning Gate of God (El), hence: 
Confusion. A Hebrew and English Lexicon of the Old Testament 
by Brown, Driver, and Briggs, Page 93 


G4. The chronicler returns 
to the family history of Shem 
in order to come to the his- 
tory of Abraham, through 
whom The House of Yahweh 
is described. 


d. Iscah was in actual fact 
Sarah, Abraham’s niece, 
who later became Abraham’s 
wife. Chumash, with Targum 
Onkelos, Haphtaroth and 
Rashi’s Commentary, Volume 
Bereshith, Pages 47,48, and 
86. 

e. Ancient name for Pales- 
tine. 


a. Hebrew goy, meaning a 
political organization. The 
Hebraic Tongue Restored by 
Fabre d’Olivet, Page 312, 
and Word #1471, Hebrew 
Dictionary, Strong’s Exhaus- 
tive Concordance. 

b. Speaking of the righ- 
teousness Abraham stood 
for, because he kept all of 
Yahweh’s Laws. Genesis 
26:4-5. 

c. The virtuous woman will 
be blessed. Proverbs 31:10- 
31. See also Revelation 
Chapter 12. 

d. The unrighteous will be 
cursed. Deuteronomy 28:15- 
68, Isayah 65:20, Galatians 
1:8-9. 
e. This is promised to you. 
Acts 2:39. 

f. Or cursed depending 
upon whether they keep 
Yahweh’s Laws or not. The 
Seed, Yahshua Messiah, will 
judge the world by the Laws 
of Yahweh. Genesis 22:18, 
Deuteronomy Chapter 28, 
Mattithyah 7:21, Yahchanan 
12:48, Galatians 3:16-29, and 
Revelation 20:12. 

g. There he dwelt in tents. 


G1. And so, Abraham 
served Yahweh, the true 
Creator, and he renounced 
all godworship (the worship 
of elohim). 


h. Other texts read: In this 
way you will prove your love 
for me, by saying you are 
my sister. 


and five years, and Terah died in Haran. 


CHAP. 12 


Now Yahweh had said to Abram: Get out of 
your country, from your kindred and from your 
father’s house, to a land that I will show you. 

2 Iwill make of you a great ‘nation, and I 
will bless you, and make your name great; and 
you shall be a blessing. 

3 And I will ‘bless those who bless you, and 
“curse him who curses you; and in you shall all 
families of the earth be ‘blessed. 

4 So Abram departed as Yahweh had spoken 
unto him; and Lot went with him. And Abram 
was seventy-five years old when he departed 
from Haran. 

5 And Abram took Sarai, his wife, and Lot, 
his brother’s son, and all their possessions they 
had accumulated, and the people they had 
acquired in Haran, and they went forth to go 
into the land of Canaan; and into the land of 
Canaan they came. 

6 And Abram traveled through the land as far 
as the site of Shechem, to the 'mighty teacher, 
and the Canaanites were then in the land. 

7 Then Yahweh appeared to Abram, and 
said: To your descendants I will give this land. 
And he built an altar there to Yahweh Who 
appeared to him. 

8 And he went from there to the hill east of 
Beth El, and he &pitched his tent there; **Beth 
El was to the west of him, and ??Ai was to the 
east. °'There he built an altar to Yahweh, and 
there he prayed with the Name of Yahweh. 

9 Then Abram set out to continue on to the 
Negev. 

10 Now there was a famine in the land; Abram 
went down to Egypt to live there, for the famine 
was severe in the land. 

11 Just as he was about to enter into Egypt, 
he said to Sarai, his wife; Behold, I know that 
you are a beautiful woman, 

12 And it will be when the Egyptians see 
you, they will know you are my wife; and they 
will kill me, but they will let you live. 

13 Now in this way you will prove your love 
for me, by saying that you are my sister, and my 
life will be spared because of you. 

14 And as he came into Egypt, the Egyptians 
saw that she was a very beautiful woman. 

15 When Pharaoh’s officials saw her they 
praised her to Pharaoh, and she was taken to 
Pharaoh’s palace of women. 

16 For Sarai’s sake, Pharaoh treated Abram 
well and gave him sheep, cattle, donkeys, men- 
servants, maidservants, female donkeys, and 
camels. 

17 But Yahweh inflicted serious diseases 


1. Verse 12:6— Translated Tree of Moreh in other versions—Sermon 
Tape 10-16-89. Abram was taught the Righteousness of Yahweh; 
Deuteronomy 6:25; by Melchizedek, Yahweh’s teacher of Righ- 
teousness; and Abram paid Yahweh’s tithes of all; Genesis 14:20. 
2a. Verse 12:83—Beth El: House of God. 2b. Verse 12:8—Ai: Heap 
Of Ruins. Destroyed by Yahshua ben Nun. 


GENESIS 13 


upon Pharaoh and his household because of 
Sarai, Abram’s wife. 

18 And Pharaoh summoned Abram, and 
said; What is this you did to me? Why did you 
not tell me that she was your wife? 

19 Why did you say she was your sister? I 
took her to be for a wife, and she is your wife! 
Take her and go! 

20 So Pharaoh gave orders to his men con- 
cerning him; and they sent him away with his 
wife and all that he had. 


CHAP. 13 


Then Abram went up from Egypt: he, his wife, 
and everything he had, and Lot went with him 
to the Negev. 

2 Abram had become very wealthy in livestock, 
silver, and gold. 

3 And he went on his journey from the Ne- 
gev, and from Beth EI to the place his tent was 
placed at the beginning; between Beth El and 
Ai— 

4 °To the place of the altar which he had built 
at the beginning. And there Abram called with 
the Name of Yahweh. 

5 Lot, who went with Abram, also had flocks, 
herds, and tents; 

6 But the land could not support them to- 
gether, because their possessions were too great 
to stay together. 

7 And there arose a quarrel between Abram’s 
herdsmen and between Lot’s herdsmen; and the 
Canaanite and the Perizzite then lived in the 
land. 

8 So Abram said to Lot; Let there not now 
be quarreling between me and you, and between 
my herdsmen and your herdsmen, for we men 
are brothers. 

9 Is the whole land not before you? Let us 
part company now. If you go to the left, then I 
will go to the right. And if you go to the right, 
then I will go to the left. 

10 Then Lot looked up and saw the whole 
plain of Yardan, that it was well watered every- 
where, before Yahweh destroyed Sodom and 
Gomorrah, like the garden of Yahweh, like the 
land of Egypt going toward Zoar. 

11 Then Lot chose for himself all the plain 
of Yardan, and Lot journeyed east. And they 
parted company from each other. 

12 And Abram lived in the land of Canaan 
and Lot lived in the cities of the plain, and 
pitched his tents as far as Sodom. 

13 Now the men of Sodom were wicked, and 
were sinning greatly against Yahweh. 

14 ‘And Yahweh said to Abram, after Lot had 
parted from him: Lift your eyes from where you 
are, and look north and south, east and west. 

15 All the land you see, to you and your 
offspring I give forever. 

16 And I will make your offspring as the dust 
of the earth; so that if a man could count the 


3. Verse 13:4—Genesis 12:8. 


i. Genesis 13:14-15 is speak- 
ing of the land promised to 
Abraham and his descen- 
dants. 

G2. From a spiritual stand- 
point, this is speaking to the 
true children of Abraham, 
begotten according to the 
promise and not according 
to the flesh. 


a. Lot was Haran’s son. Ha- 
ran was Abraham’s brother. 
Genesis 11:27. 


GENESIS 15 


dust of the earth, your descendants also could 
be numbered. 

17 Go, walk through the length and breadth 
of the land, for I am giving it to you. 

18 So Abram moved his tents and went to 
live near the trees of Mamre near Hebron; and 
he built an altar there to Yahweh. 


CHAP. 14 


Ana it came to pass in the days of Amraphel 
king of Shinar, Arioch king of Ellasar, Che- 
dorlaomer king of Elam, and Tidal king of 
Nations; Goyim, 

2 That they made war with Bera king of 
Sodom, Birsha king of Gomorrah, Shinab king 
of Admah, Shemeber king of Zeboiyim, and the 
king of Bela, that is Zoar. 

3 All these joined forces in the Siddim Valley 
(the Salt Sea). 

4 They had served Chedorlaomer twelve 
years, but in the thirteenth year they rebelled. 

5 In the fourteenth year Chedorlaomer and 
the kings allied with him came, and defeated the 
Rephaites in Ashteroth Karnaim, the Zuzim in 
Ham, the Emim in Shaweh Kiryatyam, 

6 And the Horites in their mountain of Seir, 
as far as El Paran near the desert. 

7 Then they turned back and came to En 
Mishpat, (that is Kadesh), and attacked all 
the country of the Amalekites, and also the 
Amorites who lived in Hatzetzon Tamar. 

8 And the king of Sodom, the king of Gomor- 
rah, the king of Admah, the king of Zeboiyim, 
and the king of Bela (that is Zoar) went out 
and joined together in battle in the Valley of 
Siddim; 

9 Against Chedorlaomer king of Elam, Tid- 
al king of Nations; Goyim, Amraphel king of 
Shinar, and Arioch king of Ellasar: four kings 
against five. 

10 Now the Valley of Siddim was full of tar 
pits, and when the kings of Sodom and Gomor- 
rah fled, some of the men fell there, and the 
remainder fled to the mountains. 

11 Then they took all the possessions of 
Sodom and Gomorrah, with all their food; and 
they went away. 

12 They also took *Lot, Abram’s brother’s 
son who lived in Sodom, with his possessions; 
and departed. 

13 Then one who had escaped came and 
reported this to Abram the Hebrew. Now he 
lived by the trees of Mamre the Amorite, brother 
of Eshcol and brother of Aner; they were allies 
with Abram. 

14 Now when Abram heard that his brother 
was taken captive, he armed the three hundred 
and eighteen trained men born in his household, 
and went in pursuit as far as Dan. 

15 During the night, Abram divided his men 
against them, routed them, and pursued them 
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as far as Hobah, which is north of Damascus. 

16 So he recovered all the possessions. Lot 
and all of his possessions he also brought back, 
together with the women and the people. 

17 And the king of Sodom went out to meet 
him at the Valley of Shaweh (that is the King’s 
Valley), after his return from the defeat of 
Chedorlaomer and of the kings with him. 

18 Then *Melchizedek, king of Salem, brought 
out bread and wine. He was the 'priest of Yahweh 
Most High. 

19 And he blessed him, and said; Blessed 
be Abram by Yahweh Most High, Creator of 
heaven and earth; 

20 And blessed be Yahweh Most High, Who 
has delivered your enemies into your hand. And 
he; Abram, gave him tithes of all. 

21 Now the king of Sodom said to Abram; 
Give me the people and take the possessions 
for yourself. 

22 But Abram said to the king of Sodom; I 
have lifted my hand to Yahweh Most High, the 
Creator of heaven and earth, 

23 Vowing that I will take nothing, not from 
a thread to a thong of a sandal, so that you will 
never be able to say: I have made Abram rich. 

24 I will accept nothing but what my men 
have eaten, and the share that belongs to the 
men who went with me: to Aner, Eshcol, and 
Mamre; let them have their share. 


CHAP. 15 


After these things, the word of Yahweh came 
to Abram in a vision, saying: Fear not, Abram, I 
am your shield. Your reward shall be very great. 

2 But Abram said; Father Yahweh, what will 
You give me, seeing that I shall die childless, and 
the one who inherits my estate is *Dammesek 
Eliezer? 

3 And Abram said; You have given me no 
children, so a servant in my household will be 
my heir. 

4 And behold, the word of Yahweh came to 
him saying: This man will not be your heir, but 
a son coming from your own body will be your 
heir. 

5 He took him outside, and said: Look up at 
the heavens and count the stars—if indeed you 
can count them. And He said to him; So ‘shall 
these become the possession of your ‘seed. 

6 And Abram was ‘faithful in all Yahweh’s 
House, and Yahweh accounted it to him as 
righteousness. 

7 Then He said to him: Iam Yahweh Who 
brought you out of Ur of the Chaldees, to give 
you this land to inherit it. 

8 And he said; Father Yahweh, how shall I 
know that I will inherit it? 


1. Verse 14:18—Priest of Yahweh—Genesis 12:6, Hebrews Chapter 
7. Also, Sermon Tapes 10-16-89, 10-28-89. 2. Verse 15:2—Dammesek 
Eliezer: Bible Review, 12-1990, Page 27. 


b. Melchizedek means My 
righteous king, King of 


Righteousness. Gesenius’ 
Hebrew and Chaldee Lexi- 


con by Edward Robinson, 
Page 577. 

c. Salem means to make 
whole, perfect, peace. Gese- 
nius’ Hebrew and Chaldee 
Lexicon by Edward Robin- 
son, Pages 1075-1077. Salem 
is also the ancient name of 
Yerusalem. Psalms 76:2. 


d. Hebrew yahayah. Tradi- 
tionally translated to be. A 
Hebrew and English Lexi- 
con of the Old Testament by 
Brown, Driver, and Briggs, 
Page 226, shows this word 
is correctly translated to 
become the property of, to 


come into the possession 
of. 


e. Hebrew zarok. Tradition- 
ally translated descendants. 
The Analytical Hebrew and 
Chaldee Lexicon by Benja- 
min Davidson, Page 243, 
shows this word is correctly 
translated seed, meaning, 
namely, Abraham’s seed, 
who are not those who are 
his biological descendants, 
but those who are led by the 
faith as he was. See Gala- 
tians 3:16. 

f. Hebrew aman. The King 
James version translates this 
word believed. Wilson’s Old 
Testament Word Studies, 
Page 35, shows this word is 
correctly translated to be 
faithful in Yahweh’s House. 
See Numbers 12:7. 


G1. Although Yahweh 
may allow wicked people 
to continue for a time, His 
just vengeance will fall upon 
them when their sins reach 
full measure. Deuteronomy 
32:35. 

R1. Hagar said; “As regards 
this woman Sarai, her con- 
duct in private can certainly 
not be like that in public. 
She pretends to be a righ- 
teous woman, but she cannot 
really be righteous since all 
these years she has not been 
privileged to have children, 
while I have had that bless- 
ing from the first...” 


9 So Yahweh said to him: Bring Me a heifer, 
a goat, and a ram, each three years old, along 
with a dove and a young pigeon. 

10 So Abram brought to Him all these. Abram 
cut them in two and arranged the halves opposite 
each other; but the birds he did not cut in half. 

11 Then birds of prey came down on the 
carcasses, but Abram drove them away. 

12 As the sun was going down a deep sleep 
fell upon Abram; and a thick and dreadful 
darkness fell upon him. 

13 Then He said to Abram: Know certainly 
that your descendants will be strangers in a 
land not their own, and they will be enslaved, 
and they will afflict them four hundred years. 

14 But the nation enslaving them will I judge; 
and afterward they will come out with great 
possessions. 

15 Now as for you, you shall go to your fa- 
thers in peace; and you will be buried in a full 
old age. 

16 But in the fourth generation they shall 
return here, ©'because the sin of the Amorites 
has not yet reached its full measure. 

17 When the sun had set and the darkness 
had fallen, a smoking fire pot with a blazing 
torch appeared and passed between the pieces. 

18 On that day Yahweh made a covenant 
with Abram, saying: To your descendants I have 
given this land: from the river of Egypt to the 
great river Euphrates; 

19 The land of the Kenites, the Kenezzites, 
and the Kadmonites; 

20 The Hittites, the Perizzites, and the Re- 
phaites; 

21 The Amorites, the Canaanites, the Gir- 
gashites, and the Yebusites. 


CHAP. 16 


Now Sarai, Abram’s wife, had borne him no 
children. But she had an Egyptian maidservant 
whose name was Hagar. 

2 So Sarai said to Abram; Behold, Yahweh 
has restrained me from bearing children. Please 
go in to my maid; it may be that I shall obtain 
children by her. And Abram heeded the voice 
of Sarai. 

3 Then Sarai, Abram’s wife, took Hagar her 
maid, the Egyptian, and gave her to her husband 
Abram to be his wife, after Abram had been 
living in the land of Canaan ten years. 

4 So he went in to Hagar, and she conceived. 
And when Hagar saw that she had conceived, 
Sarai, her owner, became ®'despised in her eyes. 

5 Then Sarai said to Abram; I have been 
wronged! It is your duty to correct this woman 
who has wronged me. I gave my maid into your 
arms; and when she saw that she had conceived, 
I am despised in her eyes. May Yahweh judge 
between you and me. 
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GENESIS 17 


6 So Abram said to Sarai; Your maid is in 
your hands; do with her what you know to be 
according to the Law. Then Sarai 'bore witness 
against her; Sarai bore witness against Hagar’s 
faults, so she fled from her presence. 

7 Then the malak of Yahweh found her by 
a spring of water in the desert; the spring that 
is beside the road to Shur. 

8 And he said; Hagar, servant of Sarai, where 
have you come from, and where are you going? 
And she said; I am fleeing from the presence 
of my owner Sarai. 

9 So the malak of Yahweh said to her; Return 
to your owner and submit yourself under her 
hand. 

10 Then the malak of Yahweh said to her; I 
will multiply your descendants exceedingly, so 
that they shall not be counted for multitude. 

11 And the malak of Yahweh said to her; 
Behold, you are with child and you shall bear a 
son. You shall call his name, Ishmayl, because 
Yahweh has heard your affliction. 

12 He shall be a wild man; His hand shall 
be against every man, and every man’s hand 
shall be against him. And he shall dwell in the 
presence of all his brethren. 

13 Then she called the Name of Yahweh Who 
spoke to her, You are Yahweh Who Sees; for 
she said; Have I also here seen Him Who sees 
me? 

14 Therefore the well was called *Beer Lahai 
Roi. It is still there between Kadesh and Bered. 

15 So Hagar bore Abram a son; and Abram 
named his son, whom Hagar bore, Ishmayl. 

16 Abram was eighty-six years old when 
Hagar bore Ishmayl to Abram. 


CHAP. 17 


Wren Abram was ninety-nine years old, 
Yahweh appeared to Abram and said to him: 
Iam Almighty Yahweh; walk in My ways and 
be perfect. 

2 And I will make My covenant between Me 
and you, and will multiply you exceedingly. 

3 Then Abram fell on his face, and Yahweh 
talked with him, saying: 

4 As for Me, behold, My covenant is with you, 
and you shall be the “father of many nations. 

5 SNo longer shall your name be called 
Abram, but your name shall be Abraham; for 
I have made you a father of many nations. 

6 Iwill make you exceedingly fruitful, and I 
will make nations of you, and kings shall come 
from you. 

7 Iwill establish My covenant as an everlast- 
ing covenant between Me, and you, and your 
‘descendants after you, for all generations to 


1. Verse 16:6—Sarai was merely pointing out Hagar’s faults to her 
in accordance with Yahweh’s Law. Leviticus 19:17, Mattithyah 
18:15. 2. Verse 16:14—Well of the One Who Lives and Sees Me. 


G2. Not only according to 
the flesh, but of a far greater 
multitude by the faith. Ro- 
mans 4:17. 

G3. The changing of 
Abram’s name to Abraham 
was a seal to confirm Yah- 
weh’s promise unto him. 


a. Seed. Galatians 3:16. 


a. Seed. Galatians 3:16. 


b. Circumcision is a sign of 
the Covenant Yahweh made 
with man. 


c. Leviticus 12:3. 


d. Translated yea in the King 
James version. 


GENESIS 18 


come, to be your Father and the Father of your 
‘descendants after you. 

8 Also I give to you and your descendants 
after you the land in which you are a stranger, 
all the land of Canaan, as an everlasting pos- 
session; and I will be their Father. 

9 And Yahweh said to Abraham: As for 
you, you must keep My covenant, you and your 
descendants after you, throughout their gener- 
ations. 

10 "This is My covenant which you shall keep 
between Me and you and your descendants after 
you: Every male among you shall be circumcised. 

11 You are to undergo circumcision in the 
flesh of your foreskins, and it shall be the sign 
of the covenant between Me and you. 

12 For the begettings to come every male 
among you who is eight days old must be circum- 
cised, including those born in your household 
or bought with money from a foreigner, even 
those who are not your offspring. 

13 Whether born in your household or bought 
with your money, they must be circumcised. ‘My 
covenant in your flesh is to be an everlasting 
covenant. 

14 Any uncircumcised male who has not 
been circumcised in the flesh, will be cut off 
from his people; he has broken My covenant. 

15 Then Yahweh said to Abraham: As for 
Sarai your wife, you shall not call her name 
Sarai, but Sarah shall be her name. 

16 And I will bless her and will surely give 
you a son by her; “then I will bless her, and she 
shall be the mother of nations; kings of peoples 
shall come from her. 

17 Then Abraham fell face-down. He laughed 
and said in his mind; Shall a son be born toa 
man who is one hundred years old? And shall 
Sarah who is ninety years old bear a son? 

18 And Abraham said to Yahweh; If only 
Yahweh would see and accept Ishmay]! 

19 Then Yahweh said: Yes! 7 see Ishmayl! But 
Sarah your wife will be bearing you a son and 
you will call his name, Isaac: I will establish My 
covenant with him for an everlasting covenant, 
and with his descendants after him. 

20 And for Ishmayl, I have heard you. Behold, 
I will bless him and I will make him fruitful and 
I will greatly increase him. Twelve rulers he will 
father, and I will make him into a great nation; 

21 But My covenant I will establish with Isaac, 
whom Sarah shall bear to you by this time next 
year. 

22 When He had finished speaking with 
Abraham, Yahweh went up from him. 

23 So Abraham took Ishmay] his son, all 
who were born in his house, and all who were 
bought with his money, every male among the 
men of Abraham’s house, and circumcised the 
flesh of their foreskins that very day, just as 


Yahweh had commanded him. 

24 Abraham was ninety-nine years old when 
he was circumcised in the flesh of his foreskin. 

25 And Ishmayl his son was thirteen years 
old when he was circumcised in the flesh of his 
foreskin. 

26 That very same day Abraham was circum- 
cised, and his son Ishmay]; 

27 And all the men of his house, born in the 
house or bought with money from a stranger, 
were circumcised with him. 


CHAP. 18 


Then Yahweh appeared to him near the trees 
of Mamre while he was sitting at the entrance 
to his tent in the heat of the day. 

2 So Abraham looked up and saw three men 
standing nearby; and when he saw them, he ran 
from the tent door to meet them and bowed low 
to the ground. 

3 He said; If I have found honor in your eyes, 
my rulers, do not pass your servant by. 

4 Please let a little water be brought, and 
wash your feet, and rest yourselves under the 
tree. 

5 And I will bring a morsel of bread that you 
may be refreshed, and then you may go on your 
way, now that you have come to your servant. 
And they said; Do as you have said. 

6 So Abraham hastened into the tent to 
Sarah, and said; Quickly knead three seahs of 
fine flour, and bake cakes. 

7 And Abraham ran to the herd, took a tender 
and fat calf, and gave it to a young man, who 
hastened to prepare it. 

8 He then brought some butter and milk 
and the calf that had been prepared, and set 
these before them. While they ate, he stood 
near them under a tree. 

9 Then they said to him; Where is Sarah your 
wife? And he said; Here, in the tent. 

10 And He said: I will certainly return to 
you according to the time of life, and behold, 
Sarah your wife shall have a son. And Sarah 
was listening in the tent door which was behind 
him. 

11 Now Abraham and Sarah were old, well 
advanced in age; and the manner of women had 
ceased to be with Sarah. 

12 Therefore Sarah laughed within herself, 
saying; After I have grown old, shall I have 
pleasure, my husband being old also? 

13 And Yahweh said to Abraham: Why did 
Sarah laugh, saying; Shall I surely bear a son 
since I am old? 

14 Is anything too hard for Yahweh? At the 
springtime next year I will return to you, and 
Sarah will have a son. 

15 And Sarah denied if, saying; I did not 
laugh, for she was afraid. And He said: No, but 


G1. This scripture shows 
that a father needs to both 
know Yahweh’s Laws and 
teach them to his children. 
a. That is; I have chosen him 
to be a teacher of all nations. 
b. That is; teach. 

c. Luke 16:29-31 and Yah- 
chanan 12:50. 

d. Those who accept the way 
of Yahweh will be blessed. 


G2. If Yahweh would not 
refuse Abraham’s prayer 
for the wicked Sodomites, 
even to the sixth request, 
how much more will He 
grant the prayers of the 
righteous for the afflicted 
House of Yahweh. Yaaqob 
5:16. 


you did laugh. 

16 Then the men rose from there, and looked 
toward Sodom; and Abraham went with them 
to send them on their way. 

17 And Yahweh said: Shall I hide from Abra- 
ham what I am about to do; 

18 Since Abraham shall surely become a 
great and mighty nation, and all the nations of 
the earth shall be blessed in him? 

19 S!For *I have chosen him, so that he may 
command his children and his household after 
him: ‘that they keep the way of Yahweh, “to do 
what is right and just—so that Yahweh may bring 
about for Abraham what He has promised to 
him. 

20 And Yahweh said: Because the outcry 
against Sodom and Gomorrah is great, and 
because their sin is very grievous, 

21 Iwill go down now, and see whether they 
have done altogether according to the outcry 
against it, that has come to Me; and if not, I 
will know. 

22 Then the men turned away from there, 
and went toward Sodom; but Abraham still 
stood before Yahweh. 

23 And Abraham came near, and said; Would 
You also destroy the righteous with the wicked? 

24 Suppose there were fifty righteous within 
the city; would You also destroy the place and 
not spare it for the fifty righteous that were in 
it? 

25 Far be it from You to do such a thing as 
this, to kill the righteous with the wicked, so 
that the righteous should be as the wicked; far 
be it from You! Shall not the Judge of all the 
earth do right? 

26 And Yahweh said: If I find in Sodom fifty 
righteous within the city, then I will spare all 
the place for their sakes. 

27 Then Abraham spoke up again; Now that 
I have been so bold as to speak to Yahweh, 
though I am nothing but dust and ashes. 

28 Suppose there were five less than the fifty 
righteous; would You destroy all of the city 
for lack of five? And He said: If I find there 
forty-five, I will not destroy it. 

29 Then Abraham spoke to Him yet again, 
and said; Suppose there are only forty found 
there? And He said: I will not do it for the sake 
of forty. 

30 And Abraham said; Let not Yahweh be 
angry, and I will speak. Suppose thirty should 
be found there? And He said: I will not do it if 
I find thirty there. 

31 Abraham said; Now that I have been so 
bold as to speak to Yahweh, what if only twenty 
can be found there? And He said: For the sake 
of twenty, I will not destroy it. 

32 “And he said; Let not Yahweh be angry, 
and I will speak but once more. Suppose ten 
should be found there? And He said: I will not 
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destroy it for the sake of ten. 

33 So Yahweh went His way as soon as He had 
finished speaking with Abraham: and Abraham 
returned to his place. 


CHAP. 19 


Now the two malakim came to Sodom in the 
evening, and Lot was sitting in the gate of Sodom. 
When Lot saw them, he rose to meet them. And 
he bowed himself with his face toward the ground. 

2 And he said; Here now, my rulers, turn 
aside to your servant’s house and spend the 
night, and wash your feet; then you may rise 
early, and go on your way. And they said; No, 
but we will spend the night in the open square. 

3 But he insisted so strongly, that they turned 
in to him, and entered his house. Then he made 
them a ®'feast, and baked unleavened bread, 
and they ate. 

4 Now before they lay down, the men of the 
city: the men of Sodom, both old and young, 
“all the people from every quarter, surrounded 
the house, 

5 And they called to Lot, and said to him; 
Where are the men who came to you tonight? 
Bring them out to us, that we may carnally know 
them. 

6 So Lot went out to them through the door- 
way, and shut the door behind him, 

7 And said; My brethren; do not do so wick- 
edly! 

8 See now, I have two daughters who have 
not known a man; let me bring them out to you 
and you may do to them as you desire; only do 
nothing to these men, since they have come 
under the protection of my roof. 

9 And they said; Get out of our way! Then 
they said; This one came to live here and he 
keeps acting as our judge; now we will deal worse 
with you than with them. So they pressed hard 
against the man Lot, and came near to break 
down the door. 

10 But the men reached out their hands and 
pulled Lot into the house with them, and shut 
the door. 

11 And they struck the men at the doorway 
of the house with blindness, both small and 
great, so they became unable to find the door. 

12 Then the men said to Lot; Have you anyone 
else here? Sons-in-law, your sons, your daughters, 
whomever you have in the city—take them out 
of this place! 

13 For we will destroy this place, because 
the outcry against them has grown great before 
the face of Yahweh, and Yahweh has sent us to 
destroy it. 

14 So Lot went out, and spoke to his sons- 
in-law, who had made marriage contracts with 
his daughters, and said; Get up, get out of this 


R1. This Feast was Yah- 
weh’s Feast of Passover and 
Unleavened Bread. 


G3. Nothing is more dan- 
gerous than to dwell where 
sin reigns, because it cor- 
rupts everyone. I Corinthi- 
ans 15:33. 


a. Hebrew tabat. Traditional- 
ly translated looked back. A 
Hebrew and Chaldee Lexicon 
to the Old Testament by Julius 
Furst, Page 897, shows this 
word is correctly translated 
to go after. 
b. Hebrew achar, from achri 
elohim. Traditionally trans- 
lated behind him. A Hebrew 
and English Lexicon of the 
Old Testament by Brown, 
Driver, and Briggs, Page 29, 
shows achar or elohim achri is 
correctly translated the gods 
elohim) they left behind. 
c. Hebrew malach. Tradi- 
tionally translated salt. Gese- 
nius’ Hebrew and Chaldee 
Lexicon by Edward Robin- 
son, Page 573, shows this 
word is correctly translated 
servant. 
d. Hebrew root word natzab. 
Traditionally translated pillar. 
The Hebrew-Aramaic-English 
Dictionary by Marcus Jas- 
trow, Volume 2, Page 927, 
shows this word is correctly 
translated defiant. Webster's 
New Riverside University Dic- 
tionary, Page 981, shows this 
word defiant means to rebel. 
I Samuyl 15:23 clearly states 
that defiance or rebellion to 
Yahweh’s way and His Laws 
is sin. Therefore, the correct 
translation of the Hebrew 
root word natzab as it is writ- 
ten in Genesis 19:26 is sin. 
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place; for Yahweh will destroy this city! But to 
his sons-in-law he seemed to be joking. 

15 When the morning dawned, the malakim 
urged Lot to hurry, saying; Arise, take your wife 
and your two daughters who are here, or you 
will be consumed in the destruction of the city! 

16 And while he lingered, the men took hold 
of his hand, his wife’s hand, and the hands of 
his two daughters— Yahweh being merciful to 
him—and they brought him out, and set him 
outside the city. 

17 So it came to pass when they had brought 
them outside, that they said; Escape for your 
life! Do not look behind you, nor stay anywhere 
in the plain. Escape to the mountains, or you 
will be destroyed! 

18 Then Lot said to them; No, my friends! 

19 Indeed now, your servant has found honor 
in your sight, and you have increased your mercy 
which you have shown me by sparing my life; 
but I cannot escape to the mountains, or some 
evil overtake me and I die. 

20 See now this city is near to flee to, and 
it is a little one; let me escape there, is it not a 
little one? and my soul shall live. 

21 And he said to him; Behold, I have lis- 
tened to you concerning this thing also, in that 
I will not overthrow this city for which you have 
spoken. 

22 Hurry, escape there, for I cannot do any- 
thing until you arrive there. Therefore the name 
of the city was called Zoar. 

23 The sun had risen upon the earth when 
Lot entered Zoar. 

24 'And Yahweh rained down on Sodom and 
Gomorrah brimstone and fire; by means of this 
same Yahweh from heaven, 

25 Those cities were overthrown: all the 
plain, all those living in those cities, and all the 
produce of the ground. 

26 But his wife ‘went after the gods (elohim) 
they left behind, and she became a ‘servant of 
‘sin. 

27 And Abraham went early in the morning 
to the place where he had stood before Yahweh. 

28 Then he looked toward Sodom and Go- 
morrah, and toward all the land of the plain; 
and he saw, and beheld the smoke of the land 
which went up like the smoke of a furnace. 

29 And it came to pass, when Yahweh de- 
stroyed the cities of the plain, that Yahweh 
remembered Abraham, in that He sent Lot 
out of the midst of the destruction, when He 
overthrew the cities in which Lot had dwelt. 

30 Then Lot went up out of Zoar, and lived 
in the mountains, and his two daughters were 
with him; for he was afraid to live in Zoar. And 
he and his two daughters lived in a cave. 

31 Now the firstborn said to the younger; 


1. Verses 19:24-25—-Genesis 19:24-25 are literally translated, word 
for word, from the Hebrew text. 
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Our father is old, and there is no man on the 
earth to come in to us, as is the custom of all 
the earth. 

32 Come, let us make our father drink wine, 
and we will lie with him, that we may preserve 
the lineage of our father. 

33 So they made their father drink wine that 
night. And the firstborn went in and lay with 
her father, and he did not know when she lay 
down, nor when she arose. 

34 On the next day, the firstborn said to the 
younger; Behold, I lay with my father last night; 
let us make him drink wine tonight also, and 
you go in to lie with him, that we may preserve 
the lineage of our father. 

35 Then they made their father drink wine 
that night also. And the younger arose, and lay 
with him; and he did not know when she lay 
down, nor when she arose. 

36 Thus both the daughters of Lot were with 
child by their father. 

37 The firstborn bore a son and called his 
name Moab; he is the father of the Moabites 
to this day. 

38 And the younger, she also bore a son and 
called his name Ben-Ammi; he is the father of 
the people of Ammon to this day. 


CHAP. 20 


And Abraham journeyed from there to the 
Negev, and lived between Kadesh and Shur. 
Now for a while he dwelt in Gerar, 

2 And there Abraham said of Sarah his wife; 
She is my sister. And Abimelech king of Gerar 
sent, and took Sarah. 

3 But Yahweh came to Abimelech in a dream 
by night, and said to him: Behold, you are as well 
as a dead man, because of the woman whom 
you have taken, for she is a man’s wife. 

4 But Abimelech had not come near her; 
and he said to Him; Will You slay a righteous 
nation also? 

5 Did he not say to me: She is my sister? 
And she, even she said; He is my brother. In 
the integrity of my heart and innocence of my 
hands I have done this. 

6 And Yahweh said to him in a dream: Yes, 
I know that you did this in the integrity of your 
heart, for I did withhold you from sinning against 
Me; therefore I did not let you touch her. 

7 Now therefore, restore the man’s wife: for 
he is a prophet, and he will °'pray for you and 
you shall live. But if you do not restore her, 
know that you shall surely die, you and all that 
is yours. 

8 So Abimelech rose early in the morning, 
called all his officials, and told all these things 
in their hearing; and the men were very afraid. 

9 And Abimelech called Abraham, and said 
to him; What have you done to us? How have I 
offended you, that you have brought on me and 


G1. For the prayers of the 
righteous avail much with 
Yahweh. 


a. King James version trans- 
lates this word sin. 


G1. Abraham shows that 
no honor can be hoped for 
where the reverence of Yah- 
weh is nonexistent. 

R1. Sarah (Iscah) was the 
daughter of Haran, Abra- 
ham’s Brother. Therefore, 
she was Abraham’s niece. 
Genesis 11:26-29. 

G2. In referring to daughter 
Abraham is saying Sarah was 
his niece. 


b. Pray for your enemies. 
Mattithyah 5:44. 


on my kingdom a great “guilt? You have done 
things that ought not to be done. 

10 Then Abimelech said to Abraham; What 
reason did you have that you have done this 
thing? 

11 And Abraham said; Because I thought, 
surely the °'reverence of Yahweh is not in this 
place; and they will kill me on account of my 
wife. 

12 But behold, she is truly my ®'sister. She is 
the °*daughter of my father, but not the daughter 
of my mother; and she became my wife. 

13 And when Yahweh caused me to wander 
from my father’s household, I said to her: This 
is the love you can show to me; in every place 
wherever we go, say of me; He is my brother. 

14 Then Abimelech took sheep, oxen, and 
male and female servants, and gave them to 
Abraham; and he restored Sarah his wife to 
him. 

15 And Abimelech said; See, my land is 
before you; dwell wherever it pleases you. 

16 Then to Sarah he said; Behold I have 
given your brother a thousand pieces of silver; 
truly this covers the offense against you before 
all with you and before all others. Now you are 
completely vindicated. 

17 So Abraham "prayed to Yahweh; and 
Yahweh healed Abimelech, his wife, and his 
maidservants. Then they bore children; 

18 For Yahweh had closed up all the wombs 
of the house of Abimelech because of Sarah, 
Abraham’s wife. 


CHAP. 21 


Now Yahweh was compassionate to Sarah as 
He had said, and Yahweh did for Sarah as He 
had promised. 

2 For Sarah conceived and bore Abraham a 
son in his old age, at the very time of year which 
Yahweh had promised him. 

3 And Abraham called the name of his son 
who was born to him, whom Sarah bore to him, 
'Tsaac. 

4 Then Abraham circumcised his son Isaac 
when he was eight days old, as Yahweh had 
commanded him. 

5 Now Abraham was one hundred years old 
when his son Isaac was born to him. 

6 And Sarah said; Yahweh has brought me 
laughter; all who hear will laugh with me. 

7 She also said; Who would have said to 
Abraham that Sarah would nurse children? Yet 
I have borne him a son in his old age. 

8 So the child grew and was weaned. And 
Abraham made a great feast on the same day 
that Isaac was weaned. 

9 And Sarah saw the son of Hagar the Egyp- 


1. Verse 21:3——Yitzhak: meaning he laughs. 
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tian, Ishmayl, whom Hagar had borne to Abraham, 
mocking. 

10 Therefore she said to Abraham; Cast out 
this bondwoman and her son; for the son of this 
bondwoman shall never be heir with my son, 
with Isaac. 

11 And the matter was very distressing in 
Abraham’s sight because of his son. 

12 But Yahweh said to Abraham: Do not 
let it be distressing in your sight because of the 
boy, or because of your bondwoman. Whatever 
Sarah has said to you, listen to her voice; for in 
Isaac your offspring shall be “called. 

13 Yet I will also make a nation of the son of 
the bondwoman, because he is your offspring. 

14 So Abraham rose early in the morning and 
took bread and a skin of water; and putting it on 
her shoulder, he gave it and the boy to Hagar 
and sent her away. Then she went away and 
wandered in the desert wilderness of Beersheba. 

15 And the water in the skin was used up and 
she placed the boy under one of the bushes. 

16 Then she went and sat down by herself 
from him at a distance of about a bowshot; for 
she said to herself; Let me not see the death of 
the boy. So she sat nearby and lifted her voice 
and wept. 

17 And Yahweh heard the voice of the boy. 
Then the malak of Yahweh called to Hagar out 
of heaven, and said to her; What is the matter 
Hagar? Fear not, for Yahweh has heard the 
voice of the boy where he is. 

18 Arise, lift up the boy and hold him with 
your hand for I will make him a great nation. 

19 And Yahweh opened her eyes, and she 
saw a well of water. Then she went and filled 
the skin with water, and gave the boy a drink. 

20 So Yahweh was with the boy, and he grew, 
and lived in the desert wilderness, and became 
an archer. 

21 He lived in the Wilderness of Paran; and 
his mother took a wife for him from the land of 
Egypt. 

22 And it came to pass at that time, that 
Abimelech and Phichol, the commander of his 
army, spoke to Abraham, saying; The Mighty 
One is with you in all that you do. 

23 Now therefore vow to me by Him that you 
will not deal falsely with me, with my offspring, 
or with my descendants, but that according to 
the kindness that I have showed to you, you will 
show to me and to the land in which you have 
lived. 

24 And Abraham said; I vow it. 

25 Then Abraham reproved Abimelech 
because of a well of water which Abimelech’s 
servants had seized. 

26 And Abimelech said; I do not know who 
has done this thing; you did not tell me, nor had 
I heard of it until this day. 

27 So Abraham took sheep and oxen and 


G3. Ishmayl was deriding 
Yahweh's promise made to 
Isaac, which the Apostle 
Shaul calls persecution. 
Galatians 4:29. 


G4. The promised seed shall 
be counted from Isaac and 
not Ishmayl. Romans 9:7, 
Hebrews 11:18. 


a. Traditionally translated 
plant. The Lexicon in Veteris 
Testamenti Libros by Koehler 
and Baugartner, Page 613, 
shows this word is correctly 
translated establish. 
b. Traditionally translated 
tamarisk tree. The Hebraic 
Tongue Restored by Fabre 
d’Olivet, Pages 287,460, 
shows this word is correctly 
translated a people which 
followed the Laws of Yah- 
weh. 
c. Traditionally translated 
called. The Analytical Hebrew 
and Chaldee Lexicon by Ben- 
jamin Davidson, Page 665, 
shows this word is correctly 
translated named. 
d. Traditionally translated 
there. The Hebraic Tongue 
Restored by Fabre d’Olivet, 
Page 461, shows this word is 
correctly translated Name 
of Yahweh). 
G1. This was Abraham’s 
greatest test, seeing that 
he was to offer up Isaac, in 
whom Yahweh had prom- 
ised all the nations would 
be blessed. 
G2. Yahweh was being rev- 
erenced at the very place 
where He was to be honored. 
Later on, this would be the 
very place Solomon built the 
first Temple. 
G3. Abraham never doubt- 
ed that Yahweh would ac- 
complish His plan even if 
he had to sacrifice his own 
son. 


e. This is a statute of Pass- 
over. Exodus 12:1-8. 


G4. The only way to over- 
come all temptations is to 
trust in Yahweh alone. 


G5. Abraham showed that 
he would be obedient to 
Yahweh in all things. 
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gave them to Abimelech, and the two of them 
made a treaty. 

28 And Abraham set seven ewe lambs of the 
flock by themselves; 

29 Then Abimelech asked Abraham; What 
is the meaning of these seven ewe lambs, which 
you have set apart by themselves? 

30 And he said; you will accept these seven 
ewe lambs from my hand, that you may be my 
witness that I have dug this well. 

31 Therefore he called that place Beersheba; 
Well Of The Oath, or Well Of The Seven, because 
the two of them vowed an oath there. 

32 Thus they made a treaty at Beersheba. So 
Abimelech rose with Phichol, the commander 
of his army, and they returned to the land of 
the Philistines. 

33 'Then Abraham *established a *people 
which followed the Laws of Yahweh, that which 
is in the way of salvation, in Beersheba; and he 
‘named the ‘name of that place with the Name 
of Yahweh, the Eternal Father. 

34 And Abraham stayed in the land of the 
Philistines many days. 


CHAP. 22 


Now it came to pass after these things that 
Yahweh tested Abraham, and said to him: Abra- 
ham! And he said; Here I am. 

2 And He said; Take now your son, your 
only son, Isaac, whom you love, and go to the 
land of Moriyah, and ©'sacrifice him there as 
a burnt offering on one of the mountains, of 
which I shall tell you. 

3 So Abraham rose early in the morning, and 
saddled his donkey, and took two of his young 
menservants with him, and Isaac his son; and he 
split the wood for the burnt offering, and arose 
and went to the place which Yahweh had told 
him. 

4 Then on the third day, Abraham lifted his 
eyes and saw the place afar off. 

5 And Abraham said to his young menser- 
vants; Stay here with the donkey. The young 
man and I will go yonder and worship, and we 
will Scome back to you. 

6 So Abraham took the wood of the burnt 
offering and put it on Isaac his son. And he took 
the fire in his hand, and a knife; and the two of 
them went together. 

7 And Isaac spoke to Abraham his father, and 
said; My father? And he said; Here I am, my 
son. And he said; I see the fire and the wood, 
but where is the ‘lamb for a burnt offering? 

8 And Abraham said; My son, Yahweh will 
“provide for Himself the lamb for a burnt of- 
fering. And the two of them went on together. 

9 Then they came to the place of which Yah- 
weh had told him. And Abraham built an altar 
there, and placed the wood in order; and “he 


1. Verse 21:33——Sermon Tape 9-2-89. 


bound Isaac his son, and laid him on the altar, 
on top of the wood. 

10 And Abraham reached out his hand to 
take the knife to slay his son; 

11 But the malak of Yahweh called to him 
from heaven, and said; Abraham, Abraham! 
And he said; Here I am. 

12 And He said; Do not lay your hand on the 
young man, nor do anything to him; for now I 
know that you “reverence Yahweh, seeing you 
have not withheld your son, your only son, from 
Me. 

13 Then Abraham lifted his eyes, and looked, 
and there behind him was a fram caught in a 
thicket by its horns. So Abraham went, and 
took the ram, and sacrificed it up for a burnt 
offering, instead of his son. 

14 And Abraham called the name of that 
place: Yahweh Yireh (Yahweh Will Provide); 
as it is said fo this day: On the Mountain of 
Yahweh it will be provided. 

15 Then the malak of Yahweh called to 
Abraham a second time out of heaven, 

16 And said; By °’Myself I have vowed, says 
Yahweh: because you have done this thing, and 
have not withheld your son, your only son— 

17 Surely in blessing I will bless you, and in 
multiplying I will multiply your descendants 
as the stars of the skies and as the sand on the 
seashore; and your descendants shall possess 
the gates of their enemies. 

18 ‘Through your "Seed all the nations of 
the earth shall be blessed, because you have 
obeyed My voice. 

19 So Abraham returned to his young men- 
servants; and they rose and went together to 
Beersheba. And Abraham stayed at Beersheba. 

20 Now it came to pass after these things 
that it was told to Abraham, saying; Behold, 
Milcah also has borne children to Nahor, your 
brother: 

21 Uz his firstborn, Buz his brother, Kemuel 
the father of Aram, 

22 Chesed, Hatzo, Pildash, Yidlaph, and 
Bethuel. 

23 And Bethuel begot Rebekah. These eight 
Milcah bore to Nahor, Abraham’s brother. 

24 His concubine, whose name was Reumah, 
also bore Tebah, Gaham, Thahash, and Maachah. 


CHAP. 23 


Sarah lived one hundred and twenty-seven 
years: the years of the life of Sarah. 

2 So Sarah died in Kiryath Arba (that is 
Hebron) in the land of Canaan; and Abraham 
came to mourn for Sarah and to weep for her. 

3 Then Abraham stood up from before his 
dead, and spoke to the sons of Heth, saying; 

4 Iam a stranger and a sojourner among 
you. Sell me property for a burial place among 
you, that I may bury my dead out of my sight. 

5 And the sons of Heth answered Abraham, 


G6. By his true obedience, 
Abraham showed his genu- 
ine faith in Yahweh. 


f. A Hebrew and English Lex- 
icon of the Old Testament by 
Brown, Driver, and Briggs, 
Page 18, shows this ram was 
for the Passover sacrifice. 


G7. Yahweh is signifying 
that there is none greater 
than He. 


g. Galatians 3:16,26,29. 
h. Mattithyah 7:21, Yahchan- 
an 8:39. 


saying to him; 

6 Hear us, my friend, You are a mighty prince 
among us; bury your dead in the choicest of 
our burial places. None of us will refuse you 
his burial place, that you may bury your dead. 

7 Then Abraham stood up, and bowed himself 
to the people of the land, the descendants of 
Heth. 

8 And he spoke with them, saying; If it is 
your desire that I bury my dead out of my sight, 
hear me, and intercede with Ephron the son of 
Zohar for me; 

9 That he may sell me the cave of Machpelah 
which he has at the end of his field. Let him sell 
it to me at the full price, as property for a burial 
place among you. 

10 Now Ephron was sitting among the sons of 
Heth; and Ephron the Hittite answered Abraham 
in the presence of the sons of Heth, all those 
who had come to the gate of his city, saying; 

11 No, my friend, hear me: I give you the 
field and the cave in it; I give it to you in the 
presence of the sons of my people. I give it to 
you. Bury your dead! 

12 Then Abraham bowed himself down before 
the people of the land; 

13 And he said to Ephron in the hearing of 
the people of the land, saying; If you will hear 
me, I will pay the price for the field; accept the 
price from me and I will bury my dead there. 

14 And Ephron answered Abraham, saying 
to him; 

15 My ruler, listen to me; the land is four 
hundred shekels of silver. What is that between 
you and me? So bury your dead. 

16 And Abraham listened to Ephron, and 
Abraham weighed out the price for Ephron 
which he had named in the hearing of the sons of 
Heth: four hundred shekels of silver, according 
to the weight current among merchants. 

17 So the field of Ephron in Machpelah, 
which was near Mamre, the field and the cave 
in it, and all the trees in the field within the 
surrounding border were deeded 

18 To Abraham as a possession in the presence 
of the sons of Heth, in front of all who came in 
at the gate of his city. 

19 And after this Abraham buried Sarah his 
wife in the cave of the field of Machpelah, near 
Mamre (that is Hebron) in the land of Canaan. 

20 So the field and the cave in it were deeded 
to Abraham by the sons of Heth as property for 
a burial place. 


CHAP. 24 


Now Abraham was old, well advanced in age; 
and Yahweh blessed Abraham in every way. 

2 So Abraham said to the chief servant of 
his house, who ruled over all that he had; Put 
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your hand under my thigh, 

3 And I will want you to vow by Yahweh, 
Creator of heaven and of the earth, that you will 
not take a wife for my son from the daughters 
of the Canaanites, among whom I live in the 
midst of; 

4 S!But you shall go to my country and to my 
kindred, and take a wife for my son Isaac. 

5 And the servant asked him; What if the 
woman will not be willing to follow me to this 
land? Shall I take your son back to the land 
from which you came? 

6 But Abraham said to him; Be sure that you 
do not take my son back there. 

7 Yahweh the Creator of heaven, Who took 
me from my father’s house, and from the land 
of my kindred, and Who spoke to me and vowed 
to me, saying: To your descendants I give this 
land—He will send His malak before you, and 
you shall take a wife for my son from there. 

8 But if the woman is not willing to follow 
you, then you will be released from this oath; 
only do not take my son back there. 

9 So the servant put his hand under the 
thigh of Abraham his owner, and vowed to him 
concerning this matter. 

10 Then the servant took ten of Abraham’s 
camels and left, taking with him all kinds of 
beautiful things by Abraham’s hand. He set out 
for Aram Naharaim; that is, northwest Mesopo- 
tamia, and made his way to the city of Nahor. 

11 And he made his camels kneel down out- 
side the city by a well of water at evening time, 
the time when women go out to draw water. 

12 Then he prayed; Yahweh Father of my 
owner Abraham, please give me success this 
day, and show kindness to my owner Abraham. 

13 Behold, I am standing by the well of water, 
and the daughters of the men of the city are 
coming out to draw water. 

14 Now let it be that the young woman to 
whom I say: Let down your jar so I may drink, 
and she says; Drink, and I will also give your 
camels water; Zet her be the one whom You have 
chosen for Your servant Isaac. And by this I 
will know that You have shown kindness to my 
owner. 

15 “Before he had finished praying, behold, 
Rebekah, who was born to Bethuel, son of 
Milcah, the wife of Nahor, Abraham’s brother, 
came out with her jar on her shoulder. 

16 Now the girl was very beautiful to look 
upon, a virgin; no man had known her. And 
she “went down to the well, filled her jar, and 
came up. 

17 And the servant hurried to meet her, and 
said; Give me a little water from your jar. 

18 So she said; Drink, ruler. Then she hastened 
and let her jar down to her hand, and gave him 
a drink. 


G1. Abraham did not want 
Isaac to marry an unbe- 
lieving woman because he 
knew the many problems 
that beset a man who has an 
unbelieving wife. The Holy 
Scriptures point out and 
warn of these problems in 
many places. Deuteronomy 
7:1-5, II Corinthians 6:11-18. 


G2. He grounded his prayer 
upon Yahweh’s promise to 
his ruler. 


G3. Yahweh always grants 
success in all things that are 
undertaken for the glory of 
His Name and according to 
His word. 


G4. Here is declared that 
Yahweh hears the prayers 
of His children, and answers 
them. Yaaqob 5:16. 


G1. Abraham’s servant was 
not boasting in his glad tid- 
ings (as do the wicked) but 
he was acknowledging that 
Yahweh had dealt mercifully 
with his ruler in keeping His 
promise. 


G2. He was waiting on 
Yahweh, Who had heard 
his prayer. 
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19 And when she had finished giving him a 
drink, she said; I will draw water for your camels 
also, until they have finished drinking. 

20 Then she hurried and emptied her jar into 
the trough, ran back to the well to draw water, 
and drew for all his camels. 

21 And the man, watching her, remained 
silent so as to know whether Yahweh had made 
his journey successful or not. 

22 So it was, when the camels had finished 
drinking, that the man took a golden nose ring 
weighing a beka; that is, 1/5 ounce, and two 
bracelets for her wrists weighing ten shekels; 
that is, about four ounces, of gold, 

23 And said; Whose daughter are you? Tell 
me, is there room in your father’s house for us 
to spend the night? 

24 So she said to him; I am the daughter 
of Bethuel, Milcah’s son, whom she bore to 
Nahor. 

25 And she said to him also; We have both 
straw and feed enough, and room to spend the 
night. 

26 Then the man bowed down his head, and 
worshiped Yahweh, 

27 And he said; Praised be Yahweh, Father of 
my owner Abraham, °'Who has not abandoned 
His kindness and faithfulness to my owner. On 
the journey Yahweh has led me to the very house 
of my owner’s kindred! 

28 So the young woman ran, and told her 
mother’s household these things. 

29 Now Rebekah had a brother whose name 
was Laban; and Laban ran out to the man by 
the well. 

30 As soon as he saw the nose ring, and the 
bracelets on his sister’s wrists, and when he 
heard the words of his sister Rebekah, saying; 
Thus the man spoke to me; then he went to the 
man. And there “he stood by the camels at the 
well. 

31 And he said; Come in, O blessed of Yah- 
weh! Why do you stand outside? For I have 
prepared the house and a place for the camels. 

32 Then the man came to the house; and he 
unloaded the camels, and provided straw and 
feed for the camels, and water to wash his feet 
and the feet of the men with him. 

33 And food was set before him to eat, but 
he said; I will not eat until I have told about my 
purpose. And he said; Speak on. 

34 So he said; I am Abraham’s servant. 

35 Now Yahweh has greatly blessed my owner, 
and he has become wealthy; and He has given 
him flocks and herds, silver and gold, male and 
female servants, and camels and donkeys. 

36 And Sarah, my owner’s wife, bore a son 
to my owner when she was old; and to him he 
has given all that he has. 

37 Now my owner made me vow, saying: 
You shall not take a wife for my son from the 


“daughters of the Canaanites, in whose land I 
dwell. 

38 But you shall go to my father’s house and 
to my kindred, and take a wife for my son. 

39 And I said to my owner: What if the woman 
will not follow me? 

40 But he said to me: Yahweh, Whom I walk 
before, will send His malak to be with you, and 
your journey will be successful; and you shall 
take a wife for my son from my kindred and 
from my father’s house. 

41 You will be clear from this oath when you 
arrive among my kindred; for if they will not 
give her to you, then you will be released from 
my oath. 

42 And this day I came to the well, and prayed: 
Yahweh, Father of my owner Abraham, if only 
You will now grant success in my journey which 
I have come! 

43 Behold, I stand by the well of water, and 
now, may it be that when the maiden comes out 
to draw water, and I say to her; Give me a little 
water from your jar to drink, 

44 And she says to me: Drink, and I will draw 
for your camels also, may she be the woman 
whom Yahweh has chosen for my owner’s son. 

45 But before I had finished praying in my 
heart, there was Rebekah coming out with her 
jar on her shoulder; and she went down to the 
well and drew water. And I said to her: Let me 
drink. 

46 And she made haste and lowered her jar 
down from her shoulder, and said: Drink, and 
I will water your camels also. So I drank, and 
she watered the camels also. 

47 Then I asked her, and said: Whose daughter 
are you? And she said: The daughter of Bethuel, 
Nahor’s son, whom Milcah bore to him. So I put 
the nose ring on her nose and the bracelets on 
her wrists. 

48 And I bowed my head and worshiped 
Yahweh, and praised Yahweh, Father of my 
owner Abraham, Who had led me on the right 
road to take the granddaughter of my owner’s 
brother for his son. 

49 Now, if you will show kindness and faith- 
fulness to my owner, tell me; and if not, tell me 
so I may turn to the right or to the left. 

50 Then Laban and Bethuel answered, and 
said; The thing comes from Yahweh; we cannot 
speak to you either evil or well. 

51 Here is Rebekah before you; take her and 
go; and let her be your owner’s son’s wife, as 
Yahweh has directed. 

52 And it came to pass, when Abraham’s 
servant heard their words, that he bowed down 
to the ground to Yahweh. 

53 Then the servant brought out jewelry of 
silver, jewelry of gold, and clothing, and gave 
these to Rebekah. He also gave costly things to 
her brother and to her mother. 


G3. The Canaanites were 
an unbelieving, godworship- 
ping (elohim worshipping) 
people, and therefore were 
under the curse (Revelation 
21:8). The righteous could 
not marry any of these peo- 
ple. II Corinthians 6:11-18. 


G4. Abraham’s servant gives 
the perfect example of how 
the righteous are to conduct 
themselves when they have 
received any blessing from 
Yahweh. Psalms 100:4. 


a. A blessing given to a 
bride. 


G1. This marriage took 
place while Sarah was still 
alive. 


54 And he and the men with him ate, and 
drank, and stayed all night. Then they arose in 
the morning, and he said; Send me away to my 
owner. 

55 But her brother and her mother said; Let 
the young woman stay with us a few days more, 
about ten; then she may go. 

56 But he said to them; Do not detain me, 
since Yahweh has made my journey successful; 
send me away, so that I may go to my owner. 

57 So they said; We will call the young woman, 
and ask her personally. 

58 Then they called Rebekah, and said to 
her; Will you go with this man? And she said; 
I will go. 

59 So they sent away Rebekah their sister 
and her nurse, and Abraham’s servant and his 
men. 

60 And they blessed Rebekah, and said to 
her; “Our sister, may you increase to become the 
mother of thousands of ten thousands; and may 
your descendants possess the gates of those who 
hate them. 

61 Then Rebekah and her maids arose, and 
they mounted on the camels and followed the 
man. So the servant took Rebekah, and left 
there. 

62 Now Isaac came from the way of Beer 
Lahai Roi, for he lived in the Negev. 

63 And Isaac went out to meditate in the 
field in the evening; and he lifted his eyes and 
looked, and there the camels were coming. 

64 Then Rebekah lifted her eyes; and when 
she saw Isaac, she dismounted from her camel; 

65 For she had said to the servant; Who is 
this man walking in the field to meet us? And 
the servant said; It is my owner. So she took a 
veil, and she covered herself. 

66 And the servant told Isaac all the things 
that he had done. 

67 Then Isaac brought her into his mother 
Sarah’s tent; and he took Rebekah, and she 
became his wife, and he loved her. So Isaac was 
comforted after his mother’s death. 


CHAP. 25 


Abratiam S!took another wife, and her name 
was Keturah. 

2 And she bore him Zimran, Yokshan, Medan, 
Midian, Ishbak, and Shuah. 

3 Yokshan begot Sheba and Dedan. And the 
sons of Dedan were Assurim, Letushim, and 
Leummim. 

4 And the sons of Midian were Ephah, Epher, 
Hanoch, Abidah, and Eldaah. All these were 
the children of Keturah. 

5 Now Abraham left all that he had to Isaac; 

6 But Abraham gave gifts to the sons of the 
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concubines, which Abraham had, and while he 
was still living, he sent them eastward, away 
from Isaac his son, to the land of the east. 

7 These are the total of the years of Abra- 
ham’s life, which he lived: one hundred and 
seventy-five years; 

8 Then Abraham breathed his last, and died 
in a ripe old age, an old man and full of years, 
and was gathered to his people. 

9 And his sons Isaac and Ishmayl buried him 
in the cave of Machpelah, which is near Mamre, 
in the field of Ephron the son of Zohar, the 
Hittite: 

10 The field which Abraham purchased from 
the sons of Heth. There Abraham was buried 
beside his wife Sarah. 

11 And it came to pass after the death of 
Abraham, that Yahweh blessed his son Isaac. 
And Isaac lived at Beer Lahai Roi. 

12 Now these are the begettings of Ishmay]l, 
Abraham’s son whom Hagar the Egyptian, 
Sarah’s maidservant, bore to Abraham. 

13 And these were the names of the sons of 
Ishmayl, by their names, according to their be- 
gettings: The firstborn of Ishmayl was Nebayoth; 
then Kedar, Adbeel, Mibsam, 

14 Mishma, Dumah, Massa, 

15 Hadad, Tema, Yetur, Naphish, and 
Kedemah. 

16 These were Ishmayl’s sons, and these were 
their names by their towns and their settlements; 
twelve princes according to their nations. 

17 These were the years of the life of Ishmayl: 
one hundred and thirty-seven years; and he 
breathed his last and died, and was gathered 
to his people. 

18 (They dwelt from Havilah as far as Shur, 
which is east of Egypt as you go toward Assyria.) 
And he died in the presence of all his brethren. 

19 These are the begettings of Isaac, Abra- 
ham’s son. Abraham begot Isaac. 

20 Isaac was forty years old when he took 
Rebekah as his wife, the daughter of Bethuel 
the Aramean of Padan Aram, the sister of Laban 
the Aramean. 

21 Now Isaac prayed to Yahweh for his wife, 
because she was barren; and Yahweh granted 
his prayer, and Rebekah his wife conceived. 

22 But the children struggled together within 
her; and she said; If this is so, why is this coming 
upon me? So she went to inquire of Yahweh. 

23 And Yahweh said to her: Two nations are 
in your womb. Two peoples shall be separated 
from your body; and one people shall be stronger 
than the other, and the older shall serve the 
younger. 

24 So when the time came for her to give 
birth, behold, there were twins in her womb. 

25 And the first came out ruddy, and his 
whole body was like a hairy garment all over, so 


R1. This was a sign that 
Yaaqob would inherit the 
birthright, and not Esau. 


R2. Esau became a 
god-worshipper (worshipper 
of elohim) and a deceiver. 
R3. Yaaqob became a stu- 
dent of Yahweh’s Law. 


R4. Yaaqob sought the 
birthright for these reasons. 
Yaaqob knew that the son 
who inherited the birth- 
right had to be a righteous 
man, because he would be a 
Priest and Elder of Yahweh, 
responsible for the proper 
offering up at the proper 
time the appropriate sacri- 
fices, seeing that Yahweh’s 
Feasts are set properly, and 
seeing to it that all of his 
people kept all 613 of Yah- 
weh’s Laws. Yaaqob saw that 
Esau had become an unrigh- 
teous man who had fallen 
into godworship (the worship 
of elohim), and Esau was 
therefore disqualified, and 
had no right, to receive the 
birthright to serve as a Priest 
and Elder of Yahweh. 

G1. The reprobate (Romans 
1:28-32) do not esteem Yah- 
weh’s blessings, and they 
are more than willing to sell 
them for immediate gain. 
G2. The wicked prefer 
worldly things to Yahweh’s 
blessings, but the children 
of Yahweh prefer the exact 
opposite. 

G3. Yahweh watches over, 
and directs the ways of His 
children. 

a. The saints, along with 
Yahshua Messiah, will 
become Kings and Priests 
who will rule all the nations 
of the earth, making them 
live by the Laws of Yahweh. 
Zecharyah Chapter 14, Rev- 
elation 20:4-6. 

b. Statute. Word #2708, He- 
brew Dictionary, Strong’s 
Exhaustive Concordance. See 
also Leviticus 23:14. 
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they called his name Esau; that is, Hairy. 

26 Afterward, his brother came out, ®'and 
his hand took hold of Esau’s heel; so his name 
was called Yaaqob; that is, He Grasps The Heel; 
He Deceives: Supplanter. Isaac was sixty years 
old when she bore them. 

27 So the boys grew, and Esau was a skillful 
hunter, a man of the field; but *Yaaqob was a 
quiet man, staying among the tents. 

28 And Isaac, who had a taste for wild game, 
loved Esau, but Rebekah loved Yaaqob. 

29 Yaaqob had cooked a stew when Esau 
came in from the field, and he was famished. 

30 And Esau said to Yaaqob; Feed me with 
that same red stew, for I am famished. Therefore 
his name was called Edom; that is, Red. 

31 But Yaaqob said; ‘Sell me your birthright 
as of this day. 

32 And Esau said; Behold, I am about to die, 
so S'what shall this birthright be to me? 

33 Then Yaaqob said; Vow to me as of this 
day. S’So he vowed to him, and sold his birthright 
to Yaaqob. 

34 And Yaaqob gave Esau bread and stew of 
lentils; then he ate and drank, then arose and 
went his way. So Esau despised the birthright. 


CHAP. 26 


There was a famine in the land, besides the 
first famine that was in the days of Abraham. 
And Isaac went to Abimelech king of the Phi- 
listines in Gerar. 

2 Then Yahweh appeared to him, and said: 
S3Do not go down to Egypt; 

3 Stay in this land, and I will be with you and 
bless you; for to you and your seed I give all 
these lands, and I will confirm the oath I vowed 
to Abraham your father. 

4 *And I will make your seed multiply as the 
stars of heaven; I will give to your seed all these 
lands; and in your seed all the nations of the 
earth shall be blessed; 

5 Because Abraham obeyed My voice, and 
kept My charge, My commandments, "My stat- 
utes, and My Laws. 

6 So Isaac stayed in Gerar. 

7 Now the men of the place asked him about 
his wife. And he said; She is my sister, for he 
was afraid to say; She is my wife; for he thought: 
The men of the place might kill me on account 
of Rebekah, because she is beautiful to behold. 

8 When Isaac had been there a long time, Abi- 
melech, king of the Philistines, looked through a 
window, and saw Isaac there caressing Rebekah 
his wife. 

9 Then Abimelech called Isaac, and said; 
She is your wife! How could you say; She is my 
sister? And Isaac said to him; Because I thought 
I might die on account of her. 


10 And Abimelech said; What is this you 
have done to us? One of the people might have 
lain with your wife, and then you would have 
brought guilt upon us! 

11 So Abimelech charged all his people 
saying; He who touches this man or his wife, 
shall surely be put to death. 

12 Then Isaac sowed in that land, and reaped 
in the same year a hundredfold; and Yahweh 
blessed him. 

13 The man became rich, and his wealth con- 
tinued to grow until he became very wealthy; 

14 And he had possessions of flocks and 
possessions of herds, and a great number of 
servants. So the Philistines envied him. 

15 Now the Philistines had stopped up all the 
wells which his father’s servants had dug in the 
days of Abraham his father, and they had filled 
them with earth. 

16 And Abimelech said to Isaac; Move away 
from us, for you have become too powerful for 
us. 

17 Then Isaac moved away from there, and 
pitched his tent in the Valley of Gerar, and 
settled there. 

18 And Isaac dug again the wells of water, 
which they had dug in the days of Abraham his 
father, for the Philistines had stopped them up 
after the death of Abraham. He also called them 
by the names which his father had called them. 

19 Isaac’s servants dug in the valley, and 
found a well of fresh water there. 

20 But the herdsmen of Gerar quarreled with 
Isaac’s herdsmen, saying; The water is our water. 
So he called the name of the well, Esek; that is, 
Dispute, because they quarreled with him. 

21 Then they dug another well, and they 
quarreled over that one also. So he called its 
name Sitnah; that is, Opposition. 

22 And he moved from there, and dug an- 
other well, and they did not quarrel over it. So 
he called its name, Rehoboth; that is, Room, 
because he said; For now Yahweh has made 
room for us, and we shall be fruitful in the land. 

23 Then he went up from there to Beersheba. 

24 And Yahweh appeared to him the same 
night, and said: I am the Father of your father 
Abraham; do not fear, for I am with you. I will 
bless you, and multiply your descendants for 
My servant Abraham’s sake. 

25 So he built an altar there, and prayed, 
calling with the Name of Yahweh. And he pitched 
his tent there; and there Isaac’s servants dug a 
well. 

26 Then Abimelech came to him from Gerar, 
with Ahuzzath, one of his friends, and Phichol, 
the commander of his army; 

27 And Isaac said to them; Why have you 
come to me, since you were hostile to me, and 


G4. Yahweh assures Isaac 
to not be afraid by rehears- 
ing the promise He made 
to Isaac’s father, who was 
Abraham. 


G5. Isaac signifies that he 
will serve none other than 
Yahweh, the Father of his 
father Abraham. 


R1. Esau and his wives were 
a grief of mind to Isaac and 
Rebekah because Esau and 
his wives were rebellious, 
and they were god-wor- 
shippers (worshippers of 
Elohim). 


G1. Isaac’s affection for his 
firstborn son Esau threat- 
ened to interfere with the 
promise Yahweh made to 
Yaaqob that He had de- 
clared to Rebekah. See 
Genesis 25:22-23. 


sent me away from you? 

28 But they said; We have assuredly seen 
that Yahweh is with you. So we said: Let there 
now be an oath between you and us; and let us 
make a treaty with you, 

29 In that you will do us no harm, since we 
have not touched you, and since we have done 
nothing to you but what is right, and have sent 
you away in peace. And now, you are blessed 
by Yahweh. 

30 So he made them a feast, and they ate 
and drank. 

31 Then they arose early in the morning, 
and vowed an oath with one another; and Isaac 
sent them away, and they departed from him in 
peace. 

32 That same day Isaac’s servants came and 
told him about the well which they had dug, and 
said to him; We have found water. 

33 So he called it Shibah; that is, Oath or 
Seven. Therefore the name of the city is Beer- 
sheba; that is, Well Of The Oath or Well Of The 
Seven, to this day. 

34 When Esau was forty years old, he took as 
wives 'Adah, the daughter of Elon the Hittite, 
and Aholibamah, the daughter of Anah, the 
daughter of Zibeon the Hivite. 

35 And they were a ®'grief of mind to Isaac 
and Rebekah. 


CHAP. 27 


Now when Isaac was old and his eyes were so 
dim that he could not see, that he called Esau, 
his older son, and said to him; My son. And he 
answered him; Here I am. 

2 And he said; Behold now, I am old. I do 
not know the day of my death. 

3 Now take your weapons: your quiver and 
your bow, and go out to the field, and hunt game 
for me. 

4 And prepare me tasty food, just as I like, 
and bring it to me that I may eat, and S'that I 
myself may bless you before I die. 

5 Now Rebekah was listening when Isaac 
spoke to Esau his son. And Esau went to the 
field to hunt game and to bring it back. 

6 So Rebekah spoke to Yaaqob her son, 
saying; Behold, I heard your father speak to 
Esau your brother, saying: 

7 Bring me game, and make tasty food for me, 
that I may eat it and bless you in the presence 
of Yahweh, before my death. 

8 Now therefore, my son, obey my voice 
according to what I command you. 

9 Go now to the flock, and bring me from 
there two choice kids of the goats, and I will 
prepare tasty food from them for your father, 
such as he likes. 

10 Then you should take it to your father, 


1. Verse 26:34—Genesis 36:2. 
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that 
he may eat it, and that he may bless you before 
his death. 

11 Then Yaagob said to Rebekah his mother; 
But Esau my brother is a hairy man and lama 
man with smooth skin. 

12 What if my father will feel me, and I shall 
seem to be a deceiver to him, and I bring a curse 
on myself and not a blessing? 

13 But his mother said to him; May your 
curse be upon me, my son; only obey my voice, 
and go get the kids for me! 

14 And he left, and got them, and brought 
them to his mother; and his mother made tasty 
food, such as his father liked. 

15 Then Rebekah took the best clothes of 
her elder son Esau, which were with her in the 
house, and put them on Yaaqob, her younger 
son. 

16 And she put the skins of the kids of the 
goats on his hands and on the smooth part of 
his neck. 

17 Then she gave the tasty food, and the 
bread which she had prepared, into the hand 
of her son Yaaqob. 

18 So he went to his father, and said; My 
father; and he said; Here I am. Which son are 
you? 

19 *And Yaaqob said to his father; I am 
Esau, your firstborn; I have done just as you 
told me. Arise, sit and eat of my game, so that 
you yourself may bless me. 

20 But Isaac said to his son; How is it that 
you found game so quickly, my son? And he said; 
Because Yahweh your Father gave me success. 

21 Then Isaac said to Yaaqob; Come near 
that I may feel you, my son, whether you are 
really my son Esau or not. 

22 So Yaaqob went near to Isaac his father, 
and he felt him, and said; The voice is the voice 
of Yaaqob, but the hands are the hands of Esau. 

23 And he did not recognize him, because his 
hands were hairy like his brother Esau’s hands; 
so he blessed him. 

24 Then he said; Are you really my son Esau? 
And he said; I am. 

25 And he said; Bring it near to me, and I 
will eat of my son’s game, so that I myself may 
bless you. So he brought it near to him, and he 
ate; and he brought him wine, and he drank. 

26 Then his father Isaac said to him; Come 
near now and kiss me, my son. 

27 And he came near, and kissed him; and 
he smelled the smell of his clothing, and blessed 
him, saying; Surely the smell of my son is like 
the smell of a field which Yahweh has blessed. 

28 Therefore may Yahweh give you of the 
dew of heaven; of the fatness of the earth; and 
plenty of grain and wine. 

29 May peoples serve you, and nations bow 
down to you. Be ruler over your brethren, and 
may your mother’s sons bow down to you. 
Cursed be he who curses you, and "blessed 


a. Yaaqob lied in order to 
protect the righteous from 
the evildoings of Esau, who 
as firstborn, would have 
inherited the birthright to 
succeed Isaac as the ruler 
of Isaac’s family. Had Esau 
inherited the birthright, 
even those who reverenced 
Yahweh would have been 
subjected to Esau’s evil 
rulership, lawlessness, and 
cruelty. This is another ex- 
ample from Yahweh that 
it is a righteous act to pro- 
tect one’s brothers in such 
a manner. See also Exodus 
1:15-19, Exodus Chapter 2, 
and I Samuyl 19:14. 


b. Example: Yahweh blessed 
the Hebrew midwives when 
they refused to kill all the 
Hebrew male children being 
born in Egypt as Pharaoh 
had commanded. Exodus 
1:15-19. 


G1. Isaac did this in that he 
was the minister and prophet 
of Yahweh. 


G2. This prophecy was ful- 
filled at a later date when 
Idumea, which for a time 
paid tribute to Israyl, after- 
ward broke free. 


G3. Hypocrites only abstain 
from doing evil because of 
their fear of men. 


G4. The wicked son will kill 
the righteous son, and as a 
result, the curse of Yahweh 
will fall upon the wicked son. 
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be he who blesses you! 

30 Then as soon as Isaac had finished blessing 
Yaaqob, and Yaaqob had scarcely gone out from 
the presence of Isaac his father, that Esau his 
brother came in from his hunting. 

31 He also had prepared tasty food, and 
brought it to his father, and said to his father; 
Let my father arise, and eat of his son’s game, 
that you yourself may bless me. 

32 And his father Isaac said to him; Who are 
you? And he said; I am your son, your first-born, 
Esau. 

33 Then Isaac trembled violently, and said; 
Who? Where is the one who hunted game and 
brought it to me? I ate all of it before you came, 
and I have blessed him; and indeed he will be 
blessed. 

34 When Esau heard the words of his father, 
he cried with a loud and bitter cry, and said to 
his father; Bless me, me also, O my father! 

35 But he said; Your brother came in deceit, 
and has taken away your blessing. 

36 And Esau said; Is he not rightly named 
Yaaqob? For he has supplanted me these two 
times. He took away my birthright, and now 
behold, he has taken away my blessing! 

37 Then Isaac answered and said to Esau; 
“'Indeed I have made him your ruler, and all 
his brethren I have given to him as servants; 
with grain and wine I have sustained him. What 
shall I do now for you, my son? 

38 And Esau said to his father; Have you 
only one blessing, my father? Bless me, me also, 
O my father! And Esau lifted up his voice, and 
wept. 

39 Then Isaac his father answered, and said 
to him; Behold, your dwelling shall be of the 
fatness of the earth, and of the dew of heaven 
from above. 

40 By your sword you shall live, and you shall 
serve your brother. But when you grow restless, 
“you will throw his yoke from off your neck. 

41 So Esau held a grudge against Yaaqob 
because of the blessing with which his father 
blessed him, and Esau said in his heart; The 
days of mourning for my father are near; “then 
I will kill my brother Yaaqob. 

42 And the words of Esau her older son were 
told to Rebekah. So she sent, and called Yaaqob 
her younger son, and said to him; Surely your 
brother Esau consoles himself concerning you 
in planning to kill you. 

43 So now, my son, obey my voice. Arise, 
and flee to my brother Laban in Haran, 

44 And stay with him a few days, until your 
brother’s fury subsides; 

45 Until your brother’s anger turns away 
from you, and he forgets what you have done 
to him. Then I will send for you, and bring you 
from there. “Why should I lose both of you in 
one day? 

46 And Rebekah said to Isaac; I am disgusted 


with living because of the daughters of Heth. If 
Yaaqob takes a wife of the daughters of Heth, 
like these daughters of this land, what will life 
be to me? 
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Then Isaac called Yaaqob, and blessed him, 
and charged him, and said to him; You shall 
not take a wife from the daughters of Canaan. 

2 Arise, go to Padan Aram, to the house of 
Bethuel your mother’s father; and take yourself 
a wife from there, of the daughters of Laban 
your mother’s brother. 

3 May Almighty Yahweh bless you, and make 
you fruitful, and multiply you that you may be 
a multitude of peoples; 

4 And give you the blessing of Abraham, to 
you and your descendants with you, that you may 
inherit the land in which you are a “stranger, 
which Yahweh gave to Abraham. 

5 So Isaac sent Yaaqob away, and he went to 
Padan Aram, to Laban the son of Bethuel the 
Aramean, the brother of Rebekah, the mother 
of Yaaqob and Esau. 

6 Esau saw that Isaac had blessed Yaaqob, and 
sent him away to Padan Aram to take himself a 
wife from there, and that as he blessed him he 
gave him a charge, saying; You shall not take 
a wife from the daughters of Canaan; 

7 And that Yaaqob had obeyed his father 
and his mother, and had gone to Padan Aram. 

8 Also Esau saw that the daughters of Canaan 
did not please his father Isaac. 

9 So Esau went to Ishmayl, Abraham’s son, 
and took Bashemath, the sister of Nebayoth, to 
be his wife, in addition to the wives he had. 

10 And Yaaqob went out from Beersheba, 
and went toward Haran. 

11 So he came to a certain place and stayed 
there all night, because the sun had set. And 
he took one of the stones of that place, and put 
it at his head; and he lay down in that place to 
sleep. 

12 Then he dreamed, and behold, a ladder 
resting on the earth and its top reaching to 
heaven; and the malakim of Yahweh were as- 
cending and descending on it. 

13 And behold, Yahweh stood there, and 
said: I am the Father of Abraham your father, 
and the Father of Isaac; the land on which you 
lie, I will give to you and your descendants. 

14 Also your descendants shall be as the dust 
of the earth; you shall spread abroad to the west 
and the east, to the north and the south; and 
in you and in your Seed all the families of the 
earth shall be blessed. 

15 Behold, I am with you, and J will keep 
you wherever you go, and J will bring you back 
to this land; for I will not leave you until I have 
done what I have promised to you. 


G5. The righteous fathers 
were continually reminded 
that they were but strangers 
in this world. 


Go. Esau did this, thinking 
that this would reconcile 
himself to his father. But all 
of this was in vain because 
he never repented of the sins 
he was committing, which 
were the cause of his curse. 


G1. Yaaqob was moved by a 
righteous awe and reverence. 
a. The King James version 


trans. 


ates this word dreadful. 


b. Hebrew shar, meaning: 


That 


perfect government 


based upon perfect Laws. 
The Hebraic Tongue Restored 


by Fal 
464. 


23:13. 


bre d’Olivet, Pages 463- 
See also Mattithyah 


G2. Yaaqob is not binding 
Yahweh by any oath; he is 


simp 


y acknowledging he 


is lower than Yahweh, and 
that he will be thankful to 
Yahweh for all his blessings. 
c. Hebrew kal. Traditionally 


trans. 


ated all. A Hebrew and 


English Lexicon of the Old 
Testament by Brown, Driv- 
er, and Briggs, Page 482, 
shows this word is correctly 


trans! 


ated all things. This is 


the Law of the First Tithe. 


Levit: 


icus 27:30-34. 


G3. Yaaqob was directed 
by Yahweh, Who brought 


him t 


o Laban’s household. 


16 Then Yaagob awoke from his sleep, and 
said; Surely Yahweh is in this place, and I did 
not know it! 

17 °And he was afraid, and said; How *won- 
derful is this place! 'This is none other than 
The House of Yahweh, and this is the "gate; the 
entrance, the way, to the kingdom of Yahweh! 

18 Then Yaaqob rose early in the morning, 
and took the stone that he had put at his head, 
set it up as a pillar, and poured oil on top of it. 

19 And he called the name of that place Beth 
Yahweh; that is, The House of Yahweh; but the 
name of that city had been Luz previously. 

20 “Then Yaaqob made a vow, saying; If 
Yahweh will be with me, and keep me in this 
way that I am going, and give me bread to eat 
and clothing to put on, 

21 So that I come back to my father’s house 
in peace, then Yahweh shall be my Heavenly 
Father; 

22 And this stone I have set as a pillar shall 
be Yahweh’s House, and of ‘all things that You 
give me I will surely give a tenth to You. 


CHAP. 29 


So Yaaqob continued on his journey, and came 
to the land of the people of the east. 

2 And he looked, and saw a well in the field; 
@ and behold, there were three flocks of sheep 
lying by it; for out of that well they watered the 
flocks. A large stone was on the well’s mouth. 

3 Now all the flocks would be gathered there; 
and they would roll the stone from the well’s 
mouth, water the sheep, and put the stone back 
in its place on the well’s mouth. 

4 And Yaaqob said to them; My brothers, 
where are you from? And they said, We are 
from Haran. 

5 Then he said to them; Do you know Laban 
the son of Nahor? And they said; We know him. 

6 So he said to them; Is he well? And they 
said; He is well. And behold, his daughter Rachel 
is coming with their sheep. 

7 Then he said; Look, it is still high day; it is 
not time for the cattle to be gathered together. 
Water the sheep, then go and feed them. 

8 But they said; We cannot until all the flocks 
are gathered together, and they have rolled the 
stone from the well’s mouth; then we water the 
sheep. 

9 Now while he was still speaking with them, 
Rachel came with her father’s sheep, for she 
was a shepherdess. 

10 And when Yaaqob saw Rachel, the daugh- 
ter of Laban his mother’s brother, and the sheep 
of Laban his mother’s brother, that Yaaqob went 
near and rolled the stone from the well’s mouth, 


1. Verse 28:17—Booklet: What Yahweh’s Feasts Mean To You, 
Pages 78-80; Sermon Tapes 7-22-89, 9-2-89, 10-27-90. 
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and watered the flock of Laban, his mother’s 
brother. 

11 Then Yaaqob kissed Rachel, and lifted 
up his voice, and wept. 

12 And Yaagob told Rachel that he was her 
father’s relative, and that he was Rebekah’s son. 
So she ran and told her father. 

13 Then it came to pass, when Laban heard 
the report about Yaaqob, his sister’s son, that 
he ran to meet him, and embraced him, and 
kissed him, and brought him to his house. “So 
he told Laban all these things. 

14 And Laban said to him; Surely you are 
my bone and my flesh. And he stayed with him 
for a moon of days. 

15 Then Laban said to Yaaqob; Because you 
are my relative, should you therefore serve me 
for nothing? Tell me what your wages should 
be. 

16 Now Laban had two daughters: the name 
of the elder was Leah, and the name of the 
younger was Rachel. 

17 Leah had delicate eyes, but Rachel was 
beautiful of form and appearance. 

18 Now Yaaqob loved Rachel, and he said; 
I will serve you seven years for Rachel, your 
younger daughter. 

19 And Laban said; /t is better that I give her 
to you, than that I should give her to another. 
Stay with me. 

20 So Yaaqob served seven years for Rachel, 
and they seemed only a few days to him, because 
of the love he had for her. 

21 Then Yaaqob said to Laban; Give my wife 
to me, for my contracted time is fulfilled, so I 
may go in to her. 

22 And Laban gathered together all the men 
of the place and made a feast. 

23 Now it came to pass in the evening that 
he took Leah his daughter, and brought her to 
Yaaqob; and he went in to her. 

24 And Laban gave his maid Zilpah to his 
daughter Leah as her maidservant. 

25 So in the morning, behold it was Leah. 
And he said to Laban; What is this you have 
done to me? Was it not for Rachel that I served 
you? Why then have you deceived me? 

26 And Laban said; It is not the custom 
in our country to give the younger before the 
firstborn. 

27 Complete Leah’s bridal week, and we will 
give you Rachel also, for the service which you 
will serve with me for still another seven years. 

28 Then Yaaqob did so and completed Leah's 
bridal week. So he gave him his daughter Rachel 
as wife also. 

29 And Laban gave his maidservant Bilhah 
to his daughter Rachel as a maidservant. 

30 Then Yaaqob also went in to Rachel, and 
he loved Rachel more than he loved Leah. And 
he served with Laban still another seven years. 

31 When Yahweh saw that Leah was loved 


G4. Yaaqob told Laban 
the reasons why he left his 
father’s house and what he 
saw on the way. 


G1. This shows that those 
who are less loved by men 
are still blessed by Yahweh. 


R1. Yaaqob’s wives knew 
by prophecy that they would 
bring forth the twelve tribes 
of Israyl. Each one desired 
to have a share or part in 
this endeavor. Therefore, 
Leah was saying that Yaaqob 
would find no fault with her, 
because she had assumed 
her full share in giving him 
children. 


G2. Yaaqob is saying that 
it is only Yahweh Who can 
make a woman barren or 
fruitful, so he should not 
be blamed for Rachel’s not 
being able to have children. 
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less, °'He opened her womb; but Rachel was 
barren. 

32 So Leah conceived, and bore a son and 
she called his name Reuben; that is, See a Son; 
for she said; Yahweh has surely looked on my 
misery. Now therefore, my husband will love 
me. 

33 Then she conceived again, and bore a son, 
and said; Because Yahweh has heard that I am 
loved less, He has therefore given me this son 
also. And she called his name Simeon; that is, 
Heard. 

34 She conceived again, and bore a son, and 
said; ®'Now this time my husband will become 
attached to me, because I have borne him three 
sons. Therefore his name was called Levi; that 
is, Attached. 

35 And she conceived again, and bore a 
son, and said; This time I will praise Yahweh. 
Therefore she called his name 'Yahdah. Then 
she stopped bearing. 


CHAP. 30 


Now when Rachel saw that she bore Yaaqob 
no children, Rachel was jealous of her sister, 
and said to Yaaqob; Give me children, or else 
I will die! 

2 And Yaaqob’s anger was aroused against 
Rachel, and he said; Am I in the place of 
Yahweh, Who has withheld you from bearing 
children? 

3 So she said; Here is my maidservant Bilhah; 
go in to her, and she will bear a child on my 
knees, that I may have children by her. 

4 Then she gave him Bilhah her maid as wife, 
and Yaaqob went in to her. 

5 And Bilhah conceived, and bore Yaaqob 
a son. 


1. Verse 29:35—Yahdah (mmm) means: I will praise Yahweh. The 
name Yahdah is a contraction of the Name Yahweh (Yah) and the 
phrase, I will praise; Anchor Bible, Vol. 1, Page 228, Doubleday, 
Garden City, New York and The New International Version He- 
brew-English Old Testament, by John Kohlenberger III, Vol 1, Page 
77, Zondervan Publishing, Grand Rapids, MI. From this name is 
mistakenly derived the modern name “Jew”, a designator, originally, 
of all people who worship Yahweh; Clarke’s Commentary, Vol. 1, 
Page 194, Abingdon Press, New York, N.Y. Like the Name Yahweh, 
and all other names with the Name of Yahweh compounded in it, 
after the Babylonian Captivity, and prior to the time of our Messiah, 
the Temple Elite came to believe the Name Yahweh was too holy 
to pronounce; His Name became ineffable. Due to this erroneous 
belief, vowel points were added to these names as a signal to the 
reader to avoid pronunciation of the Name Yahweh in any way. 
Later scholars, unaware of these pointing codes, translated these 
names with the vowel points added, and, as a result, the erroneous 
name Yehudah (Massoretic), Jehudah (King James Version), and 
Judah (King James and all later versions) were created: The Century 
Bible, by Adeney and Bennett, Vol. 1, Page 91, T.E. and E.C. Jack, 
Edinburgh, Scotland, and Peake’s Commentary on the Bible, Thomas 
Nelson, London. England. Some have admitted Yahweh’s Name 
IS in the name given to Yaaqob’s fourth son, but that it should be 
pronounced “Yahudah”’, the long u sound coming from the letter 
waw (1,W), within Yahweh’s Name. However, in Hebrew’s original, 
unadulterated form it contains no vowels; A Practical Grammar for 
Classical Hebrew, by Weingreen, Page 6, Clarendon Press, Oxford, 
England. So the letter waw (1,W), in Classical Hebrew, functions 
as a silent conjunction, connecting the Yah (7°) in Yahweh’s Name 
and the dah (75) in Adah (77¥); I will Praise: The Hebraic Tongue 
Restored, by Fabre d’Olivet, Pages 112-113, G.P. Putnam’s Sons, 
New York. N.Y. Due to the fact that Yahweh is to be praised, the 
proper name YAHDAH, will be used throughout this translation 
to give Honor and Glory to YAHWEH, for He expects His People 
to Honor and Glorify Him. 


6 Then Rachel said; Yahweh has judged my 
case; and he has also heard my voice and given 
me a son. Therefore she called his name Dan; 
that is, Judge. 

7 And Rachel’s maid Bilhah conceived again, 
and bore Yaaqob a second son. 

8 Then Rachel said; With great struggling I 
have struggled with my sister, and I have won. 
So she called his name Naphtali; that is, My 
Struggle. 

9 When Leah saw that she had stopped bear- 
ing, she took Zilpah her maidservant, and gave 
her to Yaaqob as wife. 

10 And Leah’s maid Zilpah bore Yaaqob a 
son. 
11 Then Leah said; A troop is coming! So 
she called his name Gad; that is, Troop. 

12 And Leah’s maidservant Zilpah bore 
Yaaqob a second son. 

13 Then Leah said; I am joyous, for the 
daughters will call me blessed. So she called 
his name Asher; that is, Joyful. 

14 Now Reuben went in the days of wheat 
harvest, and found mandrakes in the field, and 
brought them to his mother Leah. Then Rachel 
said to Leah; Give me of your son’s mandrakes. 

15 But she said to her; Js it a small matter 
that you have taken away my husband? Would 
you take away my son’s mandrakes also? And 
Rachel said; He will lie with you tonight, for 
your son’s mandrakes. 

16 When Yaaqob came out of the field in 
the evening, Leah went out to meet him, and 
said; You must come in to me, for I have surely 
hired you with my son’s mandrakes. And he lay 
with her that night. 

17 And Yahweh listened to Leah, and she 
conceived, and bore Yaaqob a fifth son. 

18 Leah said; Yahweh has given me my hire, 
because I have given my maidservant to my 
husband. So she called his name Issachar; that 
is, Hire. 

19 Then Leah conceived again, and bore 
Yaaqob a sixth son. 

20 And Leah said; Yahweh has presented 
me with a precious gift. Now my husband will 
honor me, because I have borne him six sons. 
So she called his name Zebulun; that is, Honor. 

21 Afterward, she bore a daughter, and called 
her name Dinah; that is, Justice. 

22 Then Yahweh remembered Rachel, and 
Yahweh listened to her, and opened her womb. 

23 And she conceived and bore a son, and 
said; Yahweh has taken away my “reproach. 

24 So she called his name *Yahseph; that is, 
May Yahweh Add, and said; May Yahweh add 
to me another son. 

25 After Rachel had given birth to Yahseph, 
Yaaqob said to Laban; Send me away, that I 
may go to my own home, and to my country. 

26 Give to me my wives and my children, for 
whom I have served you, and let me go; for you 
know my service which I have done for you. 


2. Verse 30:24—Yahseph means: May Yahweh Add. See Genesis 
49:22-26 for the blessings Yahweh added. 


G3. Fruitfulness came from 
Yahweh, Who told the wom- 
en of old to be fruitful and 
multiply. Barrenness was 
counted as a curse. 


Gl. The pattern that 
Yahweh set requires that 
every man provide for his 
own family. Exodus 21:10, 
I Timothy 5:8. 


G2. Yahweh will testify of 
my righteous dealings by 
rewarding my labors. 


G3. Yaaqob committed no 
act of deceit, as he declares 
in Genesis 31:9-11. 


27 And Laban said to him; If I have found 
honor in your eyes, please stay. I have learned by 
divination that Yahweh has blessed me because 
of you. 

28 Then he said; Name me your wages and 
I will pay it. 

29 And Yaaqob said to him; You know how 
I have served you, and how your livestock has 
fared with me. 

30 The little you had before I came has in- 
creased greatly, and Yahweh has blessed you 
wherever I have been. But now, S'when may I 
do something for my own household? 

31 So he said; What shall I give you? And 
Yaaqob said; Do not give me anything. If you 
will do this one thing for me, I will continue to 
feed and keep your flocks: 

32 Let me go through all your flocks today, 
to remove all the speckled and spotted sheep, 
all the brown lambs, and all the speckled among 
the goats. They shall be my wages. 

33 So my honesty will answer for me: if 
the subject of my wages comes before you, 
every animal not speckled and spotted among 
the goats, and brown among the lambs will be 
considered stolen if it is with me. 

34 And Laban said; Agreed! Let it now be 
according to your word. 

35 So that day he removed the male goats 
that were speckled and spotted, all the female 
goats that were speckled and spotted, every one 
that had white on them, and all the brown ones 
among the lambs, and gave them into the hands 
of his sons. 

36 Then he put three days’ journey between 
himself and Yaaqob, and Yaaqob continued to 
tend the rest of Laban’s flocks. 

37 Now Yaaqob took for himself branches 
of green poplar, almond, and plane trees, then 
peeled white strips in them, and exposed the 
white which was in the branches. 

38 And the branches which he had peeled, 
he set in front of the flocks at the watering 
trough where the flocks came to drink; so that 
they should conceive when they came to drink. 

39 So the flocks mated in front of the branch- 
es, and the flocks bore streaked, speckled, and 
spotted. 

40 Yaaqob set apart the young of the flock by 
themselves, but made the rest face the streaked 
and dark-colored animals that belonged to La- 
ban. Thus he made separate flocks for himself, 
and did not put them with Laban’s animals. 

41 Whenever the stronger females mated, 
Yaaqob would place the branches in the troughs 
in front of the animals; so they would mate near 
the branches, 

42 But if the animals were weak, he would 
not place them there. So the weak animals went 
to Laban, and the strong ones to Yaaqob. 

43 In this way the man became exceedingly 
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wealthy, and had large flocks, female and male 
servants, and camels and donkeys. 


CHAP. 31 


Now Yaaqob heard the words of Laban’s sons, 
saying; Yaaqob has taken away all that was our 
father’s, and from what was our father’s, he has 
acquired all this wealth. 

2 And Yaaqob saw that the attitude of Laban 
was not toward him as it had been. 

3 Then Yahweh said to Yaaqob: Return to 
the land of your fathers and to your kindred, 
and I will be with you. 

4 So Yaaqob went, and called Rachel and 
Leah to the field, to his flock; 

5 And said to them; I see your father’s at- 
titude, that it is not toward me as it had been; 
but Yahweh, Father of my father, has been with 
me. 

6 And you know that with all my strength I 
have served your father; 

7 Yet your father has cheated me, and changed 
my wages ten times; but Yahweh did not allow 
him to harm me. 

8 Ifhe said: The speckled shall be your wages, 
then all the flocks bore speckled. And if he said: 
The streaked shall be your wages, then all the 
flocks bore streaked. 

9 tSo Yahweh has taken away the livestock 
of your father, and has given them to me. 

10 Now as the sheep bred this breeding 
season, I lifted my eyes and saw in a dream, 
that the rams which leaped upon the flocks were 
streaked, speckled, and gray-spotted. 

11 Then the malak of Yahweh spoke to me 
in a dream, saying: Yaaqob. And I said; Here 
I am. 

12 And He said: Lift your eyes now, and 
look: all the rams which leap on the flocks are 
streaked, speckled, and gray-spotted; for I have 
seen all that Laban is doing to you. 

13 Iam Yahweh from Beth Yahweh; The 
House of Yahweh, ®'where you anointed the 
pillar, and where you made a vow to Me. Now 
arise, get out of the land, and return to the land 
of your kindred. 

14 Then Rachel and Leah answered, and 
said to him; Does there remain any portion or 
inheritance for us in our father’s house? 

15 Are we not considered strangers by him? 
For he has sold us, and has also completely 
consumed what was paid for us. 

16 All these riches which Yahweh has taken 
from our father are ours and our children’s; now 
then, whatever Yahweh has said to you, do it. 

17 Then Yaaqob rose, and set his sons and 
his wives on camels; 

18 And he carried away all his livestock 
and all his possessions which he had gained; 
his acquired livestock which he had gained in 
Padan Aram, to go to his father Isaac in the 


G4. This declaration points 
out that what Yaaqob did 
was an act of Yahweh, and 
not an act of deception on 
Yaaqob’s part. 


R1. Yaaqob acknowledged 
this place to be the site of 
Yahweh’s House, the place 
where he was to offer sac- 
rifices to Yahweh. 


R2. Yahweh has given us 
what is rightfully ours. 
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land of Canaan. 

19 Laban had gone to shear his sheep, and 
Rachel then stole the household gods (teraphim) 
that were her father’s. 

20 Moreover, Yaaqob deceived Laban the 
Aramean, by not telling him he was running 
away. 

21 So he fled with all that he had; He arose 
and crossed the river, and headed toward the 
hill country of Gilead. 

22 And Laban was told on the third day that 
Yaaqob had fled. 

23 Then he took his relatives with him and 
pursued him for seven days’ journey, and he 
overtook him in the hill country of Gilead. 

24 But Yahweh had come to Laban the Ar- 
amean in a dream by night, and said to him: 
Be careful that you speak to Yaaqob neither 
blessings nor curses. 

25 So Laban overtook Yaaqob. Now Yaaqob 
had pitched his tent on the hill; and Laban, 
with his brethren, pitched in the hill country 
of Gilead; 

26 And Laban said to Yaaqob; What have 
you done, that you have deceived me and carried 
away my daughters like captives taken with the 
sword? 

27 Why did you flee away secretly, and steal 
away from me, and deceive me; for I might have 
sent you away with joy and songs, with timbrel 
and harp? 

28 And you did not allow me to kiss my sons 
and my daughters. Now you have done foolishly 
in so doing. 

29 It is in my power to do you harm, but 
Yahweh, the Father of your father, spoke to me 
last night, saying: Be careful that you speak to 
Yaaqob neither blessings nor curses. 

30 And now, you have surely gone because 
you greatly long for your father’s house; but 
why did you steal my gods (elohim)? 

31 Then Yaaqob answered, and said to Laban; 
I was afraid, for I thought you would take your 
daughters from me by force. 

32 But with whomever you find your gods 
(elohim), do not let him live. In the presence 
of our relatives, identify what I have of yours, 
and take it with you. For Yaaqob did not know 
that Rachel had stolen the gods (elohim). 

33 And Laban went into Yaaqob’s tent, into 
Leah’s tent, and into the two maidservants’ tents, 
but he did not find his gods (elohim). Then he 
went out of Leah’s tent and entered Rachel’s 
tent. 

34 Now Rachel had taken the household gods 
(teraphim), put them in the camel’s saddle, and 


sat on them. And Laban searched all about the 
tent but did not find them. 

35 And she said to her father; Let it not anger 
you, my father, that I cannot rise before you; 
for the manner of women is with me. And he 
searched, but did not find the household gods 
(teraphim). 

36 Then Yaaqob was angry, and rebuked 
Laban, and Yaaqob said to Laban; What is my 
crime, and what is my sin, that you have hunted 
after me? 

37 Although you have searched all my posses- 
sions, what part of your household things have 
you found? Set it here before my relatives and 
also your relatives, and let them judge between 
the two of us. 

38 These twenty years I have been with you; 
your ewes and your female goats have not mis- 
carried their young, and I have not eaten the 
rams of your flock. 

39 That which was torn by wild beasts I did 
not bring to you; I bore the loss myself. Also, 
you demanded payment from my hand whether 
it was stolen by day or stolen by night. 

40 This was my situation! In the day the 
drought consumed me, and the frost consumed 
me by night, and sleep departed from my eyes. 

41 Jt has been thus in your household the 
twenty years I have served you. I served you 
fourteen years for your two daughters, and six 
years for your flock; and you have changed my 
wages ten times. 

42 Unless the Heavenly Father of my fathers: 
Yahweh—the Father of my father Abraham 
and the °'Reverence of my father Isaac—had 
been with me, you would surely have sent me 
away empty-handed. But Yahweh has seen my 
affliction and the labor of my hands, and He 
rebuked you last night. 

43 And Laban answered, and said to Yaaqob; 
These women are my daughters, and these chil- 
dren are my children, and these flocks are my 
flocks. All that you see is mine. But what can I 
do this day about my daughters or about their 
children whom they have borne? 

44 Now therefore, come, let us make a cove- 
nant, you and I, and let it be a witness between 
you and me. 

45 So Yaaqob took a stone, and set it up as 
a pillar. 

46 Then Yaaqob said to his brethren; Gather 
stones. And they took stones and made a heap, 
and they ate there on the heap. 

47 Laban called it Yegar Sahadutha; in Ara- 
maic that is Heap of Witness, but Yaagob called 
it Galeed; in Hebrew that is Heap of Witness. 


G1. That is; Father Yahweh, 
Whom Isaac did reverence 
and serve. 


G1. That is; Father Yahweh, 
Whom Isaac reverenced. 


48 And Laban said; This heap is a witness 
between you and me this day. Therefore, its 
name was called Galeed, 

49 And also Mizpah; that is Watch, because 
he said; May Yahweh keep watch between you 
and me when we are absent from one another. 

50 If you afflict my daughters, or if you take 
wives other than my daughters, although no man 
is with us, remember that Yahweh is witness 
between you and me! 

51 Then Laban said to Yaaqob; Here is this 
heap, and here is this pillar, which I have placed 
between you and me. 

52 This heap is a witness, and this pillar is 
a witness, that I will not pass beyond this heap 
to you and you will not pass beyond this heap 
and this pillar to me, for harm. 

53 Yahweh Almighty of Abraham and Nahor, 
the Heavenly Father of their father, judge be- 
tween us. And Yaaqob vowed by the 'Reverence 
of his father Isaac. 

54 Then Yaaqob offered a sacrifice there on 
the hill, and called his brothers to eat bread. 
And they ate bread, and stayed all night on the 
hill. 

55 And early in the morning Laban arose, 
and kissed his sons and daughters, and blessed 
them. Then Laban departed from there, and 
returned to his home. 


CHAP. 32 


So Yaaqob went on his way, and the malakim 
of Yahweh encountered him. 

2 When Yaagqob saw them, he said; This is 
Yahweh’s camp! So he called the name of that 
place Mahanaim; that is, Two Camps. 

3 Then Yaaqob sent messengers ahead of 
him to Esau, his brother in the land of Seir, the 
country of Edom. 

4 And he commanded them, saying; Speak in 
this way to my brother Esau: Thus your servant 
Yaaqob says; I have stayed with Laban, and 
remained there until now. 

5 I have oxen, donkeys, flocks, and male 
and female servants; and I have sent to tell my 
brother, in order that I might find honor in your 
sight. 

6 Then the messengers returned to Yaaqob, 
saying; We came to your brother, Esau, and he 
also is coming to meet you; and four hundred 
men are with him. 

7 Then Yaaqob was greatly afraid and dis- 
tressed; and he divided the people that were 
with him, and the flocks and herds and camels, 
into two companies; 

8 And he said; If Esau comes to the one 
company and attacks it, then the other company 
which is left will escape. 

9 Then Yaaqob prayed; O Heavenly Father 
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of my father Abraham, and Heavenly Father of 
my father Isaac, O Yahweh Who said to me: 
Return to your country and to your kindred, 
and I will deal well with you, 

10 "I am not worthy of the least of all the 
mercies and of all the faithful truth which You 
have shown Your servant; for I crossed over this 
Yardan with my staff, and now I have become 
two companies. 

11 Deliver me, I pray, from the hand of my 
brother, from the hand of Esau; for I fear him, 
that he should come and attack me, and the 
mothers with the children. 

12 For You promised: I will surely increase 
you, and make your descendants as the sand 
of the sea, which cannot be numbered for its 
multitude. 

13 So he spent the night there, and took what 
came to his hand as a gift for Esau his brother: 

14 Two hundred female goats and twenty 
male goats, two hundred ewes and twenty rams, 

15 Thirty female camels with their young, 
forty cows and ten bulls, twenty female donkeys, 
and ten foals. 

16 Then he put them in the care of his ser- 
vants, every drove by itself, and said to his ser- 
vants; Go over in front of me, and put some 
distance between each successive drove. 

17 And he gave orders to the first one, saying; 
When Esau my brother meets you, and asks you, 
saying: To whom do you belong, and where are 
you going, and to whom do these animals in 
front of you belong? 

18 Then you shall say to him: They are your 
servant Yaaqob’s. They are a present sent to my 
ruler Esau; and behold, he also is behind us. 

19 He also instructed the second, the third, 
and all who followed the droves, saying; In 
this manner you shall speak to Esau when you 
encounter him; 

20 And also say: Behold your servant Yaaqob 
is behind us. For he thought to himself; I will 
appease him with the present that goes in front 
of me, and afterward I will see his face; maybe 
he will accept me. 

21 So the gifts went on over before him, but 
he himself spent that night in the camp. 

22 And he arose that night and took his two 
wives, his two maidservants, and his eleven sons, 
and crossed over the ford of Yabbok. 

23 He took them, and sent them over the 
stream, and then sent over all his possessions. 

24 Then Yaaqob was left alone; and a Man 
wrestled with him until the breaking of day. 

25 Then when He saw that He did not prevail 
against him, He touched the socket of his hip; 
and the socket of Yaaqob’s hip was out of joint 
as He wrestled with him. 

26 And He said: Let Me go for the day breaks. 
But he said; I will not let You go unless You 
bless me! 


R1. My righteousness is 
small in contrast to all the 
kindness and truth You have 
shown me. 


a. Yahweh changed Yaaqob’s 
name. 


G1. Yaaqob and his family 
are the image of The House 
of Yahweh under the yoke 
of tyranny. 
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27 So He said to him: What is your name? 
And he said; Yaaqob. 

28 And He said: “Your name shall no longer 
be called Yaaqob; that is Supplanter, but it will 
be 'Israyl; for you have struggled with Yahweh 
and with men, and have prevailed. 

29 Then Yaaqob asked Him, saying; Tell 
your name, I ask. And He said: Why is it that 
you ask about My name? Then He blessed him 
there. 

30 And Yaaqob called the name of the place, 
Peniyl; that is Face of Yahweh. For I have seen 
Yahweh face to face, and my life was spared. 

31 The sun rose above him as he left Peniyl, 
and he limped on his hip. 

32 Therefore, to this day the children of 
Israyl do not eat the muscle that shrank on the 
hip socket, because He touched the socket of 
Yaaqob’s hip in the muscle that shrank. 


CHAP. 33 


Now Yaaqob lifted his eyes and looked, and 
there was Esau coming; and with him were four 
hundred men. So he divided the children among 
Leah, Rachel, and the two maidservants. 

2 And he put the maidservants and their 
children in front, Leah and her children behind, 
and Rachel and Yahseph last. 

3 Then he crossed over in front of them, and 
bowed himself to the ground seven times, until 
be came near to his brother. 

4 But Esau ran to meet him, and embraced 
him, and fell on his neck and kissed him, and 
they wept. 

5 And he lifted his eyes, and saw the women 
and children, and said; Who are these with you? 
And he said; They are the children whom Yahweh 
has compassionately given your servant. 

6 Then the maidservants came near, they 
and their children, and “'bowed down. 

7 And Leah also came near with her children, 
and they bowed down. Afterward Yahseph and 
Rachel came near, and they bowed down. 

8 Then Esau said; What do you mean by all 
the droves of animals which I met? And he said; 
They are gifts to find honor in the sight of my 
brother. 

9 But Esau said; I have enough, my brother; 
keep what you have for yourself. 

10 But Yaaqob said; No, please, if I have 
now found honor in your sight, then accept my 
gifts from my hand. For to see your face is like 
seeing the face of Yahweh, now that you have 
received me with honor. 


1. Verse 32:28—The name Israyl, that is, Yisrayl, means Strug- 
gler By Yahweh’s Side; The NIV Interlinear Hebrew-English Old 
Testament by John Kohlenberger II, Vol. 1, Page 89, or Ruler As 
Yahweh Would Rule; Word #3478, Hebrew Dictionary, Strong’s 
Exhaustive Concordance. 


11 Please, accept my gifts that are brought 
to you, because Yahweh has dealt bountifully 
with me, and because "I have all I need. 

12 Then Esau said; Let us be on our way; let 
us go, and I will go before you. 

13 But Yaaqob said to him; my brother knows 
that the children are weak, and the flocks and 
herds which are nursing, are with me, and if the 
men should drive them hard one day, then all 
the flock will die. 

14 Please let my brother go on ahead in front 
of his servant. I will lead on slowly at a pace 
which the livestock with me, and the children, 
are able to endure, until I come to my brother 
in Seir. 

15 Then Esau said; Let me leave with you 
some of the men with me. But he said; What 
need is there? Just let me find honor in your 
sight, my brother. 

16 So Esau returned that day on his way to 
Seir. 

17 But Yaaqob, however, journeyed to Suc- 
coth, built himself a house, and made booths 
for his livestock. Therefore, the name of the 
place is called Succoth; that is, Booths. 

18 Then Yaaqob came safely to the city of 
Shechem, in the land of Canaan, when he came 
from Padan Aram; and he pitched his tent in 
the sight of the city. 

19 And he bought the tract of land where 
he had pitched his tent, from the children of 
Hamor, Shechem’s father, for one hundred 
pieces of silver. 

20 Then he erected an altar there, and called 
it: Mighty is the Father of Israyl. 


CHAP. 34 


Now Dinah, the daughter of Leah, whom she 
had borne to Yaaqob, “*went out to see the 
daughters of the land. 

2 And when Shechem, the son of Hamor the 
Hivite, the ruler of that area, saw her, he took 
her, and lay with her, and violated her. 

3 His heart was strongly attracted to Dinah, 
the daughter of Yaaqob; and he loved the young 
woman and spoke tenderly to the young woman. 

4 So Shechem spoke to his father Hamor, 
saying; Get me this young woman as my wife. 

5 And Yaaqob heard that he had defiled 
Dinah his daughter. Now his sons were with his 
livestock in the field; so Yaaqob held his peace 
until they came in. 

6 Then Hamor, the father of Shechem, went 
out to Yaaqob, to speak with him. 

7 And the sons of Yaaqob came in from the 
field when they heard; and the men were hurt, 
and also very angry because he had done an evil 
thing against Israyl—by lying with Yaaqob’s 
daughter, a thing which ought not to be done. 


b. Psalms 23:1. 


G2. This shows that par- 
ents need to avoid giving 
their children too much 
freedom until they have 
become mature enough and 
well-grounded in the faith 
enough to avoid temptations. 


G1. It is an abomination 
for those who are baptized 
into Yahweh’s Name and 
are members of His House 
to marry unbelievers and 
infidels. II Corinthians 6:11- 
17. 


8 But Hamor spoke with them, saying; The 
heart of my son Shechem longs for your daughter. 
Give her to him as a wife, 

9 And make marriages with us; give your 
daughters to us, and take our daughters to 
yourselves; 

10 So you shall settle among us, and the land 
shall be open to you. Live and trade in it, and 
acquire possessions for yourselves in it. 

11 Then Shechem said to Dinah’s father, and 
her brothers; Let me find honor in your eyes, 
and whatever you say to me I will give. 

12 Make the bride price ever so much dowry 
and gift, and I will give according to what you 
tell me, but give me the young woman as a wife. 

13 Then the sons of Yaaqob answered 
Shechem and Hamor his father, and spoke 
deceitfully, because he had defiled Dinah their 
sister. 

14 And they said to them; We cannot do this 
thing, to give our sister to one who is uncircum- 
cised, °'for that is a shame to us. 

15 Only on one condition will we consent 
to you. If you will become as we are: and every 
male of you is circumcised, 

16 Then we will give our daughters to you 
and we will take your daughters to us; and we 
will settle among you, and we will become one 
people. 

17 But, if you will not listen to us and be 
circumcised, then we will take our daughter 
and be gone. 

18 And their proposal pleased Hamor and 
Shechem, Hamor’s son. 

19 So the young man lost no time in doing 
what they said, because he was delighted with 
Yaaqob’s daughter. Also the young man was the 
most honored of all his father’s household. 

20 And Hamor and Shechem his son came 
to the gate of their city, and spoke with the men 
of their city, saying; 

21 These men are at peace with us. Therefore, 
let them settle in the land and trade in it. For 
the land is indeed large enough for them. Let 
us take their daughters to us as wives, and let 
us give them our daughters. 

22 Only on this one condition will these men 
consent to settle with us, to become one people: 
if every male among us is circumcised, as they 
are circumcised. 

23 Will not their livestock, their property, 
and every animal of theirs become ours? Only 
let us give our consent to them, and they will 
settle among us. 

24 All who went out of the gate of his city 
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agreed with Hamor and Shechem his son; every 
male was circumcised, all who went out of the 
gate of his city. 

25 Then on the third day, when they were in 
pain, two of the sons of Yaaqob: Simeon and 
Levi, Dinah’s brothers, each took his sword, 
and came boldly into the city, and killed all the 
males. 

26 And they killed Hamor and Shechem his 
son with the edge of the sword, and took Dinah 
from Shechem’s house, and went out from there. 

27 The sons of Yaaqob then came upon the 
slain, and plundered the city where their sister 
had been defiled. 

28 They took their sheep, their oxen, and 
their donkeys. They took what was in the city 
and what was in the field. 

29 And they took all their wealth. All their 
children and their wives they took captive; and 
they took as plunder all that was in the houses. 

30 Then Yaaqob said to Simeon and Levi; 
You have brought trouble upon me, by making 
me as a stench among the inhabitants of the 
land: among these Canaanites and Perizzites; 
and since I am few in number, if they gather 
themselves together against me, they will kill 
me. I shall be destroyed, my household and I. 

31 But they said; ®'Should he treat our sister 
like a harlot? 


CHAP. 35 


Then Yahweh said to Yaaqob: Arise and go 
up to Beth Yahweh, and stay there, and make 
an altar there to Yahweh, Who appeared to you 
when you fled from the face of Esau your brother. 

2 And Yaaqob said to his household, and 
to all with him; ®Put away the “forbidden gods 
(elohim) among you! ‘Purify yourselves and 
change your garments. 

3 Then let us arise, and go up to *Beth Yah- 
weh; and I will make an altar there to Yahweh, 
Who answered me in the day of my distress, and 
has been with me in the way which I have gone. 

4 So they gave Yaaqob all the gods (elohim) 
in their hands, and the earrings in their ears, and 
Yaaqob hid them under the tree by Shechem. 

5 And they journeyed, and the terror of 
Yahweh was upon the cities all around them; 
and the men of them did not pursue the sons of 
Yaaqob. 

6 So Yaaqob came to Luz in the land of 


1. Verse 35:2—Purify Yourselves: Exodus 19:10. 
2. Verse 35:3——Beth Yahweh means: The House of Yahweh. 


R1. That is; Should our 
sister be made to be as a 
woman who can never have 
a righteous head? 


R2. Yaaqob was telling his 
people to repent from your 
godworship (the worship of 
elohim). 

G2. By doing this, you will 
show true repentance. 

a. Hebrew nakar. Translated 
strange in the King James 
version. Word #5236, He- 
brew Dictionary, Strong’s 
Exhaustive Concordance, 
shows this word also means 
something strange or unex- 
pected, calamity. 
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Canaan, he and all the people with him. 

7 And he built an altar there, and called the 
place Beth Yahweh; because there Yahweh 
appeared to him when he fled from the face of 
his brother Esau. 

8 Now Deborah, Rebekah’s nurse, died, and 
she was buried under the great tree, below Beth 
Yahweh. So the name of it was called Allon 
Bachuth; that is Great Tree of Weeping. 

9 After Yaaqob returned from Padan Aram, 
Yahweh appeared to him again, and blessed 
him; 

10 Yahweh said to him: Your name is Yaaqob, 
but you will no longer be called Yaaqob; that 
is He Grasps the Heel; i.e. He Deceives; Sup- 
planter; but your name will be Israyl; that is, 
Ruler As Yahweh Would Rule. So He named 
him Israyl. 

11 And Yahweh said to him: I am Yahweh, the 
Almighty Father of your fathers; be fruitful and 
multiply; a nation and a community of nations 
will come from you, and kings will come from 
your body. 

12 The land I gave to Abraham and Isaac, I 
also give to you and to your descendants after 
you. 

13 Then Yahweh went up from him at the 
place where he had talked with him. 

14 So Yaaqob set up a pillar in the place 
where He talked with him, a pillar of stone; and 
he poured a drink offering on it, and he poured 
oil on it. 

15 And Yaaqob called the name of the place 
where Yahweh spoke with him, Beth Yahweh. 

16 Then they moved on from Beth Yahweh. 
While they were still some distance from Ephrath, 
Rachel began to give birth, and had hard labor. 

17 And as she was having great difficulty in 
childbirth, the midwife said to her; Do not be 
afraid, for you have another son. 

18 And as her life was going, for she died, 
she called the name of her son, Ben-Oni; that 
is, Son of my Sorrow; but his father named him 
Benyamin; that is Son of My Right Hand. 

19 So Rachel died, and was buried on the 
way to Ephrath (that is, Bethlehem). 

20 Over her tomb Yaaqob set up a pillar, 
and to this day that pillar marks Rachel’s tomb. 

21 Then Israyl moved on again, and pitched 
his tent beyond Migdal (tower) Eder. 

22 While Israyl was living in that land, Reuben 
went and lay with Bilhah, his father’s concubine; 
and Israyl heard of it. Now Yaaqob had twelve 
sons: 

23 The sons of Leah were Reuben, Yaaqob’s 
firstborn, and Simeon, Levi, Yahdah, Issachar, 
and Zebulun; 

24 The sons of Rachel were Yahseph and 
Benyamin; 

25 The sons of Bilhah, Rachel’s maidservant, 


were Dan and Naphtali; 

26 And the sons of Zilpah, Leah’s maidservant, 
were Gad and Asher. These were the sons of 
Yaaqob who were born to him in Padan Aram. 

27 Then Yaaqob came home to his father 
Isaac at Mamre, or Kiryath-Arba (that is He- 
bron), where Abraham and Isaac had stayed. 

28 Now the years of Isaac were one hundred 
and eighty years. 

29 So Isaac breathed his last, and died, and 
was gathered to his people, being old and full 
of days; and his sons, Esau and Yaaqob, buried 
him. 


CHAP. 36 


Now these are the begettings of Esau, who 
is Edom. 

2 Esau took his wives from the daughters of 
Canaan: Adah the daughter of Elon the Hittite; 
Aholibamah the daughter of Anah, the daughter 
of Zibeon the Hivite; 

3 And Bashemath, Ishmayl’s daughter, sister 
of Nebayoth. 

4 Now Adah bore Eliphaz to Esau, and Bash- 
emath bore Reuel. 

5 And Aholibamah bore Yeush, Yaalam, and 
Korah. These were the sons of Esau, who were 
born to him in the land of Canaan. 

6 Then Esau took his wives, his sons, his 
daughters, and all members of his household, his 
cattle and all his animals, and all his possessions 
which he had gained in the land of Canaan, and 
went to a country away from the presence of his 
brother Yaaqob. 

7 Their possessions were too great for them 
to remain together; the land where they were 
staying could not support them both, because 
of their livestock. 

8 So Esau settled in the hill country of Seir. 
Esau is Edom. 

9 These are the begettings of Esau, the father 
of the Edomites in Mount Seir; 

10 These were the names of Esau’s sons: 
Eliphaz, the son of Adah the wife of Esau, and 
Reuel, the son of Bashemath the wife of Esau. 

11 And the sons of Eliphaz were Teman, 
Omar, Zepho, Gatam and Kenaz. 

12 Now Timna was the concubine of Eliphaz, 
Esau’s son, and she bore Amalek to Eliphaz. 
These were the sons of Adah, Esau’s wife. 

13 These were the sons of Reuel: Nahath, 
Zerah, Shammah, and Mizzah. These were the 
sons of Bashemath, Esau’s wife. 

14 These were the sons of Aholibamah, Esau’s 
wife, the daughter of Anah, the daughter of 
Zibeon. And she bore to Esau: Yeush, Yaalam, 
and Korah. 

15 These were the chiefs of the sons of Esau. 
The sons of Eliphaz, the firstborn son of Esau, 


were Chief Teman, Chief Omar, Chief Zepho, 
Chief Kenaz, 

16 Chief Korah, Chief Gatam, and Chief 
Amalek. These were the chiefs of Eliphaz in 
the land of Edom. They were the sons of Adah. 

17 These were the sons of Reuel, Esau’s son: 
Chief Nahath, Chief Zerah, Chief Shammah, and 
Chief Mizzah. These were the chiefs of Reuel 
in the land of Edom. These were the sons of 
Bashemath, Esau’s wife. 

18 And these were the sons of Aholibamah, 
Esau’s wife: Chief Yeush, Chief Yaalam, and 
Chief Korah. These were the chiefs who descended 
from Aholibamah, Esau’s wife, the daughter of 
Anah. 

19 These were the sons of Esau, who is Edom, 
and these were their chiefs. 

20 These were the sons of Seir the Horite 
who lived in the region: Lotan, Shobal, Zibeon, 
Anah, 

21 Dishon, Ezer, and Dishan. These were the 
chiefs of the Horites, the sons of Seir, in the 
land of Edom. 

22 And the sons of Lotan were Hori and 
Hemam. Lotan’s sister was Timna. 

23 These were the sons of Shobal: Alvan, 
Manahath, Ebal, Shepho, and Onam. 

24 These were the sons of Zibeon: both Aiah 
and Anah. This was the Anah who found the 
water in the wilderness, as he pastured the 
donkeys of Zibeon, his father. 

25 These were the children of Anah: Dishon 
and Aholibamah the daughter of Anah. 

26 These were the sons of Dishon: Hemdan, 
Eshban, Ithran, and Keran. 

27 These were the sons of Ezer: Bilhan, Zaa- 
van, and Akan. 

28 These were the sons of Dishan: Uz and 
Aran. 

29 These were the chiefs of the Horites: Chief 
Lotan, Chief Shobal, Chief Zibeon, Chief Anah, 

30 Chief Dishon, Chief Ezer, and Chief 
Dishan; these were the chiefs of the Horites, 
according to their divisions, in the land of Seir. 

31 These were the kings who reigned in Edom 
before any Israylite king reigned: 

32 Bela the son of Beor reigned in Edom, 
and the name of his city was Dinhabah. 

33 And when Bela died, Yobab the son of 
Zerah of Bozrah succeeded him as king. 

34 When Yobab died, Husham from the land 
of the Temanites succeeded him as king. 

35 And when Husham died, Hadah the son 
of Bedad, who attacked Midian in the field of 
Moab, succeeded him as king. 

36 When Hadad died, Samlah of Masrekah 
succeeded him as king. 

37 And when Samlah died, Shaul of Reho- 
both-on-the-River succeeded him as king. 

38 When Shaul died, Baal-Hanan, the son 
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of Achbor, succeeded him as king. 

39 And when Baal-Hanan, the son of Achbor, 
died, Hadad succeeded him as king; and the 
name of his city was Pau and his wife’s name 
was Mehetabel, the daughter of Matred, the 
daughter of Me-Zehab. 

40 And these were the names of the chiefs of 
Esau, according to their clans and their regions: 
Chief Timnah, Chief Alvah, Chief Yetheth, 

41 Chief Aholibamah, Chief Elah, Chief 
Pinon, 

42 Chief Kenaz, Chief Teman, Chief Mibzar, 

43 Chief Magdiel, and Chief Iram. These 
were the chiefs of Edom, according to their 
settlements in the land they occupied. This was 
Esau, the father of the °'Edomites. 


CHAP. 37 


Now Yaaqob lived in the land where his father 
had stayed, the land of Canaan. 

2 These are the begettings of Yaaqob. 
Yahseph, a young man, then seventeen years 
old, was feeding the flock with his brothers, 
the sons of Bilhah and the sons of Zilpah, his 
father’s wives, and he brought their father a 
Ribad report about them. 

3 Now Israyl loved Yahseph more than any 
of his other sons, because he had been born to 
him in his old age; and he made him a richly 
ornamented “tallit. 

4 When his brothers saw their father loved 
him more than all his brothers, they hated him, 
and could not speak a kind word to him. 

5 “Yahseph dreamed a dream, and when 
he told it to his brothers; they hated him even 
more. 

6 He said to them; Hear this dream which I 
have dreamed: 

7 We were binding sheaves of grain in the 
field, when behold, my sheaf arose and stood 
upright; and your sheaves stood all around, and 
bowed down to my sheaf. 

8 His brothers said to him; Do you intend 
to reign over us? Will you actually rule us? 
“And they hated him all the more, because of 
his dream and what he had said. 

9 Then he had another dream, and he told it 
to his brothers, and said; Listen, I have dreamed 
another dream, and this time the sun, the moon, 
and the eleven stars bowed down to me. 

10 When he told his father as well as his 
brothers; his father rebuked him, and said to 
him; What is this dream you dreamed? Will 
your mother, and I, and your brothers actually 
come and bow down to the ground before you? 

11 His brothers were jealous of him, but his 
father kept the matter in mind. 

12 Then his brothers went near Shechem to 
tend their father’s flocks, 


G1. The Edomites were also 
called the Idumeans. 


R1. Yahseph saw his broth- 
ers transgressing various 
Laws of Yahweh, so he re- 
ported this to Yaaqob his 
father. 

a. Hebrew katanat. Tradi- 
tionally translated robe or 
coat. The New International 
Dictionary of Old Testament 
Theology and Exegesis by 
Willem VanGemeren, Vol- 
ume 2, Lexical Articles n 
to 9, Page 742, shows the 
original meaning of this 
word is garment. The Oxford 
English Dictionary in Micro- 
print, Volume 1, Page 1116 
and Volume 2, Page 3620, 
shows the word garment 
means in the scriptural or 
religious sense, a holy gar- 
ment worn in any religious 
service or observance. The 
correct translation of the 
Hebrew word katanat when 
it speaks of righteous men 
would therefore be tallit, the 
name of the holy garment 
worn by righteous men when 
they observe any holy func- 
tions such as the religious 
convocations commanded by 
Yahweh in Leviticus Chapter 
23, prayer, or any holy act. 
Because Genesis Chapters 
37-50 show Yahseph to be a 
righteous man, the correct 
translation of the Hebrew 
word katanat as it is written 
in 37:3,23,31,32, and 33 is 
tallit. 

G2. Yahweh revealed to 
Yahseph in a dream what 
would come to pass. 

G3. The more Yahweh 
shows honor to His own, 
the more the wicked hate 
and attack them. 


G1. The Holy Spirit of Yah- 
weh does not hide men’s sins 
as do false writers who try to 
make sin appear to be righ- 
teousness. II Samuyl 12:12, 
Yeremyah 8:8, Mattithyah 
10:26. 


a. See Sidenote on Genesis 
37:3. 


G2. Yaaqob’s sons’ hypoc- 
risy is shown in that they 
feared man (their father) 
more than they feared Yah- 
weh. They actually thought 
they would not be commit- 
ting murder if they did not 
actually kill Yahseph, or if 
they could find an excuse to 
cover their sin. 
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13 And Israyl said to Yahseph; Your brothers 
are grazing the flocks near Shechem. Come, I 
am sending you to them. And he said; Here I 
am. 
14 Then he said to him; Go, and see if it is 
well with your brothers, and well with the flocks, 
and bring back word to me. So he sent him out 
of the Valley of Hebron, and he went toward 
Shechem. 

15 A man found him wandering around in 
the fields, and asked him; What are you looking 
for? 

16 So he said; I am seeking my brothers. Tell 
me where they are grazing their flocks. 

17 And the man said; They have moved on 
from here, and I heard them say: Let us go to 
Dothan. So Yahseph went after his brothers, 
and found them in Dothan. 

18 But they saw him in the distance, and 
before he reached them, “'they plotted to kill 
him. 

19 They said to each other; Here comes that 
dreamer! 

20 Come now, let us kill him, and throw him 
into one of these cisterns, and say: Some beast 
has devoured him. We shall see what becomes 
of his dreams! 

21 When Reuben heard this, he tried to 
deliver him from their hands; he said; Let us 
not take his life; 

22 Shed no blood, but throw him into this 
cistern here in the desert; but do not lay a hand 
on him. Reuben said this that he might deliver 
him out of their hands, and bring him back to 
his father. 

23 So when Yahseph came to his brothers, 
they stripped Yahseph of his *tallit, the *tallit 
of rich ornamentation that was upon him. 

24 Then they took him, and °’threw him into 
a cistern. Now the cistern was empty, and no 
water was in it. 

25 And when they sat down to eat a meal, 
they lifted their eyes, and saw a caravan of 
Ishmaylites coming from Gilead. Their camels 
were loaded with spices, balm and myrrh; and 
they were on their way to take them down to 
Egypt. 

26 So Yahdah said to his brothers; What will 
we gain if we kill our brother and cover up his 
blood? 

27 Come, let us sell him to the Ishmaylites 
and not lay our hands on him, for he is our 
brother; our flesh and blood. And his brothers 
agreed. 

28 When the Midianite traders passed by, 
they pulled Yahseph up, and lifted him out of 
the cistern; and they sold him for twenty shekels; 
about eight ounces, of silver to the Ishmaylites, 
who took him to Egypt. 

29 When Reuben returned to the cistern, 
he saw Yahseph was not there, and he tore his 
clothes. 


30 He went back to his brothers, and said; 
The boy is not there! Where can I turn now? 

31 Then they took Yahseph’s ’tallit, slaugh- 
tered a male of the goats, and dipped the °tallit 
in the blood. 

32 They took the richly ornamented ‘tallit 
back to their father, and said to him; We have 
found this. Do you know whether it is your son’s 
‘tallit, or not? 

33 He recognized it, and said; My son’s “tallit! 
A wild beast has devoured him! Yahseph has 
surely been torn to pieces! 

34 Then Yaagqob tore his clothes, ‘put on 
sackcloth, and mourned for his son Yahseph 
many days. 

35 All his sons and daughters came to comfort 
him; but he refused to be comforted, and he said; 
No! I shall go down into my grave mourning for 
my son! So his father wept for him. 

36 Now the Midianites had sold him in Egypt 
to Potiphar, an officer of Pharaoh; the captain 
of the guard. 
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At that time © Yahdah left his brothers, and 
went down to stay with a man of Adullam, Hirah 
the Adullamite. 

2 And Yahdah met there a daughter of a 
Canaanite man named Shua; and he married 
her, and went in to her. 

3 So she conceived, and bore a son, and he 
called his name Er. 

4 She conceived again, and bore a son, and 
she called his name Onan. 

5 And she conceived yet again, and bore a 
son, and called his name Shelah. It was at Kezib 
that she gave birth to him. 

6 Then Yahdah took a wife for Er his first- 
born, and her name was Tamar. 

7 But Er, Yahdah’s firstborn, was wicked in 
Yahweh’s sight; so Yahweh put him to death. 

8 Then Yahdah said to Onan; Go in to your 
brother’s wife, and fulfill your duty to her as a 
brother-in-law, to ®'produce offspring for your 
brother. 

9 But Onan knew the offspring would not be 
his; so whenever he lay with his brother’s wife, 
he spilled his seed on the ground, to keep from 
producing offspring for his brother. 

10 And the thing he did was evil in Yahweh’s 
sight; so He put him to death also. 

11 Then Yahdah said to Tamar his daughter- 
in-law; Live as a widow in your father’s house 
till my son Shelah is grown. For he thought; He 
may die, just as his brothers did. And Tamar 
went to live in her father’s house. 

12 After a long time Yahdah’s wife, the 
daughter of Shua, died. When Yahdah was re- 
covered from his grief, he went up to Timnah, 
to the men who were shearing his sheep; and 
his friend, Hirah the Adullamite went with him. 

13 And it was reported to Tamar; Look, your 


b. See Sidenote on Gen- 
esis 37:3. 


c. See Sidenote on Genesis 
37:3. 


d. See Sidenote on Genesis 
37:3. 


e. King James version 
translates this phrase: Put 
sackcloth on his loins. 


G3. The genealogy of Yah- 
dah is given because Yahsh- 
ua Messiah would be a direct 
descendant of his. 


R1. The first son would 
bear the name of the de- 
ceased older brother so 
that his name would not be 
blotted out in Israyl. Deu- 
teronomy 25:5-10. 


R1. Since Shelah was being 
held from her as the nearest 
of kin to give her a son to 
carry on the name of her 
deceased husband, Tamar 
had no choice but to go 
to Yahdah, the father of 
Shelah, because being the 
father of Shelah, Yahdah 
was the next nearest of kin 
after Shelah. See also Deu- 
teronomy 25:5-10. 


father-in-law is going up to Timnah, to shear 
his sheep. 

14 So she took off her widow’s garments, 
covered herself with a veil to disguise herself, 
and then sat down at the entrance to Enaim, 
which is on the road to Timnah; ®'for she saw 
that Shelah was grown, but she was not given 
to him as a wife. 

15 When Yahdah saw her, he thought she 
was a harlot, because she had covered her face. 

16 Because he did not know that she was his 
daughter-in-law, he turned to her by the way, 
and said; let me come in to you. So she said; 
What will you give me, that you may come in 
to me? 

17 Then he said; I will send you a young goat 
from my flock. And she said; Will you give me 
a pledge to hold until you send it? 

18 Then he said; What pledge shall I give 
you? So she said; Your signet and cord, and 
your staff in your hand. Then he gave them to 
her, and went in to her, and she conceived by 
him. 

19 After she left, she took off her veil and 
put on her widow’s clothes again. 

20 Then Yahdah sent the young goat by his 
friend the Adullamite, in order to get his pledge 
back from the woman; but he did not find her. 

21 He then asked the men who lived there; 
Where is the shrine harlot who was beside the 
road at Enaim? And they said; There was no 
harlot in this place. 

22 So he went back to Yahdah, and said; I 
cannot find her. Also the men of the place said 
there was no harlot in this place. 

23 Then Yahdah said; let her keep what she 
has, or we will become a laughingstock; for I 
sent this young goat, and you have not found 
her. 

24 About three moons after that, Yahdah 
was told, saying; Tamar, your daughter-in-law, 
has played the harlot. As a result, she is with 
child by harlotry. So Yahdah said; Bring her 
out, and let her be burned! 

25 As she was being brought out, she sent 
a message to her father-in-law, saying; By the 
man to whom these belong, I am with child. And 
she said; See if you recognize whose these are: 
the signet and cord, and the staff. 

26 Yahdah recognized them, and said; She 
is more righteous than I, because I did not give 
her to Shelah, my son. But he never knew her 
again. 

27 When the time came for her to give birth, 
behold, twin boys were in her womb. 

28 As she was giving birth, one of them put 
out his hand; so the midwife took a scarlet 
thread, and tied it on his wrist, and said; This 
one came out first. 

29 But when he drew back his hand, behold, 
his brother came out, and she said; How did 
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you break out? And he was named Perez; that 
is Breaking Out. 

30 Then his brother, who had the scarlet 
thread on his wrist, came out; and he was given 
the name Zerah; that is Scarlet. 


CHAP. 39 


Now Yahseph had been taken down to Egypt. 
And Potiphar, an officer of Pharaoh: captain 
of the guard, an Egyptian, bought him from 
the Ishmaylites who had taken him down there. 

2 S'Yahweh was with Yahseph, and he was 
a successful man; and he lived in the house of 
his owner, the Egyptian. 

3 When his owner saw that Yahweh was 
with him, and that Yahweh gave him success 
in everything he did, 

4 That Yahseph found honor in his eyes, 
and became his attendant. Potiphar made him 
overseer of his house, and put into his hand 
everything that he had. 

5 So it was, from the time he had made 
him overseer of his house and all that he had, 
that Yahweh blessed the Egyptian’s house for 
Yahseph’s sake; and the blessing of Yahweh 
was on all that Potiphar had in the house and 
in the field. 

6 So he entrusted all that he had into 
Yahseph’s hand, and he did not concern him- 
self with anything, except for the bread which 
he ate. And Yahseph was handsome in form 
and appearance. 

7 And after a while his owner’s wife cast 
longing eyes upon Yahseph; and she said; Lie 
with me. 

8 But he refused, and said to his owner’s 
wife; My owner does not concern himself with 
what I do in his house, and he has committed 
all that he has to my care. 

9 No one is greater in this house than I am; 
nor has he kept back anything he has, except 
you, because you are his wife. How, then, could I 
commit such great wickedness, and °’sin against 
Yahweh? 

10 And though she spoke to Yahseph day 
after day, he refused to carnally lie with her, 
or even be with her. 

11 But it came to pass about this time, when 
Yahseph went into the house to do his work, 
and none of the men of the house were inside, 

12 She caught him by his cloak, and said; 
Come lie with me. But he left his cloak in her 
hand, and ran out of the house. 

13 When she saw that he had left his cloak 
in her hand and had run out of the house, 

14 She called her household servants, and 
said to them; See, he has brought in to us a 
Hebrew to make sport of us! He came in here 
to lie with me, but I screamed. 

15 So when he heard me scream, and cry out 


G1. The mercy of Yahweh is 
the foundation of all bless- 
ings. 


G2. The reverence of Yah- 
weh preserved Yahseph from 
all of this woman’s tempta- 
tions. 


G1. Yahweh works many 
miracles to deliver His own. 
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for help, he left his cloak with me, and fled, and 
ran out of the house; 

16 And she kept his cloak beside her until 
his owner came home. 

17 Then she told him this story: The Hebrew 
servant whom you brought to us, came in to me 
to make sport of me. 

18 But as soon as I screamed for help, he left 
his cloak beside me, and ran out of the house. 

19 When his owner heard the words his wife 
spoke to him, saying; Your servant did to me 
after this manner, then his anger burned in him. 

20 Then Yahseph’s owner took him, and 
put him in prison: the place where the king’s 
prisoners were confined; and there he was im- 
prisoned. 

21 But Yahweh was with Yahseph, and showed 
him kindness, and He gave him honor in the 
sight of the warden of the prison. 

22 So the warden put Yahseph in charge of 
all those held in the prison, and he was made 
responsible for all that was done there. 

23 The warden paid no attention to anything 
under Yahseph’s care, because Yahweh was with 
Yahseph and gave him success in whatever he 
did. 
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And it was after these things that the cupbearer 
and the baker of the king of Egypt offended 
their ruler, the king of Egypt; 

2 And Pharaoh was angry with his two officers, 
the chief cupbearer and the chief baker. 

3 “'And put them in custody in the house 
of the captain of the guard, in the same prison 
where Yahseph was confined. 

4 The captain of the guard assigned them to 
Yahseph, and he attended them. So they had 
been in custody for some time. 

5 Then the cupbearer and the baker of the 
king of Egypt, who were confined in the prison, 
dreamed a dream the same night; and each 
dream had a meaning of its own. 

6 Now Yahseph came to them the next morn- 
ing, and he saw that they were dejected; 

7 So he asked Pharaoh’s officers who were 
with him in custody in his owner’s house; Why 
are your faces so sad today? 

8 And they said to him; We each have dreamed 
a dream, and there is no interpreter for it. And 
Yahseph said to them; Do not interpretations 
belong to Yahweh? Tell me your dreams. 

9 Then the chief cupbearer told his dream to 
Yahseph, and said to him; Behold, in my dream 
a vine was in front of me, 

10 And in the vine were three branches; it 
was as though it budded, its blossoms shot forth, 
and its clusters brought forth ripe grapes. 


11 Then Pharaoh’s cup was in my hand; 
and I took the grapes, and pressed them into 
Pharaoh’s cup, and placed the cup in Pharaoh’s 
hand. 

12 And Yahseph said to him; “This is the 
interpretation of it: The three branches are 
three days. 

13 Now within three days Pharaoh will lift 
up your head, and restore you to your position; 
and you will put Pharaoh’s cup in his hand, just 
as you used to do when you were his cupbearer. 

14 But when all goes well with you, remem- 
ber me, and show me kindness; mention me to 
Pharaoh and get me out of this prison. 

15 For indeed I was forcibly carried off from 
the land of the Hebrews; and also I have done 
nothing here to deserve putting me into the 
prison. 

16 When the chief baker saw that Yahseph 
had given a pleasing interpretation, he said to 
Yahseph; I was also in my dream, and there on 
my head were three baskets of bread; 

17 In the top basket were all kinds of baked 
items for Pharaoh, and the birds ate of them 
out of the basket on my head. 

18 So Yahseph answered, and said; “This is 
the interpretation of it: The three baskets are 
three days. 

19 Within three days Pharaoh will lift off your 
head, and hang you on a tree, and the birds will 
eat away your flesh. 

20 Now on the third day was Pharaoh’s birth- 
day, and he gave a feast for all his officials; 
and he lifted up the head of the chief of the 
cupbearers, and the head of the chief of the 
bakers in the presence of his officials: 

21 He restored the chief cupbearer to his 
position, so that he once again put the cup into 
Pharaoh’s hand, 

22 But he hanged the chief baker, just as 
Yahseph had spoken to them in his interpre- 
tation. 

23 However, the chief cupbearer did not 
remember Yahseph; he forgot him. 
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When two full years had passed, Pharaoh had a 
S4dream; and behold, he stood by the river Nile, 

2 When out of the river there suddenly came 
up seven cows, sleek and fat, and they grazed 
among the reeds. 

3 Then after them, seven other cows, ugly 
and gaunt, came up out of the Nile, and stood 
beside those on the riverbank. 

4 And the cows that were ugly and gaunt 
ate up the seven sleek, fat cows. Then Pharaoh 
woke up. 

5 “He slept again, and dreamed a second time; 
and seven heads of grain came up on one stalk, 


G2. Yahseph was assured 
by Yahweh’s Holy Spirit that 
his interpretation was true. 


G3. Yahseph shows that the 
ministers of Yahweh should 
not conceal what Yahweh 
reveals to them. Isayah 58:1. 


G4. This dream was not 
so much for Pharaoh, but 
to be a means to deliver 
Yahseph, and to provide 
for The House of Yahweh. 


G5. Yahweh used all these 
means to deliver His servant 
Yahseph, and to bring His 
servant Yahseph to a po- 
sition of prominence and 
authority. 


G1. The wise of the world 
do not understand Yahweh’s 
plan, but to His servants is 
this plan revealed. I Corin- 
thians 1:27. 


G2. Even the wicked will 
seek the Prophets of Yah- 
weh in their time of need, 
when normally they abhor 
Yahweh’s Prophets. 


R1. The wisdom to interpret 
dreams is not my own, but 
Yahweh will answer, and 
He will put in my mouth 
an answer that will be for 
Pharaoh’s welfare. 


healthy and full. 

6 But after them, seven other heads of grain 
sprouted, thin and scorched by the east wind. 

7 The thin heads of grain swallowed up the 
seven healthy, full heads. So Pharaoh awoke, 
and it had been a dream. 

8 Now in the morning his mind was troubled, 
so he sent and called for all the magicians of 
Egypt and all of its wise men. Then Pharaoh 
told them his dreams; °'but there was no one 
who could interpret them for Pharaoh. 

9 Then the chief cupbearer spoke to Pharaoh, 
saying; Today I am reminded of my shortcomings! 

10 Once when Pharaoh was angry with his 
servants, and he imprisoned me and the chief 
baker in custody in the house of the captain of 
the guard, 

11 We each dreamed a dream in one night, 
he and I both, and each dream had a meaning 
of its own. 

12 Now there was a young Hebrew man with 
us, a servant of the captain of the guard. And 
we told him our dreams, and he interpreted our 
dreams for us; giving each man the interpretation 
of his own dream. 

13 And it came to pass just as he interpreted 
for us: Pharaoh restored me to my office, and 
Pharaoh hanged the chief baker. 

14 Then Pharaoh sent and called Yahseph, 
and they brought him quickly out of the dungeon; 
when he shaved and changed his clothing, he 
came to Pharaoh. 

15 Pharaoh then said to Yahseph; I have 
dreamed a dream, and there is no one who can 
interpret it. But I have heard it said of you that 
you can understand a dream to interpret it. 

16 So Yahseph answered; I can not do it, 
but ®' Yahweh will give Pharaoh the answer he 
desires. 

17 Then Pharaoh said to Yahseph; In my 
dream, I was standing on the bank of the Nile, 

18 When seven cows suddenly came up out of 
the Nile, sleek and fat, and they grazed among 
the reeds. 

19 Then seven other cows came up after 
them—scrawny and very ugly and lean. I had 
never seen such ugly cows in all the land of 
Egypt. 

20 And the gaunt and ugly cows ate up the 
first seven fat cows. 

21 When they had eaten them up, no one 
would have known they had eaten them, for they 
were just as ugly and gaunt as at the beginning. 
So I awoke. 

22 Also, I saw in my next dream, seven heads 
of grain came up on one stalk, healthy and full. 

23 Then seven other heads sprouted: withered 
and scorched by the east wind; 

24 And the thin heads of grain swallowed up 
the seven full heads. I told this to the magicians, 
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but none could explain it to me. 

25 Then Yahseph said to Pharaoh; The dreams 
of Pharaoh are one and the same. Yahweh has 
shown Pharaoh what He is about to do. 

26 The seven fat cows are seven years, and 
the seven full heads of grain are seven years; 
the dreams are one and the same. 

27 And the seven gaunt and ugly cows which 
came up after them are seven years, and the 
seven worthless heads of grain, scorched by the 
east wind, are seven years of famine. 

28 It is just as I have spoken to Pharaoh. 
Yahweh has shown Pharaoh what He is about 
to do. 

29 Seven years of great abundance will come 
throughout all the land of Egypt; 

30 But after them seven years of famine will 
arise, and all the abundance in Egypt will be 
forgotten, and the famine will ravage the land. 

31 The abundance will not be remembered 
in the land, because the famine following will 
be so severe. 

32 The dream was repeated to Pharaoh in two 
forms, because the matter is firmly established 
by Yahweh; and Yahweh will shortly do it. 

33 “And now, let Pharaoh select a discerning 
and wise man, and set him in charge of the land 
of Egypt. 

34 Let Pharaoh make and appoint commis- 
sioners over the land, to collect one-fifth of 
the produce of the land of Egypt in the seven 
abundant years. 

35 And they will collect all the food of those 
abundant years that are coming, and store up 
grain under the authority of Pharaoh, and they 
will keep the food in the cities. 

36 And the food will be in reserve for the 
country, to be used in the seven years of famine 
that will come upon Egypt, so that the country 
may not be ruined by the famine. 

37 So the plan seemed right to Pharaoh and 
to all his officials. 

38 So Pharaoh asked them; Can we find 
anyone like this very man in whom is the Spirit 
of Yahweh, Whom he worships? 

39 Then Pharaoh said to Yahseph; Inasmuch 
as Yahweh, Whom you worship, has made all this 
known to you, there is no one so discerning and 
wise as you. 

40 You shall be in charge of my palace, and 
all my people shall be ruled according to your 
word; only in regard to the throne will I be 
greater than you. 

41 And Pharaoh said to Yahseph; Behold, I 
have set you over all the land of Egypt. 

42 Then Pharaoh took his signet ring from 
his finger, and put it on Yahseph’s finger. He 
clothed him in garments of fine linen, and put 
a gold chain around his neck; 

43 And he had him ride in a chariot, as his 
second-in-command, and they cried out in front 


G3. The office of a true 
Prophet of Yahweh is not 
only to warn of the tribula- 
tions that are coming, but 
also to show the people how 
to escape these tribulations. 


R2. When a king takes off 
his ring, and gives it to an- 
other this shows that this 
king has chosen this man to 
be his second-in-command. 
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of him; Bow the knee! So he set him over all 
the land of Egypt. 

44 Then Pharaoh said to Yahseph; I am 
Pharaoh, but without your consent no one will 
lift his hand or foot in all Egypt. 

45 And Pharaoh called Yahseph’s name, 
Zaphnath-Paaneah, (Tsophnath Paneach) and 
gave him Asenath, the daughter of Poti-Pherah, 
priest of On; that is, Awen; Heliopolis: the city of 
the sun god. So Yahseph went out over all the 
land of Egypt. 

46 Yahseph was thirty years old when he 
entered the service of Pharaoh king of Egypt. 
And Yahseph went out from the presence of 
Pharaoh, and went throughout all the land of 
Egypt. 

47 During the seven abundant years the 
ground brought forth plentifully; 

48 Yahseph collected all the allotted food 
produced in those seven years of abundance 
in Egypt, and stored up the food in the cities. 
He stored up in every city the food which came 
from the fields surrounding them. 

49 Yahseph gathered huge quantities of 
grain, like the sand of the sea; it was so much 
that he stopped counting, because it was beyond 
measure. 

50 And to Yahseph were born two sons before 
the years of famine came, whom Asenath, the 
daughter of Poti-Pherah, priest of On, bore to 
him. 

51 Yahseph called the name of the firstborn 
'Menasheh; that is Making To Forget. For I am 
caused to forget all my toil and all my father’s 
house. 

52 And the name of the second he named 
Ephraim; that is Fruitfulness. For Yahweh caused 
me to be fruitful in the land of my affliction. 

53 Then the seven years of abundance, which 
were in the land of Egypt, came to an end; 

54 And the seven years of famine began to 
come, as Yahseph had said. The famine was in 
all other lands, but throughout all the land of 
Egypt there was food. 

55 When all Egypt began to feel the famine, 
the people cried to Pharaoh for food. Then 
Pharaoh told all the Egyptians; Go to Yahseph; 
whatever he says to you, do. 

56 When the famine had spread over the face 
of all countries, Yahseph opened the store-hous- 
es, and sold grain to the Egyptians; for the 
famine became severe in the land of Egypt. 

57 So all countries came to Egypt to buy 
grain from Yahseph, because the famine was 
severe in all the world. 
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When Yaaqob learned that there was grain in 


1. Verse 41:51—Erroneously translated Manasseh in other English 
Versions. Word #4519, Hebrew Dictionary, Strong’s Exhaustive 
Concordance. 


Egypt, he said to his sons; °'Why do you just 
keep looking at one another? 

2 Ihave heard there is grain in Egypt; go 
down to that place and buy for us there, so we 
may live, and not die. 

3 So Yahseph’s ten brothers went down into 
Egypt to buy grain. 

4 But Yaaqob did not send Yahseph’s brother, 
Benyamin, with his brothers, for he thought; 
Some harm might come to him. 

5 So the sons of Israyl were among those 
who went to buy grain, for the famine was in 
the land of Canaan also. 

6 Now Yahseph was the governor over the 
land and who sold grain to all its people. So 
when Yahseph’s brothers arrived, they bowed 
down to him with their faces to the ground. 

7 Yahseph saw his brothers, and recognized 
them, but he acted as a stranger to them, and 
spoke roughly to them. Then he said to them; 
Where do you come from? And they said; From 
the land of Canaan to buy food. 

8 Although Yahseph recognized his brothers, 
his brothers did not recognize him. 

9 Then Yahseph remembered the dreams 
which he had dreamed about them, and said 
to them; You are spies! You have come to see 
where our land is unprotected! 

10 But they said to him; No, O ruler! Your 
servants have only come to buy food. 

11 We are all one man’s sons; we are honest 
men! Your servants are not spies! 

12 But he said to them; No, but you have 
come to see where our land is unprotected. 

13 But they said; Your servants were twelve 
brothers, the sons of one man in the land of 
Canaan. The youngest is now with our father, 
and one is no more. 

14 But Yahseph said to them; It is just as I 
told you: You are spies! 

15 And this is how you will be tested: As 
surely as Pharaoh lives, you will not leave this 
place unless your youngest brother comes here. 

16 Send one of your number, and let him 
bring your brother. You others shall be kept in 
prison, that your words may be tested to see 
whether there is any truth in you; or else, by the 
life of Pharaoh, you are surely spies! 

17 So he put them all together in prison for 
three days. 

18 Then Yahseph said to them the third 
day; Do this and you will live, for I reverence 
Yahweh: 

19 If you are honest men, let one of your 
brothers be confined to your prison house, while 
the rest of you go and take grain back for the 
famine of your households; 

20 Then bring your youngest brother to me, 
so your words may be verified, and you shall not 
die. And they did so. 

21 Then they said to each other; °’Surely 
we are being punished because of our brother, 


G1. This account plainly 
shows that all things are gov- 
erned by Yahweh’s wisdom, 
for the benefit of His House. 


G2. Affliction makes men 
acknowledge their sins when 
otherwise they would lie to 
themselves and others. 


for we saw his anguish when he pleaded with 
us, and we would not listen; that is the reason 
this distress has come upon us. 

22 Reuben then said; Did not I tell you not 
to sin against the boy; and you would not listen? 
Now we are accounting for his blood. 

23 They did not realize Yahseph understood 
them, for he had spoken to them through an 
interpreter. 

24 And he turned himself away from them 
and wept. Then he turned back to them, and 
spoke to them again. He separated Simeon from 
them and bound him in front of their eyes. 

25 Then Yahseph gave a command to fill 
their sacks with grain, then to put each man’s 
silver back into their sacks, and to give them 
provisions for their journey. So he did this for 
them. 

26 And they loaded their grain onto their 
donkeys and left from there. 

27 At the place where they stopped for the 
night, one of them opened his sack to get feed 
for his donkey, and saw his silver in the mouth 
of his sack. 

28 Then he said to his brothers; My silver 
has been returned! Here it is in my sack! And 
their hearts sank and each brother trembled, 
and said; What is this that Yahweh has done 
to us? 

29 When they came to Yaaqob their father 
in the land of Canaan, they told him all that had 
transpired to them, and said; 

30 The man who is ruler of the land spoke 
harshly to us, and accused us as spies of the 
country. 

31 But we said to him: We are honest men; 
we are not spies; 

32 Weare twelve brothers, sons of our father; 
one is no more and the youngest is with our 
father this day in the land of Canaan. 

33 Then the man, the ruler of the land, said 
to us: By this test will I know you are honest 
men: Leave one of your brothers with me; take 
food for the famine in your households and leave 
from here. 

34 But bring your youngest brother here 
to me, that I may know you are not spies, but 
you are truly honest men. Then I will give your 
brother back to you, and then you may trade in 
the land. 

35 Then, as they were emptying their sacks, 
there, in each man’s sack, was his pouch of sil- 
ver! When they and their father saw the money 
pouches, they were afraid. 

36 Then Yaaqob their father said to them; 
You have deprived me of my children! Yahseph 
is no more! Simeon is no more! And Benyamin 
you would take away from me! All things are 
against me! 

37 Then Reuben said to his father; You may 
kill two of my sons, if I do not bring him back 
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to you. Entrust him to my care, and I will bring 
him back to you! 

38 But he said; My son will not go down 
with you, for his brother is dead, and he is left 
alone. If any harm befell him along the way, you 
would bring down my gray hair with sorrow to 
the grave. 


CHAP. 43 


Now the famine was still severe in the land. 

2 So when they had eaten all the grain they 
had brought from Egypt, their father said to 
them; Go back, buy us a little more food. 

3 But Yahdah answered him, and said; The 
man solemnly warned us, saying: You shall not 
see my face unless your brother is with you. 

4 If you will send our brother with us, then 
we will go down and buy you more food; 

5 But if you will not send him, then we will 
not go down; for the man said to us, You shall 
not see my face unless your brother is with you. 

6 Then Israyl asked; Why did you bring this 
trouble on me, by telling the man you had an- 
other brother? 

7 But they replied; The man asked us point- 
edly about ourselves and our kindred. He asked: 
Is your father still alive? Do you have another 
brother? And we answered him only as he asked. 
Could we have known that he would say; Bring 
your brother down? 

8 Then Yahdah said to Israyl his father; 
Send the boy along with me, and we will leave 
at once; so that we and you and our children 
may live and not die. 

9 I myself will guarantee his safety; from my 
hand I will be responsible for him. If I do not 
bring him to you and set him in front of you, 
then let me bear the blame before you all of my 
life. 

10 Ifwe had not lingered, surely by now we 
could have gone and returned two times! 

11 And their father Israyl said to them; If it 
must be so, then do this: Take some of the best 
products of the land in your bags, and carry a 
present to the man; a little balm, a little honey, 
spices and myrrh, pistachio nuts, and almonds. 

12 Take double the amount of money with 
you, and return the money that was put back 
into your sacks. Maybe it was a mistake. 

13 Take your brother also, and go back to 
the man; 

14 ©'And may Yahweh Almighty grant you 
mercy before the man, so that he will let your 
other brother and Benyamin come back with 
you. If I am bereaved, I am bereaved! 

15 So the men took the gifts and the double 
amount of money, and, along with Benyamin, 
they hurried down to Egypt and presented 
themselves to Yahseph. 

16 When Yahseph saw Benyamin with them, 


G1. Our chief trust should 
be in Yahweh, and not in 
worldly means. 


a. The Egyptians reverenced 
ruminant animals such as 
sheep and cattle as gods 
(elohim). Meat from sheep 
and cattle were a main 
staple in the Hebrew diet. 
Therefore, the Egyptians 
would not eat with Hebrews 
because in their eyes, eating 
meat from sheep or cattle 
would be a sacrilege against 
these animals, which as 
stated, the Egyptians wor- 
shipped as gods (elohim). 
The Chumash, with Targum 
Onkelos, Haphtaroth, and 
Rashi’s Commentary, Volume 
Bereshith, Page 232. 
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he said to the steward of his house; Take these 
men to my house, and slaughter an animal, and 
prepare it; for these men will eat with me at noon. 

17 Then the man did as Yahseph told him; 
and the man brought the men into Yahseph’s 
house. 

18 Now the men were frightened when they 
were brought into Yahseph’s house; for they 
thought; Jt is because of the silver that was put 
back into our sacks the first time; he is seeking 
an excuse to attack us, and seize us as slaves, 
and take our donkeys. 

19 When they came near to the entrance 
to Yahseph’s house, they spoke to Yahseph’s 
steward, saying; 

20 We truly came down the first time to buy 
food; 

21 But at the place where we stopped for 
the night, we opened our sacks and each of us 
found his silver, the exact weight, in the mouth 
of his sack. So we have brought it back with us. 

22 We have also brought down other silver 
with us to buy more food. We do not know who 
put our money in our sacks. 

23 But he said; Shalom unto you. Do not be 
afraid. Yahweh, the Father of your father has 
given you treasure in your sacks; I received your 
silver. Then he brought Simeon out to them. 

24 So the man brought the men into Yahseph’s 
house and gave them water, and they washed 
their feet, and then he fed their donkeys. 

25 They made their gifts ready for Yahseph’s 
coming at noon, for they heard they would eat 
a meal there. 

26 When Yahseph came home, they presented 
him the gifts they brought to his house; and they 
bowed down before him to the ground. 

27 Then he asked them about their well-being, 
and then he said; /s your father well, the old 
man of whom you spoke. Js he still alive? 

28 And they answered; Your servant, our 
father, is still alive and well. And they bowed 
low to pay him honor. 

29 Then he looked up, and saw his brother 
Benyamin, his mother’s son, and said; /s this 
your younger brother, of whom you spoke to 
me? And he said; Yahweh be compassionate 
to you, my son. 

30 Now he was deeply moved because of 
his brother; so Yahseph hurried out to find a 
place to weep. And he went into his chamber 
and wept there. 

31 Then he washed his face and came out; 
controlling himself, he said; Serve the food. 

32 They served him by himself, the brothers 
by themselves, and the Egyptians who ate with 
him by themselves; because Egyptians could 
not eat with Hebrews, for that is ‘abominable 
to the Egyptians. 

33 And they took their seats at the direction 


of Yahseph’s will, in the order of their ages, 
from the firstborn to the youngest; and the men 
looked at each other in astonishment. 

34 When portions were served to them from 
Yahseph’s table, Benyamin’s portion was five 
times as much as any of his other brothers. So 
they feasted with him, and drank freely. 
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Now Yahseph gave the steward of his house 
instructions, saying; Fill the men’s sacks with 
as much food as they can carry, and put each 
man’s silver in the mouth of his sack. 

2 Also put my goblet, the silver one, in the 
mouth of the youngest one’s sack, along with the 
silver of his grain money. So he did as Yahseph 
said. 

3 As the morning dawned, the men were sent 
on their way with their donkeys. 

4 And when they had not gone far out of the 
city, Yahseph said to his steward; Go after the 
men; and when you catch up with them, say to 
them: Why have you repaid kindness with evil? 

5 Is not this the goblet which my ruler drinks 
from, and also uses for divination? This is an 
evil thing you have done. 

6 So he overtook them, and he repeated 
those words to them. 

7 And they said to him; Why does our ruler 
say such things: Far be it from us that your 
servants should do such a thing. 

8 In fact, we even brought back to you, from 
the land of Canaan, the silver we found inside 
the mouths of our sacks, so why would we steal 
silver or gold from your ruler’s house? 

9 If any of your servants is found to have it, 
let him die, and we, all of us, will be your ruler’s 
slaves! 

10 And he said; Very well, let it be as you 
say. Whoever is found to have it will become 
my slave; but the rest of you will be blameless. 

11 Then each of them quickly lowered his 
sack to the ground, and opened it. 

12 Then the steward searched, beginning with 
the oldest and ending with the youngest; and 
the goblet was found in Benyamin’s sack. 

13 At this, they tore their clothes. Then each 
man loaded his donkey, and they returned to the 
city. 

14 Yahdah and his brothers came to Yahseph’s 
house, for he was still there; and they threw 
themselves to the ground in front of him. 

15 Yahseph said to them; What is this you 
have done? Did you not know that such a man 
as I can find things out by divination? 

16 Then Yahdah said; What will we say to 
my ruler? What can we say? How can we prove 
our innocence? Yahweh has uncovered our guilt 


R1. For Satan tempts men 
in order to accuse them in 
times of danger. See lyyob 
Chapters 1 and 2. 


in this matter. We are now my ruler’s slaves; we, 
ourselves, and also the one who was found to 
have the goblet. 

17 But Yahseph said; Far be it from me to 
do such a thing! Only the man who was found 
to have the goblet will become my slave. As for 
the rest of you, go up in peace to your father. 

18 Then Yahdah went up to him, and said; 
My ruler, let your servant speak a word to my 
ruler. Do not be angry with your servant, though 
you are even like Pharaoh himself. 

19 My ruler asked his servants, saying: Have 
you a father or a brother? 

20 And we answered my ruler: We have a 
father, an old man, and there is a young son 
born to him in his old age. His brother is dead, 
and he alone is left of his mother’s sons; and 
his father loves him. 

21 Then you said to your servants: Bring him 
down to me, that I may see him. 

22 And we said to our ruler: The boy cannot 
leave his father; if he leaves him, his father will 
die. 

23 But you told your servants: Unless your 
youngest brother comes down with you, you 
shall see my face no more. 

24 So it was, when we went up to your ser- 
vant, my father, that we told him the words of 
my ruler. 

25 Then our father said: Go back, and buy 
a little more food. 

26 But we said: We cannot go down. Only 
if our youngest brother is with us will we go; 
for we will not be allowed to see the man’s face 
unless our youngest brother is with us. 

27 Then your servant, my father, said to us: 
You know that my wife bore me two sons; 

28 And the one went away from me, and I 
said: He has surely been torn to pieces, and I 
have not seen him since. 

29 If you take this one from me too, and 
R'harm comes to him, you will bring my gray 
head down to my grave in sorrow. 

30 So now, if we go to your servant, my father, 
and the boy is not with us, my father’s life being 
bound with the life of my brothers’; 

31 It will be, when he sees the boy is not with 
us, that he will die. So your servants will bring 
down the gray hair of your servant, our father, 
with sorrow to his grave. 

32 J, your servant, guaranteed the boy’s 
safety to my father, by saying to him: If I do 
not bring him back to you, then I will bear the 
blame before my father all my life. 

33 Now, therefore, allow your servant to 
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remain in the place of the boy, as a slave to 
my ruler, and allow the boy fo go up with his 
brothers. 

34 For how can I go up to my father if the 
boy is not with me? No! Do not let me see the 
sorrow that would come upon my father. 


CHAP. 45 


Then Yahseph could no longer control himself 
in front of all his attendants, and he cried out; 
Have everyone leave my presence! So there was 
no one with Yahseph when he made himself 
known to his brothers. 

2 And he wept aloud, and the Egyptians 
heard him; and Pharaoh’s house heard of it. 

3 Then Yahseph said to his brothers; I am 
Yahseph! Does my father still live? But his 
brothers could not answer him, for they were 
terrified at his presence. 

4 Then Yahseph said to his brothers; Come 
near to me. And when they came near, he said; 
I am Yahseph your brother, whom you sold into 
Egypt. 

5 And now, do not be distressed nor angry 
with yourselves for selling me here, for Yahweh 
sent me ahead of you to save lives. 

6 For two years the famine has been in the 
land, and for the next five years there will still 
be no plowing nor reaping. 

7 Therefore, Yahweh sent me ahead of you, 
to insure for you a remnant on the earth, and 
to save your lives in a great deliverance. 

8 So then, it was not you who sent me here, 
but Yahweh; and He made me father to Pharaoh, 
and ruler of his entire household, and ruler of 
all Egypt. 

9 Hurry and go up to my father, and say to 
him: This is what your son Yahseph says: Yahweh 
has made me ruler of all Egypt. Come down to 
me; do not tarry. 

10 You shall live in the region of Goshen, 
and you shall be near me; you, your children 
and grandchildren, your flocks and herds, and 
all that you have. 

11 I will provide for you there, so that you 
and your household, and all that you have, will 
not become destitute; for there are still five 
years of famine to come. 

12 You can see for yourselves, and the eyes 
of my brother Benyamin can see, that it is really 
me that speaks to you. 

13 Also, tell my father of all my honor in 
Egypt, and of all that you have seen. And you 
shall hurry and bring my father down here. 


G1. Yaaqob showed that 
he reverenced Yahweh, and 
that he believed Yahweh’s 
promises. 
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14 Then he put his arms around his brother 
Benyamin, and wept; and Benyamin wept upon 
his neck. 

15 And he kissed all his brothers, and wept 
over them. Afterward, his brothers talked with 
him. 

16 When the news was reported in Pharaoh’s 
house, saying; Yahseph’s brothers have come; 
it was pleasing to Pharaoh and his officials. 

17 And Pharaoh said to Yahseph; Tell your 
brothers: Do this: Load your beasts, and leave 
here to return to the land of Canaan. 

18 Bring your father and your families back 
to me. I will give you the best of the land of 
Egypt; and you will eat of the fat of the land. 

19 You are also directed to tell them, Do 
this: Take carts out of the land of Egypt for your 
little ones and your wives; bring your father, 
and come. 

20 Do not be concerned about your posses- 
sions, for the best of all the land of Egypt will 
be yours. 

21 So the sons of Israyl did as Pharaoh told 
Yahseph. Yahseph gave them carts, and he gave 
them provisions for their journey. 

22 To each of them he gave new clothing; 
but to Benyamin he gave three hundred shek- 
els; about 7.5 pounds, of silver and five sets of 
clothing. 

23 And he sent these to his father, ten donkeys 
loaded with the best things of Egypt, and ten 
female donkeys loaded with grain, and bread, 
and other provisions for his father’s journey. 

24 So he sent his brothers away, and as they 
left, he said to them; See that you do not quarrel 
along the way. 

25 So they went up out of Egypt, and came 
to their father, Yaaqob, in the land of Canaan. 

26 They told him; Yahseph is still alive! He 
is governor over all the land of Egypt. Yaaqob’s 
heart was stunned, and he did not believe them. 

27 But when they told him all the words 
which Yahseph had said to them; and when he 
saw the carts which Yahseph had sent to carry 
him, the spirit of Yaaqob their father revived. 

28 And Israyl said; Enough! Yahseph my son 
is still alive! I will go and see him before I die! 
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So Israyl set out on his journey with all that 
he had; and when he came to Beersheba, Sthe 
offered sacrifices to Yahweh, the Father of his 
father Isaac. 

2 Then Yahweh spoke to Israyl in the night 
visions, and said: Yaaqob! Yaaqob! And he 
answered; Here I am. 

3 And He said: Iam Yahweh, the Father of 
your father; do not fear to go down to Egypt, 
for there I will make of you a great nation. 

4 Iwill go down to Egypt with you, and I will 
surely bring you back again. And Yahseph’s own 


hand will close your eyes. 

5 Then Yaaqob left Beersheba; and Israyl’s 
sons took their father Yaagob, and their children, 
and their wives, in the carts that Pharaoh had 
sent to carry him. 

6 They also took with them their livestock, 
and the possessions they had acquired in Canaan; 
and Yaaqob and all his offspring went to Egypt. 

7 He took with him to Egypt his sons and 
grandsons, and his daughters and granddaughters; 
and all his descendants he brought with him to 
Egypt. 

8 Now these were the names of the children 
of Israyl, Yaaqob and his sons, who went to 
Egypt: Reuben was Yaaqob’s firstborn. 

9 The sons of Reuben were Hanoch, Pallu, 
Hezron, and Carmi. 

10 The sons of Simeon were Yemuel, Yamin, 
Ohad, Yachin, Zohar, and Shaul, the son of a 
Canaanite woman. 

11 The sons of Levi were Gershon, Kohath, 
and Merari. 

12 The sons of Yahdah were Er, Onan, Shelah, 
Perez, and Zerah (but Er and Onan died in the 
land of Canaan). The sons of Perez were Hezron 
and Hamul. 

13 The sons of Issachar were Tola, Puwah, 
Yashub, and Shimron. 

14 The sons of Zebulun were Sered, Elon, 
and Yachleel. 

15 These were the sons of Leah, whom she 
bore to Yaagob in Padan Aram, with his daugh- 
ter Dinah. All the persons, his sons and his 
daughters, were thirty-three. 

16 The sons of Gad were Zephon, Haggi, 
Shuni, Ezbon, Eri, Arodi, and Areli. 

17 The sons of Asher were Yimnah, Ishwah, 
Ishwi, and Berach. Their sister was Serah. And 
the sons of Berach were Heber and Malchiel. 

18 These were the sons of Zilpah, whom 
Laban gave to Leah his daughter; and these 
she bore to Yaaqob: sixteen persons. 

19 The sons of Rachel, Yaaqob’s wife, were 
Yahseph and Benyamin. 

20 And to Yahseph in the land of Egypt were 
born Menasheh and Ephraim, whom Asenath, 
the daughter of Poti-Pherah, priest of On, bore 
to him. 

21 The sons of Benyamin were Belah, Beker, 
Ashbel, Gera, Naaman, Ehi, Rosh, Muppim, 
Huppim, and Ard. 

22 These were the sons of Rachel, who were 
born to Yaaqob: Fourteen persons in all. 

23 The son of Dan was Hushim. 

24 The sons of Naphtali were Yachzeel, Guni, 
Yezer, and Shillem. 

25 These were the sons of Bilhah, whom 
Laban gave to Rachel his daughter, and she 
bore these to Yaaqob: seven persons in all. 

26 All the persons who went with Yaaqob to 
Egypt, who came from his body, not counting 


a. All those who raised 
sheep and cattle, and then 
used these same animals as 
sacrifices were an abomi- 
nation to the Egyptians 
because the Egyptians wor- 
shipped the ox and the sheep 
as gods (elohim). This is why 
the Egyptians considered 
the Hebrew people to be 
abominable. Chumash, with 
Targum Onkelos, Haphtaroth, 
and Rashi’s Commentary, 
Volume Bereshith, Page 232. 


his sons’ wives, numbered sixty-six persons. 

27 With the two sons of Yahseph who were 
born to him in Egypt, the members of Yaaqob’s 
family which went to Egypt, were seventy in 
all. 

28 Now Yaaqob sent Yahdah ahead of him 
to Yahseph, to point directions to the way to 
Goshen; and they arrived in the region of Gos- 
hen, 

29 Then Yahseph made ready his chariot, and 
went up to Goshen to meet his father, Israyl. 
As soon as Yahseph appeared in front of him, 
Yahseph threw his arms around his father, and 
wept for a long time. 

30 Then Israyl said to Yahseph; Now I am 
ready to die, since I have seen your face, in that 
you are still alive. 

31 Then Yahseph said to his brothers and to 
his father’s household; I will go up and speak 
to Pharaoh, and say to him: My brothers and 
those of my father’s household, who were living 
in the land of Canaan, have now come to me. 

32 The men are shepherds; they tend live- 
stock, and they have brought with them their 
flocks and herds, and everything they own. 

33 When Pharaoh calls you in, and asks: 
What is your occupation? 

34 You should answer him in this way: Your 
servants have tended livestock from our youths, 
even until now, just as our fathers did. 

35 Then you will be allowed to settle in the 
region of Goshen, “for all shepherds are an 
abomination to the Egyptians. 
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Then Yahseph went, and told Pharaoh; My 
father and brothers, their flocks and their herds, 
and all that they possess, have come from the 
land of Canaan; and they are now in the land 
of Goshen. 

2 And he chose five of his brothers, and 
presented them before Pharaoh. 

3 Then Pharaoh asked his brothers; What is 
your occupation? And they answered Pharaoh; 
your servants are shepherds, just as our fathers 
were. 

4 They also said to him; We have come to 
live here in the land, because your servants 
have no pasture for their flocks, for the famine 
is severe in the land of Canaan. So now, allow 
your servants to settle in the land of Goshen. 

5 Pharaoh then spoke to Yahseph, saying; 
your father and your brothers have come to you, 

6 And the land of Egypt is before you; settle 
your father and your brothers in the best part of 
the land. Let them live in the land of Goshen. 
And if you know of any among them with special 
competence, then put them in charge of my own 
livestock. 
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7 Then Yahseph brought in his father Yaaqob, 
and set him before Pharaoh; and Yaaqob greeted 
Pharaoh. 

8 Pharaoh then asked Yaaqob; How old are 
you? 

9 And Yaaqob said to Pharaoh; The days 
of the years of my pilgrimage are one hundred 
and thirty years. My years have been few and 
difficult, and they have not equaled the days of 
the years of the life of my fathers in the days of 
their pilgrimage. 

10 Then Yaaqob bade farewell to Pharaoh, 
and went out from Pharaoh’s presence. 

11 So Yahseph settled his father and brothers 
in Egypt and gave them a possession of prop- 
erty in the best part of the land, the district of 
Rameses, as Pharaoh had commanded. 

12 Yahseph also provided his father, and his 
brothers, and all his father’s household, with 
food, according to the number in their families. 

13 There was no food in all the land, for the 
famine was so severe; both Egypt and Canaan 
wasted away because of the famine. 

14 Yahseph collected all the money that was 
found in the land of Egypt, and in the land of 
Canaan, for the grain which was bought; and 
he brought it to Pharaoh’s palace. 

15 When the money was gone in the land 
of Egypt and in the land of Canaan, all the 
Egyptians then came to Yahseph, and said; Our 
money is gone, but why should we die in front 
of you? Give us food! 

16 Then Yahseph said; Offer your livestock, 
and then I will give food for your livestock, since 
your money is gone. 

17 So they brought their livestock to Yahseph; 
and he gave them food in exchange for their 
horses, flocks, cattle of the herds, and donkeys. 
And he brought them through that year with 
food, in exchange for all their livestock. 

18 When that year was over, they came to 
him the following year, and said; We can not 
hide from our ruler the fact that our money is 
gone; and since our ruler also has our herds of 
livestock, there is nothing left in the sight of 
our ruler, but our bodies and our lands. 

19 Why should we die in front of your eyes, 
we and our land as well? Buy us and our land in 
exchange for food, and we, with our land, will 
be servants of Pharaoh. Give us seed so that 
we may live and not die, that the land may not 
become desolate. 

20 So Yahseph bought all the land in Egypt 
for Pharaoh. The Egyptians, every man, sold 
their fields because the famine was foo severe 
upon them. So the land became Pharaoh’s. 

21 And Yahseph moved the people into the 
cities, reducing them to servitude, from one end 
of Egypt to the other. 

22 Only the land of the priests he did not 


R1. Ido not want the Egyp- 
tians to worship me in their 
worship of the dead, or use 
my corpse as an object of 
godworship (the worship 
of Elohim). 

G1. Yaaqob is declaring 
here that when he dies, he 
will have died in the faith 
of his fathers, teaching his 
children to hope for the 
promised land. The Apostle 
Shaul also made this same 
declaration in II Timothy 
4:6-8. 


G2. Yahseph placed a 
far greater value upon his 
children being received into 
Yaaqob’s family, which was 
The House of Yahweh, than 
all the treasures of Egypt. 


R2. Ephraim and Menasheh 
would, like Yaaqob’s other 
sons, receive an allotment of 
the land when the children 
of Israyl under the leader- 
ship of Yahshua ben Nun, 
entered the land of Canaan 
to make it their possession. 


GENESIS 48 


buy; for the priests had regular rations allot- 
ted to them from Pharaoh; and they had food 
enough from their allotment Pharaoh gave 
them. Therefore, that is why they did not have 
to sell their lands. 

23 Yahseph said to the people; I have this 
day bought you and your land for Pharaoh. Here 
is seed for you, so you can sow the land. 

24 But at the harvest you shall give one-fifth 
to Pharaoh. Four-fifths shall be your own, as 
seed for your field, and food for your households 
and children. 

25 So they said; You have saved our lives. 
May we find honor in the eyes of our ruler, and 
we will be servants to Pharaoh. 

26 So Yahseph established it as a law in the 
land of Egypt, to this day, that one-fifth of the 
produce belongs to Pharaoh. It was only the land 
of the priests that did not become Pharaoh’s. 

27 Now Israyl settled in the land of Egypt, 
in the region of Goshen; and they had posses- 
sions there, and were fruitful and multiplied 
exceedingly. 

28 And Yaaqob lived in the land of Egypt 
seventeen years. So the length of Yaaqob’s life 
was one hundred and forty-seven years. 

29 When the time drew near that Israyl must 
die, he called his son Yahseph, and said to him; 
If I have found honor in your sight, put your 
hand under my thigh, and promise that you will 
show me kindness and true faithfulness. "'Do 
not bury me in Egypt. 

30 S'Let me lie with my fathers. Carry me 
out of Egypt, and bury me in their burial place. 
And he said; I will do as you have said. 

31 Then Yaagob said; Vow to me. And Yahseph 
vowed to him. So Israyl bowed, and worshiped 
at the head of his bed. 
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And after these things Yahseph was informed; 
Your father is sick; ©°and he took with him his 
two sons, Menasheh and Ephraim. 

2 When Yaaqob was told; Behold Yahseph, 
your son, has come to you; Israyl then gathered 
his strength, and sat up in the bed. 

3 Then Yaaqob said to Yahseph; Yahweh 
Almighty appeared to me at Luz in the land of 
Canaan, and blessed me, 

4 Saying: I will make you fruitful and multi- 
ply you, and I will make of you a multitude of 
people, and give this land to your descendants 
after you for an everlasting possession. 

5 Therefore, your two sons born to you in 
Egypt before I came to you, are mine. Ephraim 
and Menasheh are mine, just as Reuben and 
Simeon are mine. 

6 Any offspring whom you beget after them 
shall be yours, but they will be called by the name 
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of their brothers in the territory they inherit. 

7 As Iwas returning from Padan, Rachel 
died by my side in the land of Canaan, while 
we were still on the way, a little distance from 
Ephrath. So I buried her there beside the road 
to Ephrath (that is, Bethlehem). 

8 Then Israyl saw Yahseph’s sons, and asked; 
Whose are these? 

9 And Yahseph said to his father; They are 
my sons, whom “Yahweh has given me here. 
And Yaaqob said; Bring them to me now, so I 
may bless them! 

10 Now Israyl’s eyes were failing from age; 
he could not see well. So Yahseph brought them 
to Israyl, and he kissed and embraced them. 

11 Then Israyl said to Yahseph; I never ex- 
pected to see your face again, and now Yahweh 
has allowed me to see your children as well! 

12 Then Yahseph removed them from beside 
Israyl’s knees, and bowed down with his face to 
the ground. 

13 Then Yahseph took both of them, Ephraim 
on his right, toward Israyl’s left hand—and Me- 
nasheh on his left, toward Israyl’s right hand, 
and brought them close to him. 

14 But Israyl reached out his right hand 
and “put it on Ephraim’s head, though he was 
the younger, and crossing his arms, he put his 
left hand on Menasheh’s head, even though 
Menasheh was the firstborn, 

15 And he blessed Yahseph, and said; May 
the Heavenly Father before Whom my fathers 
Abraham and Isaac walked; Yahweh Who has 
been my Shepherd all my life to this very day; 
the Malak delivering me from all harm: May 
He bless these boys. 

16 May my name be called upon them, and 
the name of my fathers, Abraham and Isaac. 
May they increase greatly in the midst of the 
earth. 

17 When Yahseph saw that his father placed 
his right hand on Ephraim’s head, it was dis- 
pleasing in his sight. He took hold of his father’s 
hand to move it from Ephraim’s head to the 
head of Menasheh, 

18 And Yahseph said; Not so, my father, for 
this one is my firstborn. Put your right hand 
upon his head. 

19 But his father refused, and said; I know, 
my son, I know. He, too, will become a people, 
and he too will become great; nevertheless, his 
younger brother will be greater than he, and his 
descendants will become a multitude of nations. 

20 Yaagob blessed them on that day, saying; 
Through you will Israyl bless itself, by saying 
this: May Yahweh make you like Ephraim and 
Menasheh. 

21 Then Israyl said to Yahseph; I am about 
to die, but Yahweh will be with you and will 
bring you back to the land of your fathers. 


G3. The righteous always 
acknowledge all blessings 
to come from Yahweh’s sure 
mercies. 


G4. Yahweh’s judgment 
is often contrary to that of 
man, and He will prefer that 
which man despises. 


R3. From Ephraim would 
come Yahshua ben Nun, who 
would lead the children of 
Israyl into the promised 
land to take possession of 
it. From Menasheh would 
come Gideon, who, through 
his leadership, would deliver 
the children of Israyl from 
their Midianite oppressors. 
Judges Chapters 6-8. 


G5. Which they would re- 
ceive by faith in the promise. 


G1. Which is Yahshua Mes- 
siah. 


22 And to you, I give one portion more than 
to your brothers, the portion which I took from 
the Amorites with my sword and my bow. 
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Then Yaaqob called for his sons, and said; 
Gather together, so I may tell you what will 
befall you in the last days. 

2 Gather together and listen, you sons of 
Yaaqob; listen to Israyl your father. 

3 Reuben, you are my firstborn, my might, 
the first sign of my strength, excelling in honor, 
exceeding in rank; 

4 Turbulent like water, you will no longer 
excel; for you went up onto your father’s bed, 
onto my couch and defiled it. 

5 Simeon and Levi are brothers; their swords 
are weapons of violence. 

6 Let me not enter their council. Let my 
glory not be joined to their assembly; for in 
anger they killed a man, and for their pleasure 
they hamstrung an ox. 

7 Cursed be their anger, so fierce; and their 
fury, so cruel! I will scatter them in Yaaqob and 
disperse them throughout Israyl. 

8 Yahdah, your brothers will praise you; your 
hand will be on the neck of your enemies; your 
father’s sons will bow down to you. 

9 You are a lion’s cub, O Yahdah; you return 
from the prey, my son. Like a lion, he crouches 
and lies down; like the lion’s breed, who dares 
to rouse him? 

10 XThe scepter will not depart from Yahdah, 
nor a ruling staff; Lawgiver, from between his 
feet, until °'He comes to Whom tribute belongs, 
and the obedience of the nations is His. 

11 Tethering his donkey to the vine; tethering 
his donkey colt to the choicest branch; he will 
wash his garments in wine; he will wash his robes 
in the blood of grapes. 

12 His eyes will be darker than wine, and his 
teeth whiter than milk. 

13 Zebulun will live by the seashore and 
become a haven for ships; his border will extend 
toward Sidon. 

14 Issachar is a strong donkey lying down 
between two saddlebags. 

15 When he sees how pleasing is his resting 
place, and how pleasant is his land, then he will 
bend his shoulder to bear a burden; and he will 
submit to forced labor. 

16 Dan will provide his people with justice, 
as one of the tribes of Israyl. 

17 Dan will be a serpent by the road; a viper 
along the path, that bites the horse’s heels so 
its rider tumbles backward. 

18 XI have waited for Your salvation; Yahshua 
Messiah; O Yahweh! 

19 Gad: A troop shall overcome him, but he 
will overcome at the last. 

20 Asher’s bread shall be rich, and he shall 
furnish delicacies for kings. 
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21 Naphtali is a doe set free, that utters 
beautiful words. 

22 'Yahseph is a wild colt, a wild colt by a 
spring; a wild donkey on a terraced hill. 

23 With bitterness, archers attacked him; 
they shot at him with hostility. 

24 But each one’s bow would not bend, and 
their arms were weak, because of the hands 
of the Mighty One of Yaaqob; because of the 
Shepherd, the Rock of Israyl; because of your 
father’s Father Who helps you; because of the 
Almighty Who blesses you: 

25 *With blessings of the heavens above; 
blessings of the deep that lies below; blessings 
of the breast and womb; 

26 Blessings of grain stalk and blossom; 
blessings of mountains eternal; the delights of 
hills everlasting: Let all these rest on the head 
of Yahseph; on the crown of the head of the 
one set apart; consecrated to a specific task, from 
his brothers. 

27 Benyamin is a ravenous wolf: In the morn- 
ing he devours the foe, and in the evening he 
divides the plunder. 

28 All these are the twelve tribes of Israyl, 
and this is what their father said to them when 
he bade them farewell, addressing to each an 
appropriate message. 

29 Then he gave them these instructions, 
saying; I am about to be gathered to my people. 
Bury me with my fathers, in the cave in the field 
of Ephron the Hittite; 

30 The cave in the field of Machpelah, near 
Mamre in the land of Canaan, which Abraham 
bought, with the field, from Ephron the Hittite, 
as a possession for a burial place. 

31 There they buried Abraham and Sarah, 
his wife; there they buried Isaac and Rebekah, 
his wife; and there I buried Leah. 

32 The field and the cave in it were purchased 
from the sons of Heth. 

33 And when Yaaqob had finished instruct- 
ing his sons, he drew his feet up into the bed, 
and breathed his last; and was gathered to his 
people. 
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Then Yahseph fell on his father’s face, and he 
wept over him, and kissed him. 

2 Then Yahseph directed his servants the 
physicians to embalm his father, so the physicians 
embalmed Israyl. 

3 And they took forty days, for that was the 
time required for embalming. And the Egyptians 
mourned for him seventy days. 

4 And when the days of mourning had 
passed, Yahseph said to Pharaoh’s court; If now 


1. Verse 49:22—Yahseph’s NAME means May Yahweh Add. A 
Hebrew and Chaldee Lexicon To The Old Testament by Julius 
Furst, Page 558, and The NIV Interlinear Hebrew-English Old 
Testament by John Kohlenberger III, Vol. 1, Page 79. 2. Verse 
49:25—Yahseph’s BLESSING: The Anchor Bible, Vol. 1, Pages 
363-372, and The NIV Interlinear Hebrew-English Old Testament 
by John Kohlenberger III, Vol. 1, Pages 141-142. 
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I have found honor in your sight, speak now to 
Pharaoh, and tell him: 

5 My father made me vow an oath saying; 
Behold, I am about to die; bury me in the tomb I 
dug for myself in the land of Canaan. Therefore, 
let me go up and bury my father, and then I will 
return. 

6 And Pharaoh said; Go up and bury your 
father, as he made you vow. 

7 So Yahseph went up to bury his father. With 
him went all Pharaoh’s officials, the dignitaries 
of his court, and all the dignitaries of Egypt; 

8 As well as all the household of Yahseph, 
and his brothers and those belonging to his 
father’s household. Only their children, and 
their flocks and herds, were left in Goshen. 

9 Chariots and horsemen went up with him. 
It was a very great company. 

10 When they reached the threshing floor 
of Atad, past the Yardan River, they lamented 
loudly and bitterly. There, Yahseph observed 
a seven-day period of mourning for his father. 

11 When the Canaanites, who lived there, 
saw the mourning at the threshing floor of Atad, 
they said; This is a solemn mourning by the 
Egyptians. Therefore its name was called Abel 
Mitzraim; that is, Mourning of the Egyptians, 
which is near the Yardan. 

12 So Yaagob’s sons did for him just as he 
had commanded them: 

13 His sons carried him to the land of Ca- 
naan and buried him in the cave of the field 
of Machpelah, near Mamre, which Abraham 
bought with the field from Ephron the Hittite, 
as property for a burial place. 

14 And after he had buried his father, then 
Yahseph returned to Egypt; he, and his brothers, 
and all who went up with him to bury his father. 

15 When Yahseph’s brothers saw that their 
father was dead, they said; What if Yahseph 


holds a grudge against us, and repays us for all 
the evil we did to him? 

16 So they sent word to Yahseph, saying; 
Before your father died he commanded, saying: 

17 This is what you shall say to Yahseph; 
Please! Now forgive the sin of your brothers and 
their wrong against you. For they treated you 
badly. Please forgive the sins of the servants of 
the Heavenly Father of your father. When their 
message came to him, Yahseph wept. 

18 His brothers then came, and threw them- 
selves down in front of him, saying; We are your 
servants. 

19 But Yahseph said to them; Do not be 
afraid, for am I in the place of Yahweh? 

20 You intended harm against me, but Yahweh 
intended it for blessing, in order to accomplish 
this day the keeping alive of many people. 

21 So then, do not be afraid; I will provide 
for you and your children. And he reassured 
them, and spoke kindly to them. 

22 “'So Yahseph stayed in Egypt, he and 
his father’s household. And Yahseph lived one 
hundred and ten years, 

23 And he saw the third generation of 
Ephraim’s children. The children of Machir, son 
of Menasheh, were placed at birth on Yahseph’s 
knees; they were counted as his. 

24 Then Yahseph said to his brothers; I am 
about to die, but Yahweh will surely come to 
your aid, and take you up out of this land to the 
land He promised on oath to Abraham, Isaac, 
and Yaaqob. 

25 Then Yahseph made the sons of Israyl 
vow an oath, saying; Yahweh will surely come 
to your aid, and then you must carry my bones 
up from this place. 

26 So Yahseph died, being one hundred and 
ten years old; and they embalmed him, and he 
was put in a coffin in Egypt. 


G1. Although Yahseph was 
the actual ruler of Egypt for 
almost eighty years, he was 
always a loyal member of 
The House of Yahweh. 


